வெளியீடு--௨௨௨ 
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கணிமேதையார்‌ 
இயற்திய i 


ஏலாதி 


க ககக ககக கக டத வ வ அலத வவர காகமா கா கும் கருகரு ணா காணு ணுணுணு ணுணுணுணுளுகு 
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[கலகக்‌ 


ட்ப பி 
திரு. தி. ௬. பாலசுந்தரம்‌ பிள்ளை 
‘ (இளவழகனார்‌) 
எழுதிய 
விறாத்தியுசையுடன்‌ 


திருநெல்வேலித்‌ தென்னிந்திய 
சைவ சித்தாந்த நூற்பதிப்புக்‌ கழகம்‌. லிமிடெட்‌ 
“தன திருநெல்வேலி 2 சென்னை 
பதிவு செய்யப்பட்ட அ] s : [விலை ௮ணு 8 


கழக வெளியீடு - ௨௨௨, 


கணிமேசையார்‌ 
இயற்றிய 


ஏலாதி 


மறைமலையடிகள்‌ மாணவரும்‌, சழகத்தமிழ்ப்‌ 
புலவராயிருக்‌ தவருமாகய 
திரு. தி. ௬. பாலசுந்தரம்‌ பிள்ளை அவர்கள்‌ 
(இளவழகார்‌) 
க 
விருத்தியுரையுடன்‌ 


இருநெல்வேலி, தென்னிந்திய 
சைவ சித்தாந்த நூற்பதிட்புக்‌ கழகம்‌ லிமிடேட்‌, 


'இருசெல்வேலி i கட்டட சென்னை 


கலா நிலையம்‌ 
கசரக்குடி, 


[417 Rights Rossrved] 


Published by 
THE SOUTH INDIA SAIVA SIDDHANTA . 
WORKS PUBLISHING SOOIETY, 
, TINNEVELLY, LD., 
TIRUNELVELI & MADRAS, 
Nov. 1989 


Srimagal Vilasam Press, Madras. 


70 


மூன்‌ னுரை 

“ஏலாதி * என்னும்‌ இர்நூல்‌ பதினெண்‌ £ழ்க்கணக்கு 
நூல்களில்‌ ஒன்றாகும்‌. பதினெண்‌ கீழ்க்கணக்கு நூல்கள்‌ 
இவை என்பது இதற்கு முன்‌ யாங்கள்‌ வெளியிட்ட 
சிறுபஞ்சமூல முகவுரையான்‌ அறியப்படும்‌, இர்‌ நூல்‌ 
கடைச்சங்க மருவிய நூல்களுள்‌ ஒன்றாகலான்‌, இத 
னாசிரியாது காலம்‌ அச்சங்க காலத்திற்குப்‌ பிற்பட்ட 
தன்றென்பது போதரும்‌. இதில்‌ தற்சிறப்புப்பாயிரச்‌ 
செய்யுள்‌ ஒன்றும்‌, இறப்புப்பாயிரச்‌ செய்யுள்‌ ஒன்றும்‌ 
உள்பட எண்பத்திரண்டு செய்யுட்களிருக்கன்றன இந்‌ 
நூலினிறுதியில்‌ 6 தமிழாசிரியர்‌ மகனார்‌ மாக்காயனார்‌ 
மாணாக்கர்‌ கணிமேதையார்‌ செய்த ஏலாதி முற்றிற்று 2 
என்றிருத்தலின்‌, இத னாசிரியர்‌ மாக்காயனார்‌ என்ப 
வருடைய மாணாக்கர்‌ என்பதில்‌ ஐயமில்லை. அது நிற்க, 
சிறுபஞ்ச மூலத்தின்‌ இறுதியிலள்ள : மல்லிவர்தோண்‌ 
மாக்காயன்‌ மாணாக்கன்‌........2-.2.. 212242 சகச மாக்காரி 
யாசான்‌, சிறுபஞ்சமூலஞ்‌ செய்தான்‌ ?” என்னுஞ்‌ சிறப்புப்‌ 
பாயிரச்‌ செய்யுளால்‌ அந்நூலின்‌ ஆசீரியராயெ காரியாசான்‌ 
என்பவரும்‌ இம்மாக்காயனார்‌ மாணாக்கரே என்பது பெறப்‌ 
படூன்றது. எனவே ஏலாதி யாசீரியராம்‌, று பஞ்சகூல 
வாசிரியரும்‌ ஒருசாலை மாணாக்கராவர்‌, 


“ மல்லிவர்தோண்‌ மாக்காயன்‌ ' என்றமையால்‌ அம்‌ 
-மாக்காயனார்‌ போர்த்தலைவராயும்‌, இவ்விரு அலாசிரிய 
ருக்கும்‌ ஆசீரியராயிருந்தமையால்‌ தமிழ்ப்‌ பெரும்‌ புலவ 
மாயும்‌” விளங்யெவர்‌ என்பது அறியற்பாலது. ஏலாதி 
என்னும்‌ இர்‌ நாலாசிரியருக்குக்‌ : கணிமேதாவியார்‌ 2 என்ற 
மற்றொரு பெயருமுண்டு. 


4 


கழகச்‌ தமிழ்ப்‌ புலவராயிருந்த காலத்தில்‌ திருவாளர்‌ 
தி. சு. பாலசுந்தரம்‌ பிள்ளை என்னும்‌ இளவழகனாரவர்கள்‌ 
இர்நூலுக்கு எழுதிய உரையைப்‌ பழைய பொழிப்புரை 
யுடனும்‌, பாளையங்கோட்டை அர்ச்‌ சவேரியர்‌ கல்லூரி, 
தலைமைத்‌ தமிழாசிரியர்‌ வித்துவான்‌ திருவாளர்‌ பு. சி. 
புன்னைவனநாத முதலியாரவர்கள்‌ எழுதிய சிற்சில குறிப்‌ 
புக்களுடனும்‌ வெளியிடுன் றோம்‌. தமிழறிஞர்கள்‌ இப்பதிப்‌ 


பினை வாங்பப்‌ போற்றி எங்கட்கு ஊக்கமளிப்பார்களாக, 


சைவசித்தாந்த நூற்பதிப்புக்‌ கழகத்தார்‌. 


ஐ ம 
ஏலாதி: 
மூலமும்‌ விருத்தியுரையும்‌ 


சிறப்புப்‌ பாயிரம்‌ 


இல்லறநூ லேற்ற துறவறநூ லேயுங்கால்‌, 
சொல்லறநூல்‌ சோர்வின்றித்‌ தொக்குரைத்து - ஈல்ல 
அணிமேதை யாய்கல்ல வீட்டூ நெறியுங்‌ 
கணிமேதை செய்தான்‌ கலந்து. 


(கதன்‌ போநன்‌.) நல்ல - இறந்த; அணி மேதையாய்‌ - அழ. 
இய அறிவினையுடையவளே ! சணிமேதை. -.சணிமேதை யென்‌ 
னும்‌ புலவர்‌, இல்லற.ால்‌ - இல்லறவொழுக்கம்‌ கூறும்‌ நூலையும்‌, 
ஏற்ற . துறவறநூல்‌ - பொருத்தமான துதவற வொழுக்கங்கள்‌ 
கூறும்‌: நூலையும்‌, எயுங்கால்‌ - எற்ற விடங்களில்‌, வீட்டுநெறியும்‌ 
கலந்து-வீடெய்தும்‌ கெறிபற்றிய உரைச்கூறுகளையும்‌ ஆராய்ந்து, 
நல்ல - மேலான, சொல்‌ ௮ (றநூல்‌ - பாராட்டப்படும்‌ ஏலாதி? 
யென்னும்‌ இவ்‌ வற நூலை, சோர்வு இன்றி - குற்ற மில்லாமல்‌, 
தொக்கு உரைத்து - தொகுத்துக்‌ கூறி, செய்தான்‌ - இயற்றினான்‌. 

(பழைய போழிப்புரை.) இறந்த அழகா அறிவை யுடை 
யாளே | 'கணிமேதை என்னும்‌ புலவர்‌ இல்லற நூலும்‌ ஞான மடை, 
தற்குறிய துறவற நூலும்‌ ஆயெ கடவுளாற்‌ சொல்லப்பட்ட. அற 
“நூல்களின்‌ பொருள்களையும்‌ களர்ச்சியின்றித்‌ தொகுத்துக்‌ கூறி 
எற்றவிடத்தில்‌ வீடடைதற்குரிய ஞான வழியையும்‌ உடன்‌ கூட்டி 
இந்நூலை யியற்றி யருளினார்‌.. . 

(கநத்துரை.) கணிமேதை “ ஏலாதி? யென்னும்‌ உயர்ந்த 
.அறநூலை இயத்திஞன்‌ என்பது. 

சோர்வு, குற்றம்‌. கணிமேதை, அன்மொழித்‌ தொகைக்‌. 
காரணப்பெயர்‌. கலந்து, ஈண்டு ஆராய்ந்து என்னும்‌ பொருட்டு. 


2 ஏலாதி 


௮.றூல்‌ - அததூலால்‌ உணர்த்தப்படும்‌ அறமாகிய பொருட்குக்‌ 
கருவியாகுபெயர்‌. கணித்தல்‌ - மேலாக மதித்தல்‌. இச்ுறெப்புப்‌ 
பாயிரச்‌ செய்யுளில்‌ ஆக்eயோன்‌ பெயர்‌, வழி, யாப்பு, அதலிம 
பொருள்‌ இச்சான்கும்‌ வெளிப்படையாசக்‌ கூறப்பட்டுள்ளன. 
தற்சிறப்புப்‌ பாயிரம்‌ 
கடவுள்‌ வணக்கம்‌ 


அறுகால்வ ராய்புகழ்ச்‌ சேவடி யாற்றப்‌ 

பெறுகால்வர்‌ பேணி வழங்கிப்‌ - பெறுகால்‌ 
மறைபுரிந்து வாழுமேன்‌ மண்ணோழிந்து விண்ணோர்க்‌ 
கிறைபுரிந்து வாழ்த லியல்பு. 


(@ “ள்‌ ௮.றசால்வர்‌ - இருபத்துசான்கு பேர்‌, ஆப்புகழ்‌ - 
ஆராயும்‌ புகழமைந்த சேவடி ஆற்றப்பெறு சால்வர்‌ - திருவடித்‌ 
சொண்டு செய்யப்பெறும்‌ நான்கு பேரும்‌, பேணி வழங்‌ - போற்றி 
வழங்குதலால்‌, பெறுசால்மறை - பெறப்படும்‌ கான்மதைகளை,, 
புரிந்து - விரும்பி, வாழுமேல்‌ - ஒருவன்‌ ஒழுகுவனாபின்‌, மண்‌ 
அழிந்து - மண்ணுலனின்றும்‌ நீக்க, விண்ணோர்க்கு - தேவர்‌ 
களுக்கு, இறை புரிந்து - தலைமை பூண்டு; வாழ்தல்‌ இயல்பு - இன்‌ 
பத்துடன்‌ வாழ்தல்‌ உண்மையாகும்‌. ்‌ 

(ப - பெர-ரை.) மம்திரி முதலிய இருபத்து சால்வரும்‌ குற்ற 
மற்ற புகழமைம்த தனது சிவந்த பாதங்களாலிட்ட பணியைச்‌ 
செய்யா கிற்க, ஒழுக்கத்தின்‌ பயனைப்‌ பெறுதன்ற பிரமச்சாரி 
மேதலிய கால்வர்‌ விரும்பிய பொருளைக்‌ கொடுத்துக்‌ ௧ 'தறுணர்ச்‌ 
டைந்த நான்மறை யொழுக்கத்தை விரும்பி கடக்து ஒருவன்‌ 
வாழ்வானானால்‌, பூயியினின்‌ று நீக்‌இத்‌ தேவர்க்கு அசசனாயெ இம்திர 
அல்‌ விகும்பப்பட்டு வாழ்தல்‌ உண்மையாம்‌. 

(௧ - து:) இறைவனது சான்மறை நூவின்‌ ஒழுக்கமுடை 
யவன்‌ விண்ணோர்‌ தலைவனாவான்‌. t 


5 விண்ஜேர்க்கு இறைபுரிக்து ்‌ என்பதற்குத்‌ தேவர்க்கு அரச 
னால்‌ விரும்பப்பட்டு என்பதுமாம்‌, அறுகால்வர்‌ - மந்திரி முதலிய 
இருபத்து சால்வர்‌. அவர்கள்‌ ஐம்பெருங்குழு, எண்பேரோயம்‌, 


மூலமும்‌ விருத்தியுரையும்‌ &% 


ஐவகைச்‌ சுற்றம்‌, ஆறங்கம்‌. இவற்றைச்‌ சேர்ந்தவர்கள்‌. - மந்திரி 
எண்பேராயம்‌ முதலிய கூட்டங்களிலும்‌ இருப்பவன்‌. அறுகால்வர்‌- 
யிகுதிபற்றிவர்த இணை வழுவமைஇி.. நால்வர்‌ - தென்புலத்தார்‌, 
தெய்வம்‌; விருந்து; ஒக்கல்‌ என்பவருமாம்‌. பேணி - தொழிலடி 
,யாகப்‌ பிறந்த பெயர்‌; இ - செயப்படு பொருண்மை விகுதி, 


இறை - இற, பகுதி ஐ - வினைமுதற்‌ பொருண்மை விகுதி; 
யாவற்றிற்கும்‌ மேலாய்‌ நிற்பவன்‌. இருமாலாகய இறையின்‌ 
கூறுள்ளவன்‌ ௮ரசனாதலின்‌ ௮ரசனை இறை என்றார்‌. 


Us 


அல்‌ 


சென்ற புகழ்செல்வ மீக்கூற்றஞ்‌ சேவகம்‌ 
நின்ற நிலைகல்வி வள்ளன்மை - என்றும்‌ 
வழிவந்தார்‌ பூங்கோதா யாறு மறையின்‌ 
வழிவந்தார்‌ கண்ணே வனப்பு. 


(இ- ன்‌.) பூங்கோதாய்‌ - பூக்களை யணிர்த கூம்தலையுடைய 
பெண்ணே ! சென்ற புகழ்‌ - யாவரானும்‌ ஒப்புக்கொள்ளப்பட்ட 
புகழும்‌, செல்வம்‌ - செல்வமும்‌, மீக்‌ கூற்றம்‌ - பெருந்தகைமையாக 
மதிக்கப்படும்‌ சொல்லும்‌, சேவம்‌ நின்றகிலை - நின்ற நிலையினின்‌ 
அம்‌ வழுவாத ஆண்மையும்‌, கல்வி - கல்வியறிவும்‌, வள்ளன்மை - 
ஈகைத்‌ தன்மையும்‌; ஆறும்‌ - ஆயெ இவ்வாறு இயல்புகளும்‌, வழி 
அக்தார்‌ - உயர்குடியின்‌ வழிபிறபிறர்த, மறையின்‌ வழி வந்தார்‌: 
கண்ணே - இருகான்மறை வழியில்‌ ஒழுகுபவரிடத்திலேமே, 
அன்றும்‌ வனப்பு - எந்சாளும்‌ ௮ழகாவனவாம்‌, 


(ப-போ-ரை.) கிறைந்க பூவையணிச்த . கூர்தலைய/டையாய்‌[ 
இசையெங்கும்‌ பரந்த புகழ்‌, செல்வம்‌, மேன்மையாகக்‌ கொள்ளுஞ்‌ 
சொல்‌; வீரத்தில்‌ அசையாது கின்ற நிலை, கல்வி, வரையாது 
கொடுத்தல்‌ ஆயெ இவ்வாறும்‌ தொன்மையுடைய குடிப்‌ றக்து 
இிருசான்மறை செ றியி லொழுகுவோசது இலக்கணம்‌. 


(௧ - து.) புகழ்‌ முதலிய ஆறும்‌ கற்குடியிற்‌ பிறக்து சான்‌ 
மதையொழுக்க ம உடையாரிடத்திலேயே அழகுபெறும்‌. 


ஷ்‌ ஏலாதி ' 


6 என்றும்‌ வழிவந்த ஆர்பூங்கோதாய்‌ ' என்று கூட்டி, ₹ எம்‌: 
பொழுதும்‌, ஈல்ல குடியிற்‌ பிறந்த தேன்‌ நிறைந்த மலரையணிக்‌ ௪ 
கூந்தலையுடையாள்‌ ' எனலுமாம்‌. செல்லல்‌ - யாவரும்‌ ஒப்புக்கொள்‌ 
எல்‌, பூங்கோதாய்‌ - மகடூஉ முன்னிலை. கூற்றம்‌ - கூறு என்னும்‌. 
தொழிலடியாகப்‌ பிறந்த பெயர்ச்சொல்‌, “வள்ளன்மை, இதன்கண்‌ 
அல்‌ பகுதிப்பொருள்‌ விகுதி; வழிவர்தார்‌ இரண்டனுள்‌ முன்னது 
£முற்‌ றெச்ச ' மெனவும்‌; பின்னது *வினையாலணையும்‌ பெய” 
ரெனவுங்‌ கொள்க, வழி - உயர்குடி. ஏகாரம்‌, பிரிநிலை. (1) 
கோலைபுரியான்‌ கோல்லான்‌ புலான்மயங்கான்‌ கூர்த்த 
அலைபுரியான்‌ வஞ்சியான்‌ யாதும்‌ - நிலை திரியான்‌ 
மண்ணவர்க்கு மன்றி மதுமலிபூங்‌ கோதாய்‌ 
விண்ணவர்க்கு மேலாய்‌ விடம்‌. 

(இ- ன்‌.) மதுமலி பூ கோதாய்‌ - தேன்‌ நிரம்பிய பூவை 
யணிந்த கூந்தலையுடையவளே, கொலை புரியான்‌ - கொலைத்தொழிலை 
விரும்பான்‌, கொல்லான்‌ - ஏதோருயிசையும்‌ கொல்லான்‌, புலால்‌ 
மயங்கான்‌ - புலாலை அ௮றிவுகலங்கித்‌ இன்னான்‌; கூர்த்த - மிக்க, 
அலை - அலைத்தற்றெழிலை, புரிமான்‌ - பிறர்க்குச்‌ செய்யான்‌, வஞ்ட 
யான்‌ - எவரையும்‌ வஞ்சனை செய்யான்‌, யாதும்‌ - சிறிதும்‌, கிலை திரி 
யான்‌ - நிலைவழுவான்‌ அன ஒருவன்‌, மண்ணவர்க்கும்‌ அன்‌ றி- மண்‌: 
ணுலகத்தார்க்கும்‌ அல்லாமல்‌, விண்ணவர்க்கும்‌ - தேவர்க்கும்‌, மேல்‌. 
ஆய்விடும்‌ - மேலான வனாய்விடுவான்‌ 


(ப-போ-ரை.) தேன்‌ பொழியும்‌ பூவை யணிந்த கூந்தலை: 
யுடையாய்‌ ! பிறர்‌ புரியுல்‌ கொலைத்‌ தொழிலை விரும்பா தவனும்‌, 
கொல்லாதவனும்‌, தசையை அறிவு மயக்இத்‌ _ இன்னாதவனும்‌,, 
மிகுந்த வருத்தம்‌ தொழிலைச்‌ செய்யா தவனும்‌, பொய்யொழுக்க மில்‌. 
லாதவனும்‌, யாது காரணம்‌ பற்றியும்‌ தன்னிலைமையினின்‌ று வில 
காதவனும்‌, பூவுலகத்தாரது வணக்கத்துக்‌ குறியனஞவதுடன்‌ 
வானுலகத்தார்‌ ௨ணக்கத்துக்கும்‌ உரியனாவது இண்ணம்‌. 

(க- து.) கொலை விரும்பாமை முதலீய ஆறு நல்லியல்பு 
களையு மூடையவன்‌ மக்கட்கும்‌ தேவர்க்கும்‌ தலைவனாவான்‌. 

£ கொலைபுரியான்‌ £ முதலிய ௮அ.அதொழிலுக்கும்‌ வினைமுதல்‌ 
ஒருவனே யாதலின்‌, பெயர்ச்செல்லெண்‌ட வத சும்‌ ன்‌ 
பதில்‌, புரிதல்‌ விரும்புதவின்‌ மேல்‌ வந்தது. * தயம்புரிந்துறை 
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யுநர்‌ ' (௧௫௫) என்னும்‌ புறநானூற்றிற்போல. அலை, முகனிலேத்‌ 
தொழிற்பெயர்‌; ஈண்டு வருத்துதலென்க. மண்ணவரென்ற து, 
மக்களை. மேல்‌, பண்பாகு பெயர்‌. 4 பசைதல்‌ பரியாதாமேல்‌ ' 
(துதவு - 2) என்றார்‌ நாலடிமாரிலும்‌. விடும்‌ - செய்யுமென்னும்‌ 
முற்று ஆண்பாலுக்கு . வந்தது. * கோதாய்‌ * என்றமையின்‌, ' இப்‌ 
பாட்டை மகடூஉ முன்னிலையென்ப, முன்‌ வந்த*பாட்டும்‌ இது. 
இன்னன வருமிடங்களில்‌ இதுவே உரைத்‌ துக்கொள்க. (2) 


தவமேளிது தான மரிதுதக்‌ கார்க்கேல்‌ \ 
அவமரி தாத லேளிதால்‌ - அவமிலா 
'இன்பம்‌ பிறழி னியைவேளிது மற்றதன்‌ 
துன்பந்‌ துடைத்த லரிது. ்‌ 


(௫- ள்‌.) தவம்‌ எளிது - தவஞ்‌ செய்தல்‌ ஒருவற்கு எளி: 
தாம்‌; தானம்‌ அரிது - ஆனால்‌, ஈகையுடையனாயிருத்தல்‌ அரிது; ' 
தக்கார்க்கேல்‌ - தகுதியுடைய சான்றோர்க்கானால்‌, அவம்‌ அரிது - ' 
குற்றஞ்செய்தல்‌ அரிதாம்‌, ஆதல்‌ எளிது - ஈல்வழியைச்‌ சார்தல்‌ 
எளிதாம்‌, அவம்‌ இலா - தாழ்வில்லாத, இன்பம்‌ பிதழின்‌ - வீட்டின்‌ 
யம்‌ தவறுமாயின்‌, இயைவு எளிது - பிறவி தொடர்‌ தல்‌ எளிதாகும்‌; 
மற்று - “னால்‌, அதன்‌ துன்பம்‌ துடைத்தல்‌ - அப்பிறவித்‌ தொடர்‌ 
பின்‌ துன்பத்தை நீக்குதல்‌, அரிது - அரிதாகும்‌. 


“ன (பஃபோ-ரை.) யாவர்க்கும்‌ தவஞ்‌ செய்தல்‌ எளிது, கைப்‌” 
பொருள்‌ வழங்கல்‌ அரி;த, பெரியோர்க்குக்‌ குற்றத்துக்குள்ளாதல்‌ ' 
* அரிது: ஈன்னெறியி லொழுகுதல்‌ எளி, கெடுதவில்லாத இன்ப: 
'கெறி தடுமாறிச்‌ சென்றால்‌ பிறப்பிற்‌ பொருந்துதல்‌ எளிது, அவ்‌“ 
வாறு பிறந்ததின்க ணுண்டாகுச்‌ துன்பத்தை நீக்கக்‌ கோள்ளுதல்‌ 

அரிது. 


(க- து.) மக்கட்குத்‌ தவம்‌ எளிது, ஈகை ல்‌ $3 தக்கராக்‌ 
குத்‌ தமை அரிது, மன்மை எளிது ; திருவருள்‌ நெறி தவறின்‌ பிறவி 
எளிது ; ஆனால்‌ அதன்‌ நீக்கம்‌ அரி து. 


தவம்‌, தம்கன்மைக்கும்‌, ஈகை பதர்‌ சன்மைக்கு மாகலின்‌ 
முன்னது எளிதும்‌ ; ஏனையது அரிதுமாயின. £ தக்கார்க்கு ஆதல்‌. 
அளி” தென்க. ஆல்‌, அசை. இன்பத்துக்கு அவமென்றது; நிலை. 
யாமையும்‌ தாழ்வையுமுடையு குற்றத்தை. இமைவு, தொழிற்‌ பெயர்‌. 


0 ஏலாதி 


மற்று வினைமாத்நின்கண்‌ வந்தது. எளிது - எண்மை யென்னும்‌ 

பகுதி யடியாகப்‌ பிறந்த ஒன்றன்பாற்‌ குறிப்புவினை முற்று. (9). 
இடர்தீர்த்த லேள்ளாமை கீழினஞ்‌ சேராமை 
படர்தீர்த்தல்‌ யார்க்கும்‌ பழிப்பின்‌ - நடைதீர்த்தல்‌ 
கண்டவர்‌ காமுறுஞ்சோற்‌ காணிற்‌ கலவியின்‌ ண்‌ 
விண்டவர்நூல்‌ வேண்டா விடம்‌. 


(இ-ன்‌.) இடர்‌ தீர்த்தல்‌ - பிறறாக்கு இடுக்கண்‌ நீக்குதலும்‌,, 
எள்ளாமை - பிறரை இகழாமையும்‌, சீழ்‌ இனம்‌ - £ழ்‌. மக்களின்‌ 
கூட்டத்தோடு, சேராமை - இணங்காமையும்‌, யார்க்கும்‌ - எல்லார்க்‌ 
கும்‌, படர்‌ இர்த்தல்‌ - பரித்தன்பத்தை நீக்குதலும்‌, பழிப்பின்‌ 
சடை - சான்றோர்‌ பழித்தற்குரிய ஒழுக்கத்தை, தீர்த்தல்‌ - நீக்குத: 
லும்‌, கண்டவர்‌ - தன்னோடு பழகுவார்‌, காமுறும்‌ சொல்‌ - விரும்பு 
தற்குரிய மொழிகளைப்‌ பேசுதலும்‌, காணின்‌ - ஒருவன்‌ மேற்கொள்‌" 
வானானால்‌, கலவியின்கண்‌ - உலகப்பற்றினின்‌ றும்‌, விண்டவர்‌ நூல்‌-- 
நீம்யெ சான்றோரின்‌ அறிவு நூல்கள்‌, வேண்டாவிடும்‌ - வேண்டா 
தனவாய்‌ விடும்‌. 


(ப-போ-ரை.) பிறர்க்கு சேரிட்ட துன்பம்‌ துடைத்தலும்‌, 
பிறரை இகழாமையும்‌, ழே மக்களோடு பழகாமையும்‌, யாவர்க்கும்‌ 
பரிததன்பம்‌ போக்குதலும்‌, உலகம்‌ பழிக்கும்‌ கடையினின்‌ று நீங்கு. 
தலும்‌, தன்னை யெதிர்ப்பட்டவர்‌ விரும்பும்‌ இன்சொல்லும்‌ ஒராவன்‌ 
தானே கண்டுகொண்டானெனில்‌ கற்றறிக்தோராற்‌ சொல்லப்பட்ட 
தூல்களைப்‌ பார்த்து அறியவேண்டிய பொருள்‌ ஒன்றுமில்லா தவன்‌: 
ஆவன்‌. = 

(௧- து.) இடர்‌ தீர்த்தல்‌ மேதலிய ஒழுக்கங்களையுடையவண்‌ 


கற்தவர்க்கு ஒப்பாவான்‌. 


ஆன்றோராளிய அறிவு நூல்களைக்‌ கற்றவின்‌ பயன்‌ இவ்‌: 
வொழுக்கல்களாசலின்‌, இக்ஈனங்‌ கூறப்பட்டது. இடர்‌ இரத்தல்‌ 
இடக்கண்‌ தீர்த்தலெனவும்‌, படர்‌திர்த்தல்‌ வறுமையினால்‌ விளையும்‌! 
அன்பத்தைத்‌ தீர்த்தலெனவுங்‌ கொள்க. என்னை, இடுக்கண்‌ செல்‌ 
வர்களுக்கும்‌ ஒரோவொருகால்‌ சேருன்‌ றமையினென்பது, பழிப்‌: 
பின்சடை தியவொழுக்கம்‌, £ பேசுத! லெனவொன்று சொல்‌ 
லெச்சமாய்‌ வருவித்துக்கொள்க, கலவியின்கண்‌ என்பதில்‌ இண்‌ 


மூலமும்‌ விருத்தியுரையும்‌ பூ 


சாரியை; கண்‌ வேற்றுமை . மயக்கமென்ச. ழ்‌ - பண்பாகு: 
பெயர்‌. எள்ளாமை - என்‌ என்னும்‌ பகுதியடியாகப்‌ பிறர்த எதிர்‌ 
மறைத்‌ தொழிற்பெயர்‌. விண்டவர்‌ - விள்‌, நீங்கு - பகுதி, !₹கல்வி' 
யின்‌ சண்‌ விண்டவர்‌!” என்று கொண்டு கல்வீயிற்‌ றெளிர்சவர்கள்‌ 
என்பதுமாம்‌. : 
தனக்கென்று மோர்பாங்கற்‌ போய்யான்‌ மெய்யாக்கும்‌ 
எனக்கேன்‌ நியையான்‌ யாதொன்றும்‌ - புனக்கோன்றை 
போலு மிழையார்சோற்‌ றேறான்‌ களியானேல்‌ 

சாலும்‌ பிறநூலின்‌ சார்ப, 


(இ- ன்‌.) தனக்கு என்றும்‌ - தனக்கெனவும்‌, ஓர்‌. பாங்கன்‌ 
என்றும்‌ - தன்னைச்‌, சார்ந்தவனுக்கெனவும்‌ வேறுபட்டு, பொய்யான்‌- 
பொய்‌ சொல்லாமலும்‌, மெய்‌ ஆக்கும்‌ - உண்மையே சொல்லிக்‌ 
கொண்டும்‌, எனக்கு என்று - தனக்கு வேண்டுமென்று, யாதொன்‌ 
அம்‌ - யாதொரு பொருண்மேலும்‌, இயையான்‌ - பற்றுவையாமலும்‌, 
புனக்கொன்றைபோலும்‌ - முல்லை நிலத்தின்கண்ணுள்ள கொன்‌ 
றைப்‌ பூவைப்போன்ற, இழையார்‌-சகைகளையணியும்‌ பெண்களின்‌, 
சொல்தேறான்‌ - சொற்களைப்‌ பின்பற்றாமலும்‌, களியானேல்‌ - செறுக்‌' 
குக்‌ கொள்ளாமலுமிருப்பனாயின்‌, நூலின்‌ பிற சால்பு. அறிவு நால்‌ 
கனா லறிதற்குரிய ஏனைய பண்புகளும்‌, சாலும்‌ - தாமே வரது: 
நிரம்பும்‌. ்‌ ட்ட , 

(ப-போ-ரை.) தனக்கென்றும்‌' தன்னைச்‌ சார்ச்‌ சவனுக்கென்றும்‌ 
-பொய்யுரையாதவனாய்‌, உண்மையையே யுரைப்பவனாய்‌, யாதொரு 
பொருளையும்‌ எனக்குரியசென அன்பு வையா சவனாய்‌, முல்லை நிலத்‌: 
இலுள்ள கொன்றை மலரை ஓக்கும்‌ அணிகளை யணியும்‌ மாதர்‌ 
சொல்லைப்‌ பேணாதவனாய்‌, செல்வச்‌ செருக்கில்லாதவனாய்‌ ஒருவன்‌ 
வாழ்வானாயின்‌ ; அவணிடத்து அறதூல்களிற்‌ கூறப்பட்ட மேன்மை: 
யான பொருள்களெல்லாம்‌ வத்து நிரம்பும்‌. 


(க- து.) பொய்யாமை முதலியன உடையானுக்கு நால்‌ 
களால்‌ உணர்தற்குரிய ஏனைய ஈல்லியல்புகளும்‌ தாமே வந்து: 
நிரம்பும்‌. ல த ச 

முற்றுக்களை எச்சமாக்‌க்கொள்க. சால்பென்றவிடத்து எச்ச 
வும்மை தொக்கது. சால்பு, ஈண்டு மெய்யுணர்வு முதலியன. 
6, இழையார்‌ -..சொற்றேரு * “வென்றது; பெண்வழிச்‌ சேறாமையை 
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யென்ச, ; இனிப்‌ பிறவென்பது அசைநிலைச்‌ . சொல்லெனின்‌, 
வாளா நூலின்‌ சால்பு சாலுமென்‌ றுரைத்துக்கொள்க. 


சொன்றை - கொன்றை மலர்க்கு முதலாகுபெயர்‌. சடை 
யில்‌ நின்ற ஏல்‌ ' என்பதனைப்‌ பொய்யான்‌ முதலியவற்றோடும்‌ கூட்‌ 
கெ; கடைஙிலைத்‌திவகம்‌, நூல்‌ - உவமையாகுபெயர்‌. (5) 


நிறையுடைமை நீர்மை யுடைமை கொடையே 
பொறையுடைமை போய்மை புலாற்கண்‌ - மறையுடைமை 
வேயன்ன தோளா யிவையுடையான்‌ பல்லுயீர்க்கும்‌ 
தாயன்ன னேன்னத்‌ தகும்‌. 


(௫ - ன்‌.) வேய்‌ ௮ன்ன தோளாய்‌ - கூங்லை யொத்த 
தோள்களையுடைய பெண்ணே, நிறை உடைமை - நெஞ்சடக்க 
மூடைமையும்‌, நீர்மை உடைமை * ஈல்லியல்புடைமையும்‌, கொடை 
உடைமையே - வறியார்க்கு ஒன்று கொடுத்தலுடைமையும்‌, 
பொறை உடைமை பிறர்‌ தனக்குத்‌. இங்கு செய்யும்சாற்‌ 
'பொறுத்தலுடைமையும்‌, பொய்மை - பொய்‌ கூறுதலிலும்‌, 
புலாற்கண்‌ - ஊனுண்ணுதவிலும்‌, மறை உடைமை - மறுத்த 
அடைமையும்‌, இவை உடையான்‌ - என்றிவ்‌ வியல்புகளையுடைய. 
வன்‌, பல்‌ உயிர்க்கும்‌ - பலவகைப்பட்ட எல்லா. உயிர்களுக்கும்‌, 
தாய்‌ அன்னன்‌ என்னத்தகும்‌ - தாயை யொத்தவன்‌ என்று புகழ்‌ 
.தீற்‌ குரியவனாவான்‌. 


ட (ப- பே - ரை.) மூல்‌லை யொத்த தோளை யுடையவளே 7 
புலன்வழி போசாது தன்‌ மனதை நிறுத்தலு டைமையும்‌, ஈற்குண 
மேூடையனாதலும்‌, ஈதலும்‌, பொறுமையோ டிருத்தலும்‌, பொய்‌ கூற 
விடாது தன்னை யடக்குதலும்‌, ஊன்‌ இன்ன விடாது தன்னை 
யடக்குதலும்‌ ஆசிய இவ்வாறும்‌ பொருந்திய ஒருவன்‌; பல உயிர்கட்‌ 
கும்‌ தாயினத அன்பு போலும்‌ அன்பினை யுடையவன்‌ என்று யாவ: 
குஞ்‌ சொல்லத்‌ தகும்தவன்‌ ஆவன்‌. ம்‌ 


கன து.) நிறையுடைமை முதலியன. உடையவன்‌ பல்லுயிர்‌ 
கட்கும்‌ உன்மை செய்பவனாவான்‌. ்‌ 

,இருயிர்க்கே தாயாச்‌ தன்மை தரும்‌ உடலுறவு போல்வதன்றி, 
இயல்புறவு பல உயிர்கட்குர்‌ தாயரர்தன்மை தரவின்‌, இங்ஙனங்‌ 


கூறப்பட்டது. : ஏகாரம்‌,எண்‌; ஏனையவத்றோடும்‌ ஒட்டக... நிறை, 


மூலமும்‌ விருத்தியுரையும்‌ 9 


“பொறை, மறை என்பன தொழிற்‌. பெயர்கள்‌. நிறை, உள்ளத்‌ ' 
தைத்‌ தீய வழிகளிற்‌ .செல்லவொட்டாமல்‌ நிறுத்துதல்‌. பொய்ம்‌ 
“மையும்‌ புலாலும்‌ அவைதம்மைப்‌ பயிதலின்மே னின்றன, (0): 


இன்சோ லளாவ லிடமினிதூண்‌ யாவர்க்கும்‌ 
வன்சோற்‌ களைந்த வகு-பானேல்‌ - மேன்சோல்‌ - 
-முருந்தேய்க்கு முட்போ லெயிற்றினாய்‌ நாளும்‌ 
-விருந்தேற்பர்‌ விண்ணோர்‌ விரைந்து. ்‌ 

(இ-ள்‌.) முருந்து ஏய்க்கும்‌ - மயிலிறகின்‌ அடியை ஓக்‌ 
“கும்‌, முன்‌ எயிற்றினாய்‌! கூரிய பற்களையுடைய பெண்ணே ! 
யாவர்க்கும்‌ - விரும்தாய்‌ வருவா ரெல்லாருக்கும்‌, இன்சொல்‌ - இன்‌: 
“சொல்லும்‌, ௮ளாவல்‌ - உள்ளங்கலந்த உறவும்‌, இடம்‌ - தங்குமிட: 
மும்‌; இனிது - ஆடையணி முதலிய பொருளும்‌, ஊண்‌ - உணவும்‌, 
வன்சொல்‌ களைந்து - கடுஞ்சொற்களை நீக, மென்சொல்‌ - பணிவு - 
'மொழியும்‌, காளும்‌ வகுப்பானேல்‌ - என்றும்‌ முறையே வழங்குவா 
அனால்‌, விண்ணோர்‌ - தேவர்கள்‌, விரைந்து - முன்வந்து; விருர்தா 
ஏற்பர்‌ - அவனை விறும்தினனாய்‌ ஏற்றுக்கொள்வர்‌. 


' (ப - போ - ரை.) மிருதுவா சொல்லையும்‌ மயிற்‌ பீலியி 
னது அடியை மொத்து விளங்கும்‌ கூரிய பல்லையுமுடையாய்‌ | தன்‌ 
மனை சோக்‌? வரும்‌ விருக்தினர்‌ யாவரிடச்தும்‌ இன்சொற்‌ கூறலும்‌, 
கலந்‌ துறவாடலும்‌, இருக்கை யுதவுதலும்‌; அறுசுவை யுண்டியளித்‌ 
தலும்‌ செய்து, கடுஞ்சொ லொழித்து மென்சொல்‌ வழங்கச்‌ நெப்பிப்‌ 
,பானாயின்‌ எக்காலமும்‌ அவனை வானோர்‌ விருந்தினனாய்‌ ஏற்றுக்‌- 
கொள்வர்‌, . ்‌ 

(க - து.) விருந்தினர்க்கு. : இன்சொல்‌ முதலியன்‌ வழம்கு' 
-வானுக்கு மறுமையில்‌ இன்பமுண்டாம்‌. ட 

விருந்தினர்‌, எதிர்வார்க்கு முறையே. ஒருவன்‌ செய்யற்‌ பால 
வான கடமைகள்‌ ஈண்டு எடுத்தோதப்பட்டன. இன்சொல்‌ முத 
விற்‌ கூறும்‌ வரவேற்புமொழியெனவும்‌, மென்சொல்‌ இறுதியிற்‌ 
கூறும்‌ பணிவுமொழியெனவுங்‌ கொள்க. இம்மையிற்‌ சிறந்தாரை 
.மறுமைக்கண்‌ விண்ணுலகோர்‌ வரவேற்‌. ப ரென்பதைப்‌ ( புகழுடை 
யோர்‌, விசும்பின்‌ வலவ னேவா வானவூர்தி யெய்துப ?? (௨௭) என்‌ 
னும்‌ புறநரனூற்றினுல்‌ காண்க, அனாவல்‌ - அளாவு, பகுதி. (1; 
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உடன்படான்‌ கே ல்லா னுடன்றார்கோய்‌ தீர்த்து 

மடம்படான்‌ மாண்டார்நூன்‌ மாண்ட - இடம்பட 
கோக்கும்வாய்‌ நோக்கி நுழைவானேன்‌ மற்றவனை 

யாந்குமவர்‌ யாக்கு மணைந்து. 


(௫- ஸ்‌.) உடன்படான்‌ - பிறர்‌ கொலை செய்தற்கு உடம்‌. 
படாமல்‌, கொல்லான்‌ - தானும்‌ ஒருயிரைக்‌ கொல்லாமல்‌, உடன்‌: 
ரூர்‌ சோய்‌ - பிணிப்பட்டு வரார்‌ துன்‌ றவர்களின்‌ சோயை, தீர்த்து - 
மருந்து முதலியன உதவி நீக்‌, மடம்படான்‌ - அறியாமையில்‌: 
மயங்கானாய்‌, மாண்டார்‌ நூல்‌ - அறிவு மாட்டிமைப்பட்ட சான்றோ: 
ருடைய நூல்களை, மாண்ட இடம்பட - றந்த கருத்துக்கள்‌ புலனாம்‌ 
யடி; ரோக்கும்‌ வாய்‌ சோக்கி - ஆராய்வதற்குரிய இடத்தில்‌. 
ஆராய்ச்து, தழைவானேல்‌ - அதற்குத்‌ தக ஓழுகுவானேல்‌.. 
அவனை - அவ்வியல்பினனை, யாக்குமவர்‌ - ஈண்பராக்‌கக்‌ கொள்‌ 
வாரை, அணைக்து - மேற்கூறிய ஒழுக்கங்களெல்லாம்‌ பொருந்தி, 
யாக்கும்‌ - மேம்படுத்தும்‌. 

(ப-போ-ரை.) ஒன்றினைப்‌ பிதர்கொல்ல உடன்படாத, 
சானுக்சொல்லாது, பிணியால்‌ ' வருந்தினார்‌ கோயைத்‌ தீர்த்த, 
பேதைமையின்சட்‌ படாதே: மாட்சிமைப்பட்டார்‌ நூல்களின்‌ மாட்‌. 
சிமைப்பட்ட குணங்க டனக்குப்‌ பெருகும்படி யாராயுமாயின்‌, தானா 
ராய்ந்தவற்றின்க ணூள்புக்கொழுகுவனாயின்‌, அவனை யணைந்தார்க்கு. 
செறியெல்லால்‌ கூடியாக்சும்‌. 

(௧ - து.) சல்லாரோடு இணங்குவார்க்கும்‌ அம்சல்லன உண்‌ 
டாகும்‌. 

உடன்படான்‌, கொல்லான்‌ முதலியவற்றை முற்றெச்சமாக்‌- 
இக்கொள்க. * இடம்பட” வென்றவிடத்து இடமும்‌; £ரோக்கும்‌: 
வாய்‌ ? என்றவிடத்து வாயும்‌ ஈண்டுக்‌ கறுத்தென்னும்‌ . பொருள்‌ 
மேலன. இதில்‌ உடன்படாமை, கொல்லாமை, இர்த்தல்‌, மடம்‌- 
படாமை, மோக்கல்‌, இழைதல்‌ என்ற ஆறு பொருளும்‌ அமைம்திருத்‌ 
தல்‌ காண்க. ர (8). 

கற்றாரைக்‌ கற்ற துணரா ரேனமதியா ' 

குற்றாரை யன்னண மோராமல்‌---அற்றார்கட்‌ 

குண்டி: யுறையு ளுடூக்கை யிவை யீந்தார்‌ ' 

பண்டிதராய்‌ வாழ்வார்‌ பயின்று. ழக்கு அத்‌ 
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(இ-ள்‌) கற்றாரை - கற்று வல்ல சான்றோரை, கற்றது -- 
தால்‌ கற்ற கல்விப்‌ பொருளை; உணரார்‌ என - அறியமாட்டா- 
ரென்று, மதியார்‌ - நினையாமலும்‌, உற்றாரை - உறவினர்‌ சண்பரை- 
யும்‌, அன்னணம்‌ - அவ்வகையாக, ஓராமல்‌ - அன்பில்‌ உயர்வு தாழ்‌: 
வுகள்‌ எண்ணாமலும்‌, அற்றார்க்கு - பொருளற்ற ' வதிஞர்க்கும்‌ பந்‌” 
மற்ற துறவிகட்கும்‌, உண்டி உறையுள்‌. உடுக்கை - உணவும்‌; இட. 
மேம்‌, உடையும்‌; இவை ஈந்தார்‌ - என்றிவற்றைக்‌ கொடுக்கின்றவர்‌ 
கன்‌, பண்டி சராய்‌ - அறிஞர்களாய்‌, பயின்று - யாவரானும்‌ மதிக்கப்‌: 
பட்டு, வாழ்வார்‌ - இனி வாழ்வார்கள்‌. 

(ப-போ-ரை.) கற்றாரைக்‌ கற்றிலரென்று மனத்திற்‌ கொள்‌: 
வாதே, உற்றாரையு முற்றாரென்று கொள்ளாதே, பொருளற்றார்க்‌' 
குணவும்‌, மருச்தும்‌, உழையிடமும்‌, உடுக்கையும்‌ பயின்று கொடுத்தா. 
ரறிவுடையாரென்‌ று பிறரான்‌ மதிக்கப்படுவார்‌. 

(க - து.) பிறரெவரையும்‌ தாழ்வென்று கருதாமல்‌ ஆற்‌- 
ருர்க்கு வேண்டுவன உதவுவார்‌, ௮றிவுடையராய்க்‌ கருதப்படுவார்‌... 

உற்றாரையும்‌ அற்றாரையும்‌ இரட்டுற மொழிந்‌துகொள்‌ ச. 
அன்னவண்ண மெனற்பால து அன்னணமென மரீஇயது, . சற்றது-. 
வினையாலணையும்பெயர்‌, உண்டி - உண்‌ பகுதி, து - சாரியை, 
இ-செயப்படு பொருண்மை விகுதி, உறையுள்‌ - தொழிலாகு.. 
பெயர்‌. (9) 
சேங்கோலான்‌ கீழ்க்குடிகள்‌ சேல்வமுஞ்‌ சீரிலா 
வேங்கோலான்‌ கீழ்க்குடிகள்‌ வீந்துகவும்‌ - வேங்கோல்‌ 
அமைச்சர்‌ தோழிலு மறியலமோன்‌ மாற்ற 
எனைத்து மறியாமை யான்‌. 

(இ - ள்‌.) செங்கோலான்‌ - முறை செய்யும்‌ அரசனும்‌,, 
கீழ்க்குடி.கன்‌ - அவன்‌ £ழ்‌ வாழும்‌ குடிகளும்‌, செல்வமும்‌ - அவர்கள்‌, 
செல்வங்களும்‌, சீர்‌இலா - முறைமை இல்லாத, வெம்கோலான்‌ - 
கொழுங்கோலரசனும்‌, £ழ்க்குடிகள்‌ - ௮வன்‌ ஒழ்‌ வாழுங்‌ குடிகளும்‌, 
(செல்கோல்‌) வெங்கோல்‌ அமைச்சர்‌ - இவை சமக்கெல்லாம்‌ வது: 
வான. செங்கோ... லமைச்சர்களுக்‌ கொடுங்கோ லமைச்சர்களும்‌,. 
தொழிலும்‌ - அவரவர்‌ தொழில்களும்‌, வீச்‌ தகவம்‌ - ஒருங்கே அழிம்‌- 
தொழியவும்‌, எனைத்தும்‌ அறியாமையான்‌ - சிறிதும்‌ அறிய முடி 
யாமையினால்‌, ஒன்று - இவை தமக்குரிய எதுலை, ஆற்ற அழிய. 
லம்‌ - முற்றத்‌ தெரி௫ன்றிலம்‌. : : 


Az ஏலாதி 


்‌ (ப - போ - ரை.) செங்கோலானது செல்வமும்‌, அவன்‌ ஒழ்‌ 
“வாழுங்‌ குடிகள.து செல்வமும்‌, வெல்கோலானது கேடும்‌, அவன 
-இழ்‌ வாழுல்‌ குடிகள து கேடும்‌, லெங்கோலமைச்சர அ கேடும்‌, அவர்‌ 
“தொடங்திய வினை முடியாது கெடுதலும்‌, இவ்வாறினையுமோர்‌ திற 
அறிய மாட்டோம்‌, யாத்‌ மெமக்கறியப்‌ பொருந்தாமையின்‌, 


(க - தி.) ஈல்லோரும்‌ வீழ்‌கன்றார்‌; தியோரும்‌ வீழ்டின்றா 
ரானமையின்‌, இவற்றின்‌ ஏது எதோ அறிகின்றிலமென்பது. 

என்றார்‌, உலக நிலையாமைக்குரிய மலத்தின்‌ வவியைச்‌ எட்டி ப்‌ 
மலத்தின்‌ பரப்பும்‌ ஆற்றலும்‌ வரம்பிட்டுணச வாகாமையின்‌, 6 ஆற்ற 
அறியல ? மென்று அறியாமை கூறுமுகத்தால்‌ அவை தம்மை 
விளங்கவைத்தா ரென்க. ஈண்டுக்‌ கூட்டி யுரைக்க . வேண்டுவன 
வெல்லால்‌ கூட்டிக்கொள்க. ₹ வீந்துகவும்‌' என்பதை * உக்கு வீயவு ? 
மென்று விகுதி பிரித்து மாற்றுக. இதன்‌ உம்மை வினையெச்சப்‌ 
பொருளது. (10) 


அவாவறுக்க லுற்றான்‌ றளரானவ்‌ வைந்தின்‌ 
அவாவறுப்பி னாற்ற வமையு , - அவாவறான்‌ 
ஆகு மவனாயி னைங்களிற்றி னுட்டூணடூ 
போகும்‌ புழையுட்‌ புலந்து. 


(௫- ன்‌.) அவா அறுக்கல்‌ உற்றான்‌ - ௮வாவினைக்‌ செடுச்‌ 
தற்குக்‌ கருதியவன்‌, தளரான்‌ - உறுதி தளராமல்‌, ஐந்தின்‌ - ஜம்‌ 
“பொறிகளின்‌ வழிச்செல்லும்‌, அவா அறுப்பின்‌ - அவாவினைக்‌ கெடுப்‌ 
-பானாயின்‌, ஆற்ற அமையும்‌ - அவன்‌ கருத்து மிகவும்‌ நிரம்பும்‌, 
அவன்‌ - மற்று அவன்‌, ௮வா அறான்‌ ஆகுமாயின்‌ - ஐம்பொறி. ௮வா 
வினைக்‌ கெடுத்துக்கொள்ளானானால்‌, அவ்‌ ஐங்களிற்றின்‌ - அவ்வைம்‌ 
பொறிகளென்னும்‌ யானைகளால்‌, ஆட்டு உண்டு - அலைப்புண்டு, 
புழையுள்‌ - அவற்றின்‌ புழையாயெ புலமென்னும்‌ வாயிலில்‌, புலந்து 
போகும்‌ - சென்று தன்புறுவான்‌. 


(ப- பேோஃ றை.) எனத்தின்‌க ணவாவினை யறுப்பான்‌ : 
றொடங்‌யெவன்‌ றன்னவா வின்தியே நிற்கும்‌, பொறி புலனாயெ: 
கிலங்களாலே மெய்ப்பொருள்‌ மேம்படவென ஐவகைப்பட்ட பொகுட்‌ 
கட்‌ செல்லு மவாவினை மிகவு மறுப்பவ னெல்லாக்‌ குண்ங்களாலு 
-மிக.வமைவுடையனாமன்‌ நி யவாவருதொழியுமாயினைம்பொதி யென்‌ 
அல்‌ களிற்று லலைப்புண்டு கரகவாயிலும்‌ டன்பமுற்றுச்‌ செல்லும்‌.  - 


மூலமூம்‌ விருத்தியுரையும்‌ 18. 
(க - து.) அவா வறுத்தலாவத; ஐம்பொறி யடக்சமாகும்‌. 


6 அவ்வைம்‌ தி? னென்பதன்‌ அகரச்‌ சட்டை 6 ஜங்களித்தி.” 
னென்பதோடு சேர்த்துரைக்க,. : தளரான்‌ - முற்றெச்சம்‌. பொறி ' 
களைக்‌ களிறென்றமையின்‌, அவற்றின்‌ புலன்களை அக்‌ ' களிறுகளின்‌ 
அதிக்கைப்‌ புழைகளென்றா ரென்க  ₹புலந்து போகு? மென்பதைப்‌ 

, போய்ப்‌ புலக்குமென.. மாற்றி யுரைக்க. ஐம்புலன்கள்‌ - சுவை, 
ஒளி, ஊறு, ஒசை, ஈாற்றம்‌. ஆட்டு - முதனிலை திரிக்த தொழிற்‌ 
பெயர்‌. (11) 


கொலைக்களம்‌ வார்குத்துச்‌ சூதாட மேல்லை 
அலைக்களம்‌ போர்யானை யாக்கு - நிலைக்களம்‌ 
முச்சா ரிகையோதுங்கு மோரிடத்து மின்னவை 
௩ச்சாமை நோக்காமை ஈன்று. 


(௫ - ன்‌.) கொலைக்களமும்‌ - கொலை பயிலுமிடமும்‌, வார்‌ குத்‌ 
அம்‌ - வெள்ளம்‌ பெருகிச்‌ சுழியும்‌ நீர்‌ நிலைகளும்‌, குது ஆடும்‌ எல்லை 
யும்‌ --சூ.தாடு கழகமும்‌, அலைக்களமும்‌ - பிறரை வருத்துஞ்‌ சிறைச்‌ 
சாலையும்‌, போர்யானை - போர்‌ செய்ய வல்ல யானைகளை, யாக்கும்‌ 
நிலைக்களம்‌ - பழக்குன்ற இடமும்‌, முச்சாரிகை ஒதுங்கும்‌ - 
யானை, தேர்‌, குதிரை யென்னும்‌ மூன்‌ றும்‌ ஒட்டம்‌ பயில்கின்ற, ஓர்‌ 
இப்ததம்‌ - ஒருவகை இடமும்‌, இன்னவை-என இவை தம்மை,நச்‌ 

்‌ சாமை - விரும்பாமையும்‌, சோக்காமை * போய்ப்‌ பாராமையும்‌, 
நன்று - ஈல்லது. 


(ப-போ-ரை.) ' பொருது சொல்லுங்சொலைக்களமும்‌, வார்க்‌ 
குத்துமிடமும்‌, சூதாடுமிடமும்‌, தண்ட முதலாயினவற்றாலலைக்குஞ்‌ - 
சிறைக்களமும்‌, போர்‌ யானைகளைக்‌ கொலை சற்பிப்பானாக்கு நிலை 
யிடங்களும்‌, யானை, தேர்‌; குதிரையான மூன்று திறமுஞ சாரியை 
யாக வோடு ரிட்‌ ததஞ்‌ செல்லுதற்‌ குடன்படாமையும்‌ அவை 
சென்று நோக்காமையும்‌ ஈல்வினையாம்‌. 


(க -॥ து.) கொலைக்களம்‌: ப்பட்டு தகதய சோக்‌ . 
காமையும்‌ ஈறு. 


'வார்குத்து, ஒழுகச்‌ சுழியும்‌ இடமென்க ; "வார்க்குத்தென்பது 
பாடமாயின்‌, ஒழுகுதலையுடைய சுழியுமிட மென்‌ றுரைக்க, நீர்‌ 
நீலைகளிற்‌ சழிதலுடைய இடங்களே தீமை வீளைப்பனவாமாகவின்‌ 
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அதனை யுணர்த்தற்கு £ வார்குத்‌ ' சென்னுஞ்‌ சொற்பெய்தார்‌ ;. குத்தி 
“தொழிலாகு பெயர்‌. வார்குத்து - பெரிய மற்போர்‌ செய்யுமிடம்‌ 
-எனலுமுண்டு. முச்சாரிகை - மூன்றின த சாரிகை, ஆறும்‌ வேற்று 
மைத்‌ தொசை; மூன்றாமயெ சாரிகை யெனின்‌ பண்புத்‌ தொகை. 
சாரிகை - சுற்றியோடி வருதல்‌, ஓரிடத்து மென்புழி வரும்‌ எண்‌ 
“அம்மையை ஏனையவற்றோடுல்‌ கூட்டுக. ஈன்று, குறிப்‌ வினை 
மேற்று; ஈண்டுப்‌ பன்மையினொருமை வந்த வழுவமைதி, (12) 
விளையாமை யுண்ணாமை யாடாமை யாற்ற 

உளையாமை யுட்குடைத்தா வேன்று - களையாமை 
நூற்பட்டார்‌ பூங்கோதாய்‌.கோக்கி னிவையாறும்‌ 
பாற்பட்டார்‌ கோண்‌ டோழுகும்‌ பண்பு. 


(௫ - ன்‌.) நால்பட்டு அர்‌ - தூவினாற்‌ கோக்கப்பட்டு நிரம்பிய, 
பூ கோதாய்‌ - மலர்மாலை யணிந்த கூந்தலை யுடைய பெண்ணே! 
சோக்கன்‌ - ஆராயின்‌, .விளையாமை.-, உழவாற்‌ பயிர்‌ ,விளைக்சாமை 
யும்‌; உண்ணாமை - ஐம்பொறிகள்‌ சளிப்புற வுண்ணாமையும்‌, 
ஆடாமை - பயனில்‌ சொற்களைப்‌ டேசாமையும்‌, ஆற்ற உளையாமை - 
பிறரால்‌ வீளையுக்‌ இமைகட்கு மிகவும்‌ வருந்தாமையும்‌, உட்கு 
உடைத்தா - சாணம்‌ தருவனவற்றை; வென்று - வெல்லுதலும்‌, 
களையாமை - மேற்கொண்ட ஒழுக்கங்களை விட்டு விடாமையும்‌. 
இவை ஆறும்‌ - கலய இவை ஆறு ஒழுக்கங்களும்‌, பால்பட்டார்‌ - 
அறவின்பாற்பட்டார்‌, கொண்டு ஒழுகும்‌ பண்பு - மேற்கொண்டு 
ஒழுகும்‌ இயல்புகளாம்‌. 


(ப- போ-ரை.) உழவாற்‌ பயிர்‌ விளைக்காமையும்‌, ஐம்பொறி 
கள்‌ களிப்புற உண்ணாமையும்‌, நீடாடாமையும்‌, பிறர்‌ சொன்ன கடுஞ்‌ 
சொற்களுக்கு மிக உளையாமையும்‌, உட்குடைய வருத்தங்களை வேற 
லும்‌, மேற்கொண்ட லேங்களை யரி தன்று களையாமையுமாகய இவ்‌ 
வாறும்‌ துறவின்பாற்‌ பட்டார்‌ கொண்டொழுகு மொழுக்கங்கள்‌ நூற்‌ 
பட்டார்‌ பூங்கோதாய்‌ ! 

(க - து.) விளையாமை முதலியன துறவற வழிப்பட்டா 
'ரொழுகும்‌ பண்புகளாம்‌. 

விளையாலம - பிதர்க்கு ஊறு செய்யாமை ; உண்ணாமை - 
தனையும்‌ பத்றொடு அகராமை என்பாருமுளர்‌. வென்று, ஈண்டுத்‌ 
தொழிற்‌ பெயராகக்‌ கொள்க. இது முதனீலைத்‌ தொழிற்பெயா 
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அ; புடைபெயர்ச்சி விகுதி. ! உட்குடைத்தாவன ? வென்பது கடை 
குறைந்து உட்குடைத்தாவென நின்றது, உட்கு - முதனிலைத்‌ 
தொழித்‌ பெயர்‌. தூவித்‌ கோக்கப்படுங்காற்‌ பேரரும்பாய்க்‌ காணப்‌ 


பட்டுப்‌ பின்‌ மலர்தவின்‌, ₹நூற்பட்டார்‌ பூ? எனப்பட்டது. நூல்‌ : . 


பட்டு என்பதற்குச்‌ சாமுத்திரிகை லின்‌ இலக்கணம்‌ அமைர்து 
எனவுமாம்‌. (18) 


பொய்யான்‌ புலாலோட கட்போக்கித்‌ தீயன 
செய்யான்‌ சிறி.பா ரினஞ்சேரான்‌ - வையான்‌ . 
கயலியலுண்‌ கண்ணாய்‌ கருதுங்கா லென்றும்‌. . 
அயல வயலவா நூல்‌. 


(௫ - ன்‌.) கமல்‌ இயல்‌ - கயல்மினின்‌ இயல்பினையுடைய, 
உண்‌, கண்ணாய்‌ - மையணிந்த கண்களையுடைய பெண்ணே ! என்‌ 
அம்‌ - எப்பொழுதும்‌, பொய்யான்‌ - பொய்‌ சொல்லாமல்‌, புலா ' 
லொடு - ஊனுண்ணலும்‌, கள்‌ - கள்ளுண்ணலும்‌, போக்கி-ஒழித த, 
'தியன செய்யான்‌ - திய செயல்களைச்‌ செய்யாமலும்‌, சிறியார்‌ இனம்‌ 
“சேரான்‌ - சிறியார.து கூட்டத்தைச்‌ சேராமலும்‌, வையான்‌ - பிறரை 
நிக்தியாமலும்‌ ஒருவன்‌ ஒழுகுவானாயின்‌, கருதங்கால்‌ - உற்றுரோக்கு 
மிடத்து அவனுக்கு, நால்‌ - அறிவு நூல்கள்‌, அயல அயல - வேண்டு 
அனவல்ல. 


(ப- பேர - ரை.) பொய்யுரையாது புலாலையுல்‌ கள்ளையுமுண்‌ 
டல்‌ களைந்து இிவினைகளைச்‌ செய்யாது சறியாரினத்மைச்‌ சேராது 
யிதர்க்ன்னாதன ஒருவன்‌ சொல்லானாயினென்‌ று மாராயுங்காலவற்‌ 
குப்‌ பிறராய்ம்த தூவீன நிவால்‌ பயனில்லை சயலுண்‌ கண்ணாய்‌ | 


(௧ - து.! பொய்யாமை முதவிய இயல்புகளை யுடையவன்‌ 
அறிவு நூல்கள்‌ ஆராய்ச்தவனை ஒப்பான்‌. 

கயலியலுண்கண்‌ என்றவிடத்துப்‌ பிறழ்ச்யொகும்‌ பொதுத்‌ 
தன்மை தொக்குகிற்றவின்‌ தொகையுவமையணி, கயலிணியல்பு, 
பிறழ்தல்‌, மகளிர்‌ கண்கள்‌ கிலை பிறழ்க்து கோக்கும்‌ இயல்பினகாத 
அவ்காண்க. ஓடு, எண்ணுப்‌ பொருளில்‌ வரும்‌ இடைச்சொல்‌. 
அயலென்பது வேண்டாமை மேணின்றது. அடுக்கு தணிவுப்‌ 
பொருளதென்க. ஆம்‌, அசை. இறியராவார்‌ - இருவினைப்‌ பயனு 
யில்லை யென்பார்‌, மோசஞ்‌ செய்வரா, காமது அணர்க்தொழுகுவார்‌, 
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கண்போல்வார்க்‌ காயாமை கற்றா ரினஞ்சேர்தல்‌ . 

பண்போல்‌ கிளவியார்ப்‌ பற்றாமை - பணபோலும்‌ 

சொல்லார்க்‌ கருமறை சோராமை சிறிதெனினும்‌ 

இல்லார்க்‌ கிடர்தீர்த்த னன்று 

(இ - ள்‌.) கண்போல்வார்‌ - கண்போன்ற ஈண்பரை, காயாமை- 

தவறுசெய்த விடத்துச்‌ சினவாமையும்‌, கற்றார்‌ இனம்‌ - கற்று 
வல்ல பெரியார்‌ கூட்டத்தைச்‌, சேர்தல்‌ - சேர்ந்து இணங்குதலும்‌, 
பண்போல்‌ ளெவியார்‌ - மாழிசை போன்ற மொழிகளை யிசைக்னெற 
பெண்டிரை, பற்றாமை - பிள பற்றாமையும்‌, பண்போலும்‌ சொல்‌ 
லார்க்கு - இசைபோலு மொழியையுடைய, மாதர்க்கு, அருமறை - 
அருமையான மறைபொருள்களை, சோராமை - மறம்துஞ்‌ சொல்லா 
மையும்‌, சிறிது எனினும்‌ - சிறிதாயினும்‌, இல்லார்க்கு - இல்லை: 
யென்பார்க்கு, . இடர்‌இிரத்தல்‌ - கொடுத்து இடுக்கண்‌ நீக்குதலும்‌, 
சன்று - கல்லவாம்‌. 

ப. போ-ரை.) ஒருவன்‌ றனக்குக்‌ கண்போலு ஈட்டாரைக்‌ 
,காயாமையும்‌, கற்றாரினஞ்‌ சேர்தலும்‌, அரிவையரை மிக அன்பு 
செய்யாமையும்‌, அவர்க்கு மறை யுரையாமையும்‌, வறியார்க்குச்‌ சிறி: 
இடராயினும்‌ இர்‌.த்தலுமாகெவாறும்‌ ஈல்ல குணம்‌. 


(க - து.) கண்போல்வார்க்‌ காயாமை முதலியன ஈல்ல 
வாம்‌. : 


கண்கள்‌ தம்மை யுடையானுக்குக்‌ கதிமொளியினை அறிவித்து - 
வழி காட்டுமாறு போல இறந்த .ஈண்பன்‌ ஒருவனுக்குத்‌ இருவரு 
ளொளியினைப்‌ புலப்படுத்தி ஈல்லொழுக்க நெறியினைக்‌ காட்டு 
தலின்‌ அவன்‌ * கண்போல்வா ? னெனப்‌ பட்டானென்க, அன்றி 
வாளா அருமையுடையா னெனினுமாம்‌. காயாமை, படிமை கீனைம்‌- 
தென்க. 


பேதைமை யொன்றோ பெருங்‌ழெமை யென்‌ அணர்க 
கோதக்‌க ஈட்டார்‌ ரெயின்‌.” 


என்பர்‌ பழைமை-௫) திநுவள்ளுவனுநம்‌. மென்மையும்‌ இனிமை: 
யும்‌ கருத்தைப்‌ புலப்படுத்திப்‌ பிறருள்ளத்தைம்‌ பிணிக்கும்‌ ஆற்ற 
லும்‌ பொருந்திய செவி, !பண்போற்‌ செவி? யென்க, மாழினி 
சைச்கு இவைமனைத்தும்‌ உண்மையாதலுங்‌ காண்க. செவி -- 
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தொழிற்பெயர்‌. ளெ- பகுதி. மறை - மறு என்னும்‌ வினையடியா: 
கப்‌ பிறந்த பெயர்‌; ஐ - செயப்படு பொருண்மை விகுதி. (15) 
தறக்தார்கட்‌ டூன்னித்‌ துறவார்க்‌ கிடுதல்‌ 
இறந்தார்க்‌ கினிய விசைத்தல்‌— இறந்தார்‌ 
மறுதலை சுற்ற மதித்தோம்பு வானேல்‌ 
இறுதலில்‌ வாழ்வே யினிது. 


(இ-ள்‌.) துறந்தார்கண்‌ துன்னி - துறந்தார்‌ நிலையிற்‌ 
பொருந்தி, அறவார்க்கு - அங்கன்‌ துறவாமல்‌ இரப்பவர்க்கு,, 
இடுதல்‌ - வேண்டுவன கொடுத்தலும்‌, இறந்தார்க்கு - கல்வி முதலிய 
வற்றாற்‌ இறந்தவர்க்கு, இணிய இசைத்தல்‌ - நன்மொழிகளைச்‌ 
சொல்லுதலும்‌, இறந்தார்‌ - தணையற்று இறந்தவர்களையும்‌, மறுதலை - 
தனக்குத்‌ தீமை செய்தவர்களையும்‌, சுற்றம்‌ - உறவினரையும்‌, 
மதித்து ஓம்புவானேல்‌ - கறுத்து வைத்துப்‌ பாது காப்பானாயின்‌, . 
இறுதல்‌ இல்‌ - சன்மை அழிதலில்லாத, வாழ்வே - இல்லற வாழ்க்‌. 
கையே, இனிது - அறவதத்தினும்‌ ஈல்ல து. ப 

(ப; போ-ரை.) மனைத்‌ துறந்த வருந்தவரைச்‌ சோந்து, அற 
வார்க்‌ தேலைச்செய்து கல்வியில்‌ மிக்கார்க்ினியவற்றை மருவிச்‌ 
செய்த, தான்‌ குடிப்பிசந்த வருந்தவரைச்‌ சேர்க்து, குடியு ளிறம்‌ 
தாரையும்‌, தனக்கன்னாதாரையு மதித்‌ தவர்க்ச வேண்டுவன செய்‌ 
வானாயி னிறுதலில்‌ வாழ்வே அறவறத்தினு மினிது. 

(க - து.) அறவறவொழுக்க ததை இல்வாழ்க்கையினின்றே , 
செய்யின்‌, அவ்வில்வாழ்க்கை புற த்துறவினுஞ்‌ சறம்த து, 

ஐம்பொறிகளானும்‌ அகர்தற்குரிய எல்லாப்‌  பொருள்களு 
மிரூந்‌தம்‌; அறவறத்தோடு பொருந்தினா சென்பார்‌, * அறந்தார்கட்‌ 
இன்னி? யெனவும்‌; அங்கனம்‌ அவ்வைம்பொறி அகர்ச்சிக்குரிய, 
பொருள்கள்‌, ஏதுமில்லாராயிருந்துச்‌ |தறவாது நிற்பாரென்பார்‌, ' 
£ துறவா ? ரென்றங்‌ கூறினார்‌. இறந்தார்‌ - கடந்தவர்‌; ஈண்டு 
மேம்பட்டவரென்பது கருத்து. இனிய, குறிப்புவினையாலணையும்‌ 
பெயர்‌. மறுதலை - பகைமை, இங்குப்‌ பண்பாகு பெயராய்‌ நின்ற த; , 
தலை - பகுதிப்‌ பொருள்‌ விகுதி. சுற்றம்‌ - ௮ம்‌ வினைமுதற்‌ 

- பொருள்‌ விகுதி. 
“அறத்தாற்றி னில்வாழ்க்கை யாற்றிற்‌ புறத்தாற்றிற்‌ 
போஒய்ப்‌ பெறுவ செவன்‌” 
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கா்‌ க - ௬) என்னுஞ்‌ செந்நாப்‌ புலவர்‌ கூற்றோடு இச்‌ 

ய்யுட்பொருள்‌ ஒத்து நிற்றல்‌ காண்க. (16) 
குடியோம்பல்‌ வன்கண்மை நூல்வன்மை கூடம்‌ 
மடியோம்பு மாற்ற லுடைமை--முடியோம்பி 
நாற்றஞ்‌ சுவைகேள்வி நல்லா ரினஞ்சேர்தல்‌ 
தேற்றானேற்‌ றேறு மமைச்சு. 


(இ-ன்‌.) குடி ஓம்பல்‌ - குடிகளைப்‌ பாதுகாத்தலும்‌, வன்‌ 
கண்மை - தொழின்‌ முகத்தில்‌ ஆண்மையும்‌, நால்வன்மை - தூற்‌ 
புலமையிற்‌ கலங்காத அறிவும்‌; கூடம்‌ மடி - கரவுஞ்‌ சோம்பலும்‌, 
ஓம்பும்‌ - தன்மாட்டு நிகழா 'தவாற பாதுகாக்கும்‌, ஆற்றல்‌ உடைமை - 
வன்மை யுடைமையும்‌ பொருக்தி, முடி ஓம்பி - அரசாட்யைப்‌ 
பாதுகாத்து, மாற்றம்‌ - மணத்தையும்‌, சுவை - சுவைக்கினிய உண 
வையும்‌, கேள்வி - இசைக்‌ கேள்வியையும்‌, நல்லார்‌ இனம்‌ சேர்தல்‌- 
மாதர்‌ கூட்டத்தைச்‌ சேர்ந்து மெய்யுறுதலையும்‌, தேற்றானேல்‌ - 
சன்மை தருவனவென்று தணியானாயின்‌, அமைச்சு - அவன்‌ 
அமைச்சனாதற்‌ குரியானென்று, தேறும்‌ - தெளியப்படுவன்‌. 

(ப. போ-ரை.) குடிகளைப்‌ பாதுகாத்தலும்‌, வன்கண்மை 
யுடையனாதலும்‌, பல தூலுல்‌ கற்ற வன்மையும்‌, வஞ்சனை யுடைய 
னாதலும்‌, சோம்பு சீன்மாட்டு வாராமையும்‌, பாதுகாக்கு மாற்ற 
லடைமையு மென்‌ன்ற வைந்து முடையனாய்‌ முடியுடை யரசனா 
லோம்பி விரும்பப்படு நாற்றமுஞ்‌ சுவையும்‌ கேள்வியும்‌ விரும்பி 
சல்லாரின தசைச்‌ சேர்தல்‌ செய்யானாபி; னவன்‌ அரசர்க்கமைச்ச 
சத்‌ தேறப்படுவான்‌. _ 

“ (க-து) ; குடியோம்பல்‌ முதலியன  அமைச்சர்க்குரிய 

'இயல்புகளாகும்‌. 

ந்‌ . *பொகுக்தி £? யென ஒரு சொல்‌ வருவித்துக்கொள்க. “காற்‌ 

ஞ்‌ சுவைகேள்வி ஈல்லாரினஞ்‌ சேர்தல்‌ து, ' னென்றது, 

ஐம்புல வடக்கமுடையா னென்றற்கு. (17) 
போகம்‌ பொருள்கேட மான்வேட்டம்‌ போல்லாக்கள்‌ 
சோகம்‌ படூஞ்சுதே சோல்வன்மை— சோகக்‌ 
கடங்கதத்துத தண்ட மடங்காமை காப்பின்‌ 
அடங்கதமி லேனை யரசு. 
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(௫ -ள்‌.) போசம்‌- இன்ப நுகர்ச்சியும்‌, பொருள்கேடு - 
இபாருளழிதலும்‌, மான்வேட்டம்‌ - விலங்குகளை வேட்டையாடு 
தலும்‌, பொல்லா கள்‌ - திமையைத்‌ தருங்‌ கள்ளுண்ணலும்‌, சோகம்‌ 
படும்‌ சூது-துன்பம்‌ விளைக்கன்ற -குதாடலும்‌, சொல்வன்மை - வன்‌ 
சொற்‌ கூறலும்‌, சோகம்கடும்‌ கதத்து - வருத்தம்‌ தருன்ற மிக்க 
சன த்தினால்‌, தண்டம்‌ - போர்‌ செய்தலும்‌, அடங்காமை காப்பின்‌ - 
தன்‌ மாட்டுப்‌ பொருந்தாமல்‌ ௮ரசன்‌ பாதுகாப்பானானால்‌, ஏனை 
அரசு - மற்ற அரசர்கள்‌, அடும்‌ கதம்‌ இல்‌ - இவ்வரசனோடு போர்‌ 
செய்யுஞ்‌ சினயிலராவர்‌. ்‌ 


(ப. போ-ரை.) மகளிரோடு கரும்‌ போகமும்‌, தான்‌ தேடிய 
பொருளைப்‌ பாதுகாவா தழித்துக்‌ கெடுத்தலும்‌, மான்வேட்டை 
யாடுதலும்‌, பொல்லாக்‌ கள்ளினை அுகர்தலும்‌, துன்பம்‌ .விளையப்‌ 
படும்‌ குதாடுதலும்‌, வன்சொற்‌ சொல்லுதலும்‌, அன்பத்தைச்‌ செய்யும்‌ 
மிக்க கோபத்தாற்‌ பிறந்த தண்டஞ்‌' செய்தலுமென்கற. இவ்வேழு 
மாறா வின்ப வரசன்‌ பகையரச ரடுங்கோப முளவாகான்‌. 


(க - து.) போகம்‌ முதலியவற்றிற்‌ கருத்தீடுபடாத அரசனுக்‌ 
குப்‌ பகை யரசர்கள்‌ ஏற்படார்‌. 


பொருள்கேடு, எழுவாய்த்‌ தொடர்‌. கே த என்பதன்‌ ஏகாரம்‌ 
எண்ணேகாரமாகவின்‌, ஏனையவற்றிற்குங்‌ கூட்டுக, இச்சேய்யுள்‌ 
போன்று லெ செய்யுள்களில்‌ ஆறுக்கு மேல்‌ ஏழ பொருளும்‌ வரும்‌. 
வந்தால்‌ ஏலாதி ஆறு பொருளுடன்‌ கண்ட சருக்கரை யொன்று 
கூட்டுதலுண்மையின்‌ ஏழாவது பொருளும்‌ கூறப்பட்டதென்க- (18) 
கொல்லான்‌ கோலைபுரியான்‌ போய்யான்‌ பிறர்மனைமேல்‌ 
செல்லான்‌ சிறியா ரினஞ்சேரான்‌—சோல்லும்‌ 
மறையிற்‌ சேவியிலன்‌ நீச்சோற்கண்‌ மூங்கை 
இறையிற்‌ பெரியாற்‌ கிவை. 

(இ - ன்‌.) கொல்லான்‌ - ஒறுயிரையுங்‌ கொலைசெய்யான்‌, 
கொலைபுரியான்‌ - பிறர்‌ கொலைசெய்தலையும்‌ விரும்பான்‌, பொய்‌ 
யான்‌ - பொய்‌ சொல்லான்‌, பிறர்‌ மனைமேல்‌ - பிறர்க்குரிய மனைவி 
மேல்‌, செல்லான்‌ - தனக்குரிமை விரும்பான்‌, சிறியார்‌ இனம்‌ - £ழ்‌ 
மக்கள்‌ கூட்டத்தை, சோன்‌ - இணங்கான்‌, சொல்லும்‌ - மறை 


வாய்ச்‌ சொல்லப்படுெற, மறையில்‌ - மறைபொருன் களில்‌, செவி: 


இலன்‌ - செவிகொடான்‌, தீச்‌ சொற்கள்‌ - தீய சொற்களைப்‌ பேசுத 
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லில்‌, மூல்கை - ஊமை, இவை - ஆயெ இவ்வியல்புகன்‌, இறையில்‌ - 
பெரும்‌ தன்மையில்‌, பெரியாற்கு - பெரியவனுக்கு (உரியவாம்‌). 


(ப. போ-ரை.) தானொன்றனைக்‌ (கொல்லான்‌, பிறர்‌ கொன்ற 
கொலையினை விரும்பான்‌, பொய்‌ சொல்லான்‌, பிறர்‌ மனையாண்மேழ்‌ 
செல்லான்‌, ழ்மக்க ளினஞ்‌ சேர்தலை மாட்டான்‌, பிறர்‌ மறை கூறு 
மிடத்தின்‌ செவி கொள்ளானாய்‌, பிறரைத்‌ தீச்சொற்‌ சொல்லுமிடத்து 
மூல்கையோலொழுகு முதன்மையிற்‌ பெரியார்க்‌ இவ்வேழ்‌ இற 
மூமாம்‌. 

(க - து.) கொல்லாமை முதலியன பெருந்‌ தன்மையுடை 
யான்பாற்‌ காணப்படும்‌. 


புரிதல்‌, விரும்புதல்‌ ற இஃதிப்பொருட்டாதலை ££ சயம்‌ புரிந்‌ 
தறையு£ர்‌'' (145) என்னும்‌ புறப்பாட்டினுங்‌ காண்க. சிறியா 
ரினம்‌, ஒன்றன்கூட்டத்‌ தற்ழமைப்‌ பொருளதான அரும்‌ வேற்று 
மைத்‌ தொகைநிலைத்‌ தொடரென்க, - இறையிற்‌ பெரியான்‌, தலை 
மைத்‌ தன்மையிற்‌ பெரியானென்பது. மறை - தொழிலடியாகப்‌ 
பிறந்த பெயர்‌; ஐ - செயப்படிபொருண்மை விகுதி, மறுக்கப்பட 
டத என்பது பொருள்‌. £ பிறர்‌ பொருள்மேல்‌ செல்லான்‌ ', * பல்லார்‌ 
மறையில்‌ ? என்றும்‌ பாடம்‌. (19). 


மின்னே ரிடையார்சோற்‌ றேறான்‌ விழைவோரான்‌ 
கொன்னே வேகுளான்‌ கோலைபுரியான்‌--போன்னே 
உறுப்பறுத்‌ தன்ன கோடையுவப்பான்‌ றன்னின்‌ 
வெறுப்பறுத்தான்‌ விண்ணகத்து மில்‌. 


(இ-ள்‌.) பொன்னே - திருமகளை யொத்த பெண்ணே! 
மின்நேர்‌ - மின்னலுக்கு ஒப்பான, இடையார்‌ - இடையையுடைய 
மகளிரின்‌, சொல்தேறான்‌ - மொழியை ஈம்பான்‌, விழைவு ஓரான்‌ - 
அவர்கள்பாற்‌ கலவி விருப்பத்தைக்‌ கருதான்‌, கொன்னே - பயனில்‌ 
லாமல்‌, வெகுனான்‌ - ஒருவரையுஞ்‌ சனவான்‌; கொலைபுரியான்‌ - 
ஓருயிரையுல்‌ கொலைசெய்யான்‌, உறுப்பு அறுத்தால்‌ அன்ன - தன்‌ 
உடம்பின்‌ உறுப்புக்களை அறுத்துக்‌ கொடுத்தாற்‌ போன்ற, கொடை 
உவப்பான்‌ - ஈகையை விருமபிச்‌ செய்வான்‌, தன்னின்‌ - சனதளத்‌ 
தில்‌, வெறுப்பு - பிறர்மேல்‌ வெறுப்புக்‌ கொள்ளுதலை, அறுத்தான்‌ - 
கீக்னொனான ஒருவன்‌, வீண்‌ அகத்தும்‌ இல்‌ - விண்ணுலகத்தின்‌ 
கண்லும்‌ இல்ல. 
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(ப .போ-ரை.) பொன்னேயனையாய்‌! மின்போலு நேரிடையார்‌ 
சொல்லைத்‌ தேறாது, காமறுகர்ச்சியை நினையாது, பயனன்றியே மிக 
வெகுனாது, ஒருமிரைக்‌ கொலைமேவாது, தன்னுறுப்பறுத்துக்‌ 
கொடுப்பது போலுல்‌ கொடையுவந்து, தன்மனத்திலுள்ள செருக்‌ 
-கையுமறுத்தான்‌ விண்ணகத்துமிலன்‌. ்‌ 


(க-து.) மகளிரின்‌ மழலையை ஈம்பாமை முதலியன 
உடையவன்‌ தேவரினுஞ்‌ சிறந்தானென்க. 


மின்‌, தொழிலுவமம்‌; தெரிந்துக்‌ தெரியாமலும்‌ வளைந்து 
வளைத்து காண்டலுணர்த்திற்று. ₹ உறுப்பறுத்தன்ன கொடை! - 
.சிபிச்சோழன்‌ செய்தமை போன்றது $ அவன்றன்‌ கொடைமையை , 


“புறவு நிறைபுக்குப்‌ பொன்னுலக மேத்தக்‌ 
குறைவி லுடம்பரிந்த கொற்றவன்‌ ?” 


அன்று சிலப்பதிகாரங்‌ கூறும்‌. உறுப்பு - இனையாகு பெயர்‌. 
-கொன்‌ - இடைச்சொல்‌. (20) 
ம்‌ 


இளமை கழியும்‌ பிணிமூப்‌ பியையும்‌ 

வளமை வலியிவை வாடூம்‌--உளகாளால்‌ 

பாடே புரியாது பால்போலுஞ்‌ சோல்லினாய்‌ ! 

வீடே புரிதல்‌ விதி. 

(இ - ன்‌.) பால்போலும்‌ - பாலைப்போன்ற, சொல்லினாய்‌ - 
-மொழியினையுடைய பெண்ணே! இளமை கழியும்‌ - இளம்பருவம்‌ 
கிலைபெறா . தொழியும்‌ ; பிணி மூப்பு - கோயுங்‌ இழெத்தனமும்‌, 
இயையும்‌ - வந்து சேரும்‌, வளமை - செல்வமும்‌; வலி - உடம்பின்‌ 
- வலிமையும்‌, இவை வாடும்‌ - ஆயெ இவை குன்றும்‌, உளகாளால்‌ - 
கழிக்ததுபோக எஞ்ச யிருக்கும வாழ்காளில்‌, பாடே புரியாது - துன்‌ 
பம்தருஞ்‌ செயல்களையே செய்து கொண்டிருக்க விரும்பாமல்‌, வீடே 
புரிதல்‌ - வீடிபேற்றிற்கன தவவொழுக்கங்களையே விரும்புதல்‌; 
விதி - முறைமையாம்‌. 


(ப, போரை.) பால்போலுஞ்‌ சொல்லினாய்‌! இளமை நில்‌ 
லாது கழியும்‌, பிணியும்‌ மூப்பும்‌ வர்தடையும்‌, செல்வமும்‌ வலியும்‌ 
வாடும்‌; தானுள்ள ஈாளின்க ணிவ்வைந்தானும்‌ வருந்துன்பத்தையே 
_கரவிரும்பாது; வீடுிபெறுதலையே வீரும்புத லொருவர்க்கு நெறி 
யாவது. 
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(க து.) இளமை கழிந்து பிணி மூப்புகள்‌ உண்டாதலின்‌, 
மக்கள்‌ வீடுபேற்றை விரும்பி நிற்றலே கடமையா மென்பது. 


மூப்புக்‌ காலத்திற்‌ ரோன்றும்‌ பிணியே தீராது மிகுதலின்‌, 

அதனை மூப்பொடுவைத்‌ தெண்ணினார்‌. சாளால்‌, வேற்றுமை 
௨மயக்கம்‌, பாடென்றது ஈண்டு வயிற்றுப்பிழைப்‌ பொன்றையே 

கருதிச்‌ செய்யும்‌ முயற்‌த்‌ துன்பத்தைக்‌ குறித்தது. எகாரங்க 

ஸிரண்டும்‌ பிரிகிலை. இளமை, மூப்பு - பண்பாகு பெயர்‌. (21) 

வாளஞ்சான்‌ வன்கண்மை யஞ்சான்‌ வனப்பஞ்சான்‌ 

ஆளஞ்சா னாம்பொருடா னஞ்சான்‌ - நாளேஞ்சாக்‌ 

காலன்‌ வரவோழிதல்‌ காணின்வீ டேய்திய 

பாலிரை லெய்தப்‌ படும்‌. 


(இ-ள்‌.) வாள்‌ அஞ்சான்‌ - பகைவனது. வாட்படைக்கு: 
அஞ்சான்‌, வன்கண்மை அஞ்சான்‌ - கண்ணோட்டமின்மையை ௮ஞ்‌ 
சான்‌, வனப்பு அஞ்சான்‌ - அண்மைத்‌ தோற்றத்தை அஞ்சான, அன்‌ 
அஞ்சான்‌ - ஆட்சியை அஞ்சான்‌, ஆய்பொருள்‌ அஞ்சான்‌ - தெரிந்து 
தேடிய செல்வப்‌ பொருளை அஞ்சான்‌, (ஆயினும்‌) காள்‌ எஞ்சா-சாள்‌- 
குறையாத, காலன்‌ - கூற்றுவன அ; வரவு ஒழிதல்‌ - வருகை நீங்கு 
தலை, காணின்‌ - ஒருவன்‌ அடைய விரும்புவனாயின்‌; வீடு எய்‌ திய -- 
வீடிபேற்றை அடையும்பொருட்டு ஏற்பட்ட, பாலின்றூல்‌ - அருட்‌ 
உன்மை பொருந்திய ௮றிவுநூல்‌ ஒழுக்கங்களை , எய்தப்படும்‌ - அடை. 
தல்‌ வேண்டும்‌. 

(ப. போ-ரை.) வாள்‌ வென்றியை யஞ்சான்‌,; தறுகண்மையை 
யஞ்சான்‌, தோற்றப்பொலிவீனை யஞ்சான்‌, படையாளனென்‌ தஞ்‌ 
சான்‌, செல்வமுடைய னென்றஞ்சான்‌, நாளினை மறர்தொழியாத: 
காலன்‌ தன்மேல்‌ வரும்‌ வரவினை யொழித லொருவன்‌ . காண்பனா 
யின்‌, வீட்டுமெறியைப்‌ பொருந்திய தன்மையையுடைய நூல்களைச்‌ 
சாரத்தகும்‌. 

(௧ - து.) வீடிபே உடைவதற்கு ஈல்லொழுக்கங்களே யல்‌ 
லாமல்‌ ௮கவழிபாடு முதலியனவும்‌ வேண்டப்படும்‌. 

வாள்‌ முதலியவற்றிற்கு அஞ்சுதல்‌ ஓரச்சமன்று; மற்றுச்‌ 
காலன்‌ வரவுக்கு ௮ஞ்” முயறலே அஞ்சாமையா 'மென்பதும்‌: 
அனைக்கருத்தென்க. காலன்‌ குறித்த சான்‌ தவறாது வருதலின்‌, 
* சாளெஞ்சாக்‌ கால ? னெனப்பட்டான்‌. இணி “எஞ்சா வென்‌ 
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பதை ஈறுகெட்ட வினையெச்சமெனினும்‌ ஆம்‌. காலன்‌, அறக்கட 
௮ட்குத்‌ அதன்‌. வீடு, காரணவாகு பெயர்‌. ஆல்‌-உருபு மயக்கம்‌, (22) 


குணநோக்கான்‌ கூழ்கோக்கான்‌ கோலமு நோக்கான்‌ 
மணமநோக்கான்‌ மங்கலமு நோக்கான்‌--கணகோக்கான்‌ 
கால்காப்பு வேண்டான்‌ பெரியார்நூல்‌ காலற்கு 
வாய்காப்புக்‌ கேடல்‌ வனப்பு. 


(ஓ -ள்‌.) கால்‌ காப்பு - காலுக்கு . இடச்‌ தளை போன்றதான 
இல்வாழ்க்கையை, வேண்டான்‌ - விரும்பாத ஒருவன்‌; குணம்‌ 
சோக்கான்‌ - ரல்லியல்பினைப்‌ பொருட்படுத்தாமல்‌, கூழ்கோக்‌ 
கான்‌ - செல்வத்தை மதியாமல்‌, கோலமு கோக்கான்‌ - அழகையு 
மதியாமல்‌; மணம்‌ ரோக்கான்‌ - இருமணத்தை மதியாமல்‌, மங்கல 
மும்‌ சோக்கான்‌ - புண்ணியத்தையு மதியாமல்‌, கணம்‌ சோக்சான்‌- 
சுற்றத்தாரை மதியாமல்‌, காலற்கு வாய்காப்பு - காலனுக்கு வாயிற்‌ 
காப்பாக, பெரியார்‌ நூல்‌ - சான்றோருடைய அறிவு நூல்களைக்‌ 
கொள்ளுதல்‌, வனப்பு - அழகாம்‌. 


(ப-பொ-ரை.) குணமுடையானென்று பாரான்‌; செல்வ 
முடையானென்று பாரான்‌, தோற்றப்‌ பொலிவுடையானென்று 
பாரான்‌, சலியாணஞ்‌ செய்ய நின்றானென்று பாரான்‌, புண்ணி 
யஞ்‌. செய்ய கின்றானென்று பாரான்‌, சுற்றமுடையானென்று 
பாரான்‌, ஆதலால்‌ தன்னகர்ச்குத்‌ துணையாகிய மனைவாழ்க்கையை 
வேண்டானாய்ப்‌ பெரியோராற்‌ செய்யப்பட்‌ ஆகமத்தைக்‌ காலற்கு 
வாய்ப்பாகக்‌ கோடல்‌ ஒருவற்‌ கழகாவது. 


(க - து.) துறவொழுக்சத்தை ' விரும்புன்றவன்‌ இயல்பு 
முதலியவற்றைப்‌ பொருட்படுத்தாமற்‌ பிறப்‌ பிறப்புக்‌ செடுதற்சான 
அன்றோ ரறிவு நூல்களைக்‌ கற்றொழுகுதலே அழகாகும்‌. 

நோக்கான்‌ முதலியன முற்றெச்சம்‌; உம்மைக ளிரண்டும்‌ 

, முற்றெச்சம்‌. கால்காப்பு - வேற்றுமைத்தொகைப்‌ புறத்துப்‌ பிறந்த 
அன்மொழித்தொகை. ₹ காதலற்கு வாய்சாப்புக்கோடல்‌ ? என்ற 
பாடங்கொண்டு, கால்காப்பு வேண்டான்‌ என்பதைத்‌ தந்த யென 
ஓமாம்‌. காலன்‌ வருன்ற வழிக்கு ஒருகாப்பாக வென்க. வாம்‌-வழி. 


பிணிபிறப்பு மூப்போடூ சாக்காட துன்பம்‌ 
தணிவி னிரப்பிவை தாழா-அணியின்‌ 


இல்‌ . ஏலாதி 


அரங்கின்மே லாட$ரர்போ லாகாம னன்றாம்‌ 
நிரம்புமேல்‌ வீட்ட நெறி. 


(ஒ-ன்‌.) பிணி- நோயும்‌, பிறப்பும்‌ - பிறத்தலும்‌, மூப்‌ 
பொடு - ஜெ.த்தனமும்‌, சாக்காடு - இறத்தலும்‌, துன்பம்‌ - முயற்சித்‌ 
துன்பமும்‌, தணிவு இல்‌ - போதுமென்னும்‌ அமைதியில்லாத, 
கசப்பு - வறுமையும்‌, இவை - ஆயெ இவைகள்‌, தாழா - உடனே 
அடையும்‌; ஆதலால்‌, அரங்‌கன்மேல்‌ - ஆட்ட மேடையின்கண்‌, 
அணியின்‌ - மாறிமாறிப்‌ புனையும்‌ கோல த்தினையுடைய, ஆடுசர்போல்‌- 
௮டுனெறவரைப்போல, ஆகாமல்‌ - மாறிமாறிப்‌ பிறந்திறவாமல்‌, 
வீட்டுகெறி - அறவொழுக்கம்‌, நிரம்புமேல்‌ - ஒருவன்‌ நிரம்புவானா 
வின்‌, ஈன்று ஆம்‌ - அவனுக்கு இன்பம்‌ உண்டாகும்‌. 


(ப.போ-ரை:) பிணியும்‌; பிறப்பும்‌, மூப்பும்‌, சாக்காடும்‌ இழ 
வினான்‌ வரும்‌ துன்பமும்‌, தேடுதலானே வருங்‌ குறையாத விடும்‌ 
பையுமென்‌ நிவையாறு மதிட்டியாது வருமாயிற்‌ சொல்வேறு பாட்‌ 
மூனா னரங்கன்கண்‌ வந்தாடும்‌ கூத்தரைப்போலப்‌' பிறம்திறந்துழ 
லாதே வீட்டுநெறியே யொருவற்கு வம்து நிரம்புமாயினன்றாம்‌. 


(௧க- து.) ஓவ்வொரு பிறப்பிலும்‌ பிணி முதலான துன்‌ 
பங்களுண்மை௰ின்‌, வீடிபேற்றிற்குரிய துறவொழுக்கத்தை மேற்‌ 
கோடலே சன்மையாம்‌:. 

ஒடு, எண்ணுப்பொருள்‌ பயக்கும்‌ இடைச்சொல்‌, பிறவற்றித்‌ ட்‌ 
குங்‌ கூட்டுக. ஆடுரர்‌, சகரவொற்று - பெயரிடை நிலை, ஒருவனே 
பல்வகைக்‌ கோலங்கொண்டு காடகமேடையில்‌ ஈடித்தல்போல, 
ஒருயிரே வேறுவே துடம்புடையதாய்‌ உலதற்‌ பல்பிறப்பும்‌ பிறக்தூ 
கிலவுதலின்‌, * அரங்கன்‌ மேலாடுகர்போ' லென்றார்‌. சாக்காடு - 
காடு விகுதிபெற்ற தொழிற்பெயர்‌. (24) 

பாடகஞ்‌ சாராமை பாத்திலார்‌ தாம்விழையும்‌ 

காடகஞ்‌ சாராமை நாடூங்கால்‌— நாடகம்‌ 

சேர்ந்தாற்‌ பகைபழி தீச்சோல்லே சாக்காடே 

தீர்ந்தாற்போற்‌ றீரா வரும்‌. 

(௫ - ன்‌.) பாத்து இலார்‌ - ஒருவர்‌ வகையில்‌ உரிமையில்லாத 
பொதுமகளிர்‌, பாடு௮சம்‌ - பாடுன்ற இடத்தில்‌, சாராமை - 
அனுகாதொழிக; தாம்‌ விழையும்‌ ஈாடகம்‌- அவர்கள்‌ விரும்பியாடு 
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(இன்ற ஈாடகத்தை, சாராமை - சேராதொழிக; சாடுங்கால்‌ - ஆராயுன்‌ 
கால்‌, (பாடகம்‌) ஈாடகம்‌ சேர்ந்தால்‌ - அப்பாடுமிடத்தையும்‌ ஈாடகத்‌ 
கையும்‌ அணுதனால்‌, பகைபழி - பகையும்‌ பழியும்‌, திச்சொல்லே - 
கடுஞ்சொல்லும்‌, சாக்காடே - சாவும்‌, தீர்க்கால்போல்‌ - இல்லாதன 
போலிருந்து, திரா வரும்‌ - ஒழியாமல்‌ வரும்‌. 

(ப-போ-ரை.) (ஒருறுதி படாத போது) மகளிர்‌ விரும்பு 
“இன்ற பாடுமிடஞ்‌ சாராதொழிக, அவர்களாடு காடசஞ்‌ சேர்ம்து 
காணாதொழிக; அவர்களாடுகிடஞ்‌ சார்ந்து காணுமாயிற்‌ பசையும்‌, 
பழியும்‌, பிறர்‌ சொல்லும்‌ திச்சொல்லும்‌, சாக்காடுமென்று சொல்லப்‌ 
பட்ட நான்கு மவர்க்கு மீல்னெபோல நீங்காவாய்‌ வரும்‌. 

(க - து.) பொதுமகளிருடைய பாட்டையும்‌ ஆட்டத்தையும்‌ 
கேட்டலும்‌ காண்டலும்‌, பகையும்‌ பழியுங்‌ கடஞ்சொல்லுஞ்‌ சாவும்‌ 
விளைக்கும்‌. 

சாராமை, வியங்கோட்‌ பொருள்பட நின்றது; பாத்து - பாசம்‌; 
பலர்க்கும்‌ பொதுமையுடையரே யல்லாமல்‌ ஒருவர்க்கே பிரிவினை 


யுடைய ரல்லரென்பது கருத்து. “ சாடூங்கால்‌ காடக ? மென்றவிடத்‌ 
துப்‌ “பாடக மென்பதையுங்‌ கூட்டியுரைக்க. ஏகாரம்‌, எண்‌; 
திரா - வினையெச்ச விகுதி தொக்கது. (25) 


மாண்டமைந்தா ராய்ந்த மதிவனப்பே வன்கண்மை 
ஆண்டமைந்த கல்வியே சோல்லாற்றல்‌--பூண்டமைந்த 
கால மறிதல்‌ கருதங்காற்‌ நாதவர்க்கு 

ஞால மறிந்த புகழ்‌. 

(இ- ன்‌.) மாண்டு அமைந்து - ஒழுக்கத்தில்‌ மாட்சிமைப்‌ 
பட்டு, ஆராய்ந்த மதி- பல நூல்களை ஆராயப்பெற்ற அறிவும்‌, 
வனப்பு - தோற்றப்பொலிவும்‌, . வன்கண்மை - பகைவர்க்கு அஞ்‌ 
சாமையும்‌, ஆண்டு அமைந்த - பயின்று நிரம்பிய, கல்வி - கல்வி 
யறிவும்‌, சொல்‌ அற்தல்‌ - மாற்றாரையும்‌ வழிப்படுத்துஞ்‌ சொல்‌ 
வன்மையும்‌, பூண்டு அமைந்த - தகுதி பொருக்திய, காலம்‌ அறிதல்‌ - 
காலமறிதலும்‌, கருதுங்கால்‌ - ஆராயுமிடத்து; அதுவர்க்கு - அதர்‌ 
களுக்கு, ஞாலம்‌ அறிந்த - உலகறிந்த, புகழ்‌ - புகழை விளைப்பன 
வாம்‌. 

(ப-பொ-ரை.) மாட்ிமைப்‌ பட்டமைச்தாராய்ந்த மதி 
அடைமையும்‌; தோற்றப்‌ பொலிவுண்டதாலும்‌, தறுசண்மையும்‌, 
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தன்னாலாளப்பட்‌ டமைச்த கல்வியுடைமையும்‌, சொல்வன்மையும்‌,- 
பொருச்இயமைக்ச காலமறிசலுமெனவிவை யாராயுங்கால்‌ தாதுவர்க்‌ 

ஏலகறிந்த புசழாவது: 

(க-து.) அறிவு அழகு முதமியன அதவருக்கு இயல்பா 
வனவாம்‌, 

அதர்‌ இருவகையர்‌. தாம்‌ வகுத்துச்‌ சொல்வோர்‌, பிறர்‌ 
சொல்லியதைச்‌ சொல்லுவோர்‌. 

ஏகாரம்‌, எண்‌. ஞாலம்‌; உயர்ந்தார்‌ மேனின்றது$ இடவாகு. 


பெயர்‌. (20) 


அஃகுநீ செய்ய லேனவறிந்‌ தாராய்ந்தும்‌ 
வேஃகல்‌ வேகுடலே தீக்காட்சி--வேஃகுமான்‌ 
கள்ளத்த வல்ல கருதி னிவைமூன்றும்‌ 

உள்ளத்த வாக வுரை. 


(இ- ன்‌.) வெஃசல்‌ - பிறர்பொருள்கள்‌ கவர விரும்பு தலை, 
௮ல்கு - குறைக்க; வெகுடல்‌ - சினத்தலை, நீ - விடுக; இக்காட்டு - 
இய காட்செளை, செய்யல்‌ - காணற்க; எனவு - என்று அறிஞர்‌ 
சொல்லுதலை, ன டட ௮றிக்தும்‌ - எண்ணித்‌ அணிந்தும்‌, வெல்கு: 
மான்‌ - அவற்றை விரும்புவானாயின்‌, இவை மூன்றும்‌ - வெகுளல்‌: 
முதலான இம்மூன்று செயல்களும்‌, கருதின - ஆராயுமிடத்து... 
கன்ளத்த அல்ல - கரவுடையனவல்ல, உள்ளத்த ஆக - உள்ளத்தி 
னளவினவாக, உரை - நீ சொல்வாயாக, 


(ப-போ-ரை.) வெஃகுதலை யஃகு, வெகுடலைநீக்கு, தக்‌: 
காட்சியைக்‌ கருதிச்‌ செய்ய லென்றறிக்தா னொருவன்‌ சொல்லி, 


கீடுகின்‌ மனத்தின்‌ கருதற்றொழிலாக கேண்டின்‌ யாக 
கள்ளத்தனவல்ல. 


(க - து.) னெத்தல்‌ முதலான செயல்களை ஒருவன்‌ தீய: 
வென்று அறிக்துஞ்‌ செய்வனாயின்‌, அவன்‌ அவற்றை ஒரு செயல்‌ 
மூடி.தற்‌ பொருட்டுச்‌ செய்ன்றானாதலால்‌ ஈன்மையேயாம்‌. 

உள்ளத்தில்‌ அறிந்தே வைத்திருக்கன்றா னென்றும்‌, 
ஓரேதவின்‌ பொருட்டே செய்ன்றா னென்றும்‌, எனவே அவை 
தியவல்ல வென்றல்‌ கொள்க வென்பது. கள்ளத்த, உள்ளத்த்‌ 
வினையாலணையும்‌ பெயர்கள்‌. ஆன்‌, ஆயினென்பதன்‌ மரூஉ வென்கூ 
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வெகுளலாகா த என்பது முதலான மூன்று கருத்துக்களும்‌ உள்ளத்தி" 
னளவினவாக உள்ளனவென்று கொள்க. அல்கு, நீ, செய்யல்‌ -- 
ஏவலொருமை வினை, - இவை முறைகிரனிறைப்‌ பொருள்கோளில்‌ 
வந்தன. (27) 


மையேர்‌ தடங்கண்‌ மயிலன்னாய்‌ சாயலே 
மெய்யே யுணர்ந்தார்‌ மிகவுரைப்பர்‌--பொய்யே , 
குறளை கடஞ்சொற்‌ பயனிலசோ னான்கும்‌ 
மறலையின்‌ வாயினவா மற்று. 


(ஒ-ன்‌.) மை ஏர்‌- மைதிட்டிய அழகான, தடம்கண்‌ - 
பெரிய கண்களையுடைய, மயில்‌ அன்னாய்‌ ! '- மயிலைப்போன்ற:- 
பெண்ணே ! உணர்ந்தார்‌ - சான்றோர்‌, சாயலே - மேன்மையான 
நற்சொற்களையும்‌, மெய்யே - மெய்யையும்‌, மிகஉரைப்பர்‌ - மிகவும்‌: 
பேசுவார்‌, பொய்யே - பொய்யும்‌, குறளை - புறங்கூறலும்‌, கடுஞ்‌ 
சொல்‌ - வன்சொல்லும்‌, பயனிலசொல்‌ - பயனில்லாத சொற்களும்‌, 
சான்கும்‌ - ஆயெ இவை ஈான்கும்‌, மறலையின்வாயின - புல்லறி 
வுடையான்‌ வாயில்‌ வருவனவாம்‌. 

(ப-போ-ரை.) மையேர்‌ தடங்கண்‌ மயிலன்ன சாயலாய்‌ [ 
அறிவுடையார்தா மெய்யுரையே யுரைப்பார்‌, பொய்யும்‌, வடுச்‌- 
சொல்லும்‌, குறளையும்‌, கடுஞ்சொல்லும்‌, பயனில சொல்லு: 
மென்று சொல்லப்பட்ட வைந்து மறலையின்‌ வாயின்‌ கண்ணே 
பிறக்கும்‌. 

(க - து.) பெரியோர்‌ வாய்‌ ஈன்மொழிகளும்‌, சிறியோர்‌ 
வாய்த்‌ தீச்சொற்களும்‌ பிறக்கும்‌. 

ஏகாரம்‌, எண்‌ ; பிறாண்டும்‌ இல்னனமே கொள்க. மற்று பிறி 
தென்பதன்மேல்‌ வந்தது. மறல்‌ - அறியாமை, பண்பாகு பெய 
ராய்ப்‌ பேதையரை யுணர்த்தியது. வாயின - இடமடியாகப்‌ பிறந்த... 
குறிப்பு வினைமுற்று. *சாயலாய்‌' என்று பாடங்கொள்ளுதலுமாம்‌. () 


நிலையளவி னின்ற நெடி.யவர்தா நேரா 
கொலைகளவு காமத்தீ வாழ்க்கை---அலையளவி 
மையெனரீள்‌ கண்ணாய்‌ ! மறுதலைய விம்மூன்றும்‌ 
மெய்யள வாக விதி. 
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(௫ - ன்‌.) அலை அளவி - அலைத்தலைப்‌ பொருக்தி, மை என 
நீள்கண்ணாய்‌ | - கரிய நெடிய கண்களையுடைய பெண்ணே! நிலை 
அளவின்‌ நின்ற- தத்தம்‌ நிலைக்கேற்ப .ஒழுகாநின்ற, நெடிய 
வ்ர்தாம்‌ - சான்றோர்க்கு; கொலை - ஒருயிரைக்‌ சொல்லுதலும்‌, களவு- 
இருடுகலும்‌, காமம்‌ த வாழ்க்கை - கொடிய காமவாழ்க்சையும்‌, 
நேரா - உண்டாசா. மறுதலைய - இவற்றிற்‌ கெதிராவனவாதிய 
கொல்லாமை, கள்ளாமை; காதல்‌ வாழ்க்கையென்னும்‌, இம்மூன்‌ 
றும்‌ - இந்த மூன்று செயலும்‌, மெய்‌ அளவு ஆக - உண்மை நிலைக்கு 
ஏற்றனவாக, விதி - ௮றிந்துகொள்க, 

(பஃபோ-ரை.) தங்கட்குச்‌ சொன்ன நிலையளவின்‌ கண்ணே 
கின்ற ரெடியவர்ச ளூடன்படாத கொலையும்‌, களவும்‌, காமத்தீ 
வாழ்க்கையுமென்னு மூன்றும்‌, இவற்றுக்கு மறு தலையாய கொல்லா 
மையும்‌; களவு காணாமையும்‌, காமவாழ்க்கைப்‌ படாமையுமென்னு 
மிம்மூன்று முடம்பின்றொழிலாக அலைத்தலைமேவி மையென நீண்ட 
கண்ணாய்‌ விதிப்பாயாக. 


(க - து.) கொல்லாமை முதலியனவே கிலைபிறழாத்‌ சான்றோ 
ரொழுக்கங்களாம்‌. 


மெய்யளவாக விதி - உயிருள்ள உடலின்‌ தொழிலாக விதிப்பா 
யாச எனலுமாம்‌.  * செடியவர்பாற்‌ கொலை முதலாயின கேரா ; 
கொல்லாமை முதலாயினவே  அவரொழுக்கங்களா ' மென்று 
பொருள்கூறுக. செடியவர்கா மென்றற்கு சான்கனுருபு விரித்துக்‌ 
கொள்க. ஏழாவது வீரிக்கவெனினும்‌ பொருந்தும்‌. கண்கள்‌ கடை 
நீண்டு கண்டாரை வருத்துதல்பற்றி, £ அலையளவி மையென நீள்‌ 
கண்‌” என்றார்‌. ௮லை; முதனிலைத்‌ தொழிற்பெயர்‌. * காமத்‌ இ வாழ்க்‌ 
கையைத்‌ திய காமவாழ்க்கை யென்று கொள்க. அன்றிக்‌ காமமென்‌ 
னுச்‌ தீயைப்‌ பொருந்திய வாழ்க்கையெணினுமாம்‌. இதற்கு மறுதலை 
யான வாழ்க்கை £ காசல்‌ வாழ்க்கை' யென்பது. மறுதலைய 
என்பதில்‌ மறுமை என்னும்‌ பண்பு ஈறு கெட்டு தலைய என்னும்‌ 
இடமடியாகப்‌ பிறக்க குறிப்புப்‌ பெயரெச்சத்தின பகுதியாகிய தலை 
யென்னும்‌ பெயரோடு பண்புத்தொகையாக நின்றது. (29) 


மாண்டவர்‌ மாண்ட வறிவினான்‌ மக்களைப்‌ 
பூண்டவர்ப்‌ போற்றிப்‌ புரக்குங்கால்‌--பூண்ட 
ஒளரதனே கேத்திரசன்‌ கானீனன்‌ கூடன்‌ 
கிரிதன்பெள நற்பவன்‌ பேர்‌. 
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(௫ - ன்‌) மாண்டவர்‌ - சான்றோர்‌; மாண்ட அறிவினால்‌ - 
தமது இறந்த அறிவினால்‌, ' மக்களை , தம்‌ மக்களை, பூண்டு - காத்‌ 
தல்‌ மேற்கொண்டு, அவர்ப்‌ போற்றி - அவர்களை விரும்பி, புரக்‌ 
குங்கால்‌ - வளர்க்குங்கால்‌, ஒளரதனே - ஓளரதனும்‌; ; கேத்திர 
சன்‌ - கேத்திரசனும்‌, கானீனன்‌ - கானீனனும்‌, கூடன்‌ - 
கூடோத்துபன்னனும்‌, இரிதன்‌ - ஒரீ தனும்‌, பெளசற்பவன்‌ - 
பெளமற்பவனும்‌ என்பன, பூண்டபேர்‌ - அம்மக்கள்‌ பெறும்‌ 
போராகும்‌. 


(ப-போ-ரை.) மாட்சிமைப்பட்ட வறிவுடையார்‌, மாட்ரிமைப்‌ 
பட்ட தம்‌ மறிவினாற்‌ புதல்வரைப்‌ பொருந்தியவகை யுரைக்கு 
மிடத்து, தனக்குப்‌ பிறந்தவ னுரதனென்றும்‌, தன்னேவலாலா 
தல்‌; தானிறந்ததற்பின்பு குருக்களாலாதல்‌ தன்‌ மனையாள்‌ 
வயிற்றே பிறனொறாவர்க்குப்‌ பிறந்தவனைக்‌ கேத்தினனென்‌ மும்‌, 
இவேட்டு மணம்புரியுமுன்‌ தாய்‌ வீட்டிற்‌ பெற்ற பிள்ளையைக்‌ 
காநீனனென்றும்‌, மணம்‌ புரிந்தபின்‌ கணவன்‌ வீட்டில்‌ அவனுக்‌ 
கொளித்தப்‌ பிறனொருவனிடத்தப்‌ பெற்ற பிள்ளையைக்‌ கூட 
னென்றும்‌, கணவனிறந்த பின்னர்‌ வேறொருவனுக்குத்‌ தான்‌ மனை 
மாளா. “யவனொடு பெற்ற பிள்ளையைப்‌ புஈர்ப்பவனென்றும்‌ 
கூறுப, 


(௧ - து, மக்கள்‌ ஒனரதன்‌ முதலாகப்‌ பலவகைப்படுவர்‌, 

ஒளரதன்‌, கணவனுக்குப்‌ பிறந்தவன்‌; , கேத்திரசன்‌; கணவ 
னிருக்கையிற்‌ பிறனுக்குப்‌ பிறந்தவன்‌; கானீனன்‌, இருமண 
மாகாதவட்குப்‌ பிறந்தவன்‌; கூடோத்துபன்னன்‌, களவிற்‌ பிறந்த 
வன்‌; இரீதன்‌, விலைக்கு வாங்கப்பட்டவன்‌; பெஎஈற்பவன்‌, கணவ 
னிறந்தபின்‌ அவன்‌ மனைவி இரண்டா முறையாய்ப்‌ பிறனை மணஞ்‌ 
செய்து கொண்டு பெற்றமகன்‌. மாண்டவர்‌, ௮ - சாரியை. .(80) 

மத்த மயிலன்ன சாயலாய்‌ மன்னியசீர்த்‌ 

தத்தன்‌ சகோடன்‌ கிருத்திரமன்‌--புத்திரி 

புத்ரனப வித்தனோட பொய்யி லு-கிருதன்‌ 

இத்திறத்த வெஞ்சினார்‌ பேர்‌. 

(இ.-ள்‌.) மத்தம்‌ - களிப்புப்‌ பொருந்திய, மயில்‌ அன்ன 
சாயலாய்‌! - மயிலே யொத்த சாயலையுடைய பெண்ணே! மன்னிய 
2ா - நிலையான இறப்பினையுடைய, தத்தன்‌ - தத்தனும்‌, சகோடன்‌ - 
சகோடனும்‌, இருத்திரமன்‌ - இருத்திரமனும்‌, புத்திரி புத்திரன்‌ - 
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பமகள்‌ மகனும்‌, அபவித்தனொடு - அபவித்தனென்‌ பவனும்‌, பொய்‌ 


இல்‌ - பொய்மையில்லாத, உபூருதன்‌ - சவயந்தத்தனும்‌, இத்‌ 
'இறத்த- ஆக இவ்வகையன; எஞ்சினார்பேர்‌ - மேற்‌ கூறினாருள்‌ 
ஏனையோர்‌ பெயராம்‌. 

(ப- போ-ரை,) களிப்பு மிக்க மயிலையொத்த சாயலை 
யுடையவளே ! கூறாது மீந்தவர்களுடைய பெயர்களும்‌ தத்தன்‌, 
சகோடன்‌, இருத்திரமன்‌, தெளத்திரன்‌, ௮பவித்தன்‌, உபஇஒருதன்‌ 
என்னும்‌ இவ்வகையே யுள்ளனவாம்‌. 


(க - து.) மக்கள்‌ தத்தன்‌ முதலாகப்‌ பின்னும்‌ பவவகைப்‌ 
படுவர்‌. 


தத்தன்‌; பெற்றோரிருவராலாயினும்‌ அன்றி அவருளொருவரா 
லாயினும்‌ மற்றொருவருக்கு விதிமுறையிற்‌ கொடுக்கப்பட்டவன்‌. 
இவனைச்‌ *சுவீகாரபு.த்தர' னென்ப, சகோடன்‌, திருமணத்தின்‌ 
போதே கருவிரும்து பின்பிறந்தவன்‌; இருத்திரமன்‌, கண்டெடுத்து 
வளர்த்துக்கொள்ளப்பட்டவன்‌; புத்திரிபுத்திரன்‌, மகளுக்குப்‌ பிறந்த 
வன்‌; அபவித்தன்‌, பெற்றோர்களாற்‌ காப்பாற்ற முடியாமையால்‌ 
விடப்பட்டுப்‌ பிறனொருவனால்‌ வளர்த்துக்‌ கொள்ளப்பட்டவன்‌; உப 
எருதன்‌, காணிக்கைபோல வந்து சேர்ந்தவன்‌; இவனுக்குச்‌ (சுவயச்‌ 
தத்த' னென்பதும்‌ பெயர்‌. (31; 


உரையான்‌ குலன்குடிமை யூனம்‌ பிறரை 
உரையான்‌ போருளோயவாழ்‌ வாயு--உரையானாய்ப்‌ 
பூவாதி வண்டூதேர்க்‌ துண்குழலா மீத்துண்பான்‌ 
தேவா தி தேவனாத்‌ தேறு. 


(இ.- ன்‌.) வண்டு - வண்டுகள்‌, பூஆதி - மலர்கள்‌ முதலிய 
வற்றை, தேர்ச்து உண்‌ - ஆராய்க்து மொய்த்தண்ணுன்ற, குழ 
லாய்‌ - கூந்தலையுடைய பெண்ணே ! குலன்‌ - தன்‌ குலத்தின்‌ உயர்‌ 
வையும்‌; குடிமை - குடிப்பிறப்பின்‌ உயர்வையும்‌, உரையான்‌ - 
பெருமை பாராட்டிச்‌ சொல்லிக்கொள்ளாமல்‌, பிறரை - அவ்‌ 
விரண்டுவகையான உயர்வுயில்லாத மற்றவரை, ஊனம்‌ உரையான்‌- 
குற்றஞ்‌ சொல்லாமல்‌, பொருளொடு வாழ்வு - தன்‌ பொருளும்‌ வாழ்‌ 
வும்‌; ஆயு - வாழ்சாளெல்லையும்‌, உரையானாய்‌ - வெளிப்படுத்தானா9, 
சந்து உண்பான்‌ - வறியார்க்குக்‌ கொடுத்துத்‌ தானும்‌ உண்பவன்‌, 
தேவத தேவனா - தேவர்கள்‌ தலைவனாக, தேறு - தெளிவாயாக, 
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(ப-போ-ரை.) மலர்‌ முதலியவற்றை வண்டுகள்‌ மொய்த்‌ 
.துண்னெற கூந்தலையுடையாளே ! தன்‌ குலத்தினுயர்வையும்‌ குடிப்‌ 
.பிறப்பி னுயர்வையும்‌ சொல்லாமல்‌, அவ்விரண்டு யில்லாத மற்றவர்‌ 
மேல்‌ குற்றங்‌ கூறாமல்‌, தனது பொருளினளவோடு அஅறபவிக்குஞ்‌ 
செல்வத்தையும்‌ ஆயுளையும்‌ வெளிப்படுத்தானா9), இரப்பவர்க்குக்‌ 
கொடுத்துத்‌ தானும்‌ அறுபவிப்பவனைத்‌ தேவர்களிற்‌ றந்த 
தேவனாகத்‌ தெளியாம்‌, 

(௧- து.) தன்னுயர்வு கருதிப்‌ : பிறரை இழித்துரையாமலும்‌ 
அடைமை வீளம்பாமலும்‌ ஒழு, வறியார்க்கு இட்டுண்பவன்‌, 
“தேவர்‌ தலைவனாவான்‌. எ 


குலனும்‌ குடிமையும்‌ ஆகுபெயர்‌. ஒடு - எண்‌; ஆயு, ஆயுள்‌ ; 
கடைக்குறை. பூவாஇ, மலரும்‌ மருவும்‌ முதலாயின. உண்பா 
னென்பது நுகர்தன்மேலது. தேவாதிதேவன்‌, இந்தின்‌ ; ஆக, 
கடை குறைந்தது. ஈத்து - ஈந்து என்பதன்வலி. (32) 
பொய்யுரையான்‌ வையான்‌ புறங்கூறான்‌ யாவரையும்‌ 
மேய்யுரையா னுள்ளனவும்‌ விட்டுரையான்‌--எய்யுரையான்‌ 
-கூந்தன்மயி லன்னாய்‌! குழிஇயவான்‌ விண்ணோர்க்கு 
கீவந்தனா மிவ்வுலகம்‌ விட்டூ. 

(இ-ஸள்‌.) கூந்தல்‌ மயில்‌ அன்னாய்‌ ! - மயிற்றோேகையைப்‌ 
(போன்ற கூக்தலையுடைய பெண்ணே! பொய்‌ உரையான்‌ - பொம்‌ 
சொல்லான்‌ ; வையான்‌ - எவரையும்‌ இகழான்‌; யாவரையும்‌ -1 ஒரு 
வரையும்‌, புறங்கூறான்‌ - புறம்பாக இழித்துப்‌ பேசான்‌ ; மெய்‌ உரை 
யான்‌ - பிறா துன்பத்தை நீக்குதற்காக கடந்த உண்மையைச்‌ சொல்‌ 
லான்‌, உள்ளனவும்‌ - தன்மாட்டு உள்ளபொருள்களையும்‌, விட்டு 
உரையான்‌ - வெளிப்படுத்துச்‌ சொல்லான்‌; எய்‌ உரையான்‌ - ஈண்‌ 
பன்மாட்டும்‌ தன்‌ வறுமையை வெளிப்படுத்தானாயெ இவன்‌; இவ்‌ 
லகம்‌ விட்டு - இம்மண்ணுலக த்தைவிட்டு நீங்‌, வான்‌ குழீஇய - 
மேலுலகத்திற்‌ கூடியுள்ள, விண்ணோர்க்கு - தேவர்களுக்கு, வேம்‌ 
தன்‌ ஆம்‌ - தலைவனாவான்‌. 

(ப-போ-ரை.) விரி தோகைமன்ன கூந்தலையுடையாளே! 
பிறர்‌ தீங்கு கருதி யுண்மையும்‌ பேசானாகியும்‌ இகழானாயியும்‌, 
தனக்குத்‌ இமை செய்தாரையும்‌ புறத்தில்‌ அவமஇத்துப்‌ பேசானாகி 
யும்‌, ஒருவருக்கு நேர்க்த இடுக்சண்களை யொழிக்கும்பொருட்டு ஈடக்த 
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உண்மையைச்‌ சொல்லானாக£யும்‌, சன்னிடத்திலுள்ள பொருள்களை , 
வாய்விட்டுச்‌ சொல்லானாடியும்‌, ஈண்பனிடத்தும்‌ தன்‌ வறுமைத்‌ 
தன்பத்தைச்‌ சொல்லானாசியும்‌ உள்ள ஒருவன்‌ இந்த உலகத்தை. 
விட்டு வானுலதிற்‌ கூடியுள்ள தேவர்கட்குத்‌ தலைவனாகிய இந்திர 
வான்‌, 

(க - து) பொய்யாமை முதலியன உடையான்‌ இந்திர 
வாழ்வில்‌ வைகுவான்‌. த்‌ 


உள்ளனவும்‌ என்பதன்கண்‌ உம்மை இறந்தது தழீஇய எச்ச 
வும்மை, கூர்தலை மயிற்றோசைக்கே ஆக்கயுரைப்பினுமாம்‌. அள 
பெடை, இன்னிசை நிறைத்தது. எய்‌ - முதனிலைத்‌ தொழிற்‌ 
பெயர்‌. 338 
சிதையுரையான்‌ சேற்ற முரையான்‌ சீழில்லான்‌ 
இயல்புரையா னீன முரையான்‌--௩சையவர்க்குக்‌ 
கூவே தீவானைக்‌ கோவ்வைபோல்‌ சேவ்வாயாய்‌ 
நாடுவர்‌ விண்ணோர்‌ நயந்து. 


(இ - ன்‌.) கொல்வையோல்‌ - கோவைக்கணியைப்‌ போன்ற 
செவ்வாயாய்‌ - சிவந்த வாயையுடைய பெண்ணே ! சதை உரையான்‌- 
மெமை பேசாமலும்‌, செற்றம்‌ உரையான்‌ - பகைமை பேசாமலும்‌, 
று இல்லான்‌ - பிறர்மேற்‌ செத்தல்‌ இல்லாமலும்‌, இயல்பு உரை 
யான்‌- தனது ஈல்லியல்பினைப்‌ புகழாமலும்‌, ஈனம்‌ உரையான்‌ - 
குற்றஞ்‌ சொல்லாமலும்‌, கசையவர்க்கு - தன்னை விரும்பி வந்தவர்‌ 
கட்கு, கூடுவ ஈவானை - இயல்வதுகொடுத்துதவுவா னொருவனை, 
விண்ணோர்கள்‌ - தேவர்கள்‌, ஈயம்‌து காடவர்‌ - விரும்பி மூழ்வார்‌. 


(ப-போ-ரை.) கோவம்பழம்‌ போன்ற இவந்த வாயினை 
யுடையாய்‌! ம்மையான சொற்களைப்‌ பேசாமலும்‌, செனமூட்டுஞ்‌ 
சொற்களைக்‌ கூழுமலும்‌, எறுதலில்லாமலும்‌, .தன்னாலியலக்கூடிய 
மேம்பாட்டை எடுத்துப்‌ பாராட்டாமலும்‌, பிறர்‌ குற்றங்களைச்‌ 
சொல்லாமலும்‌, தன்னிடத்து வந்து ஏற்றோர்க்கு இல்லை யென்னாது 
இசைந்தமட்டு முதவுவோனைத்‌ தேவர்கள்‌ தங்களுடனிருக்து மழெ 
விரும்புவர்‌. 


\ (௧ து.) €ழ்மைபேசாமை முதலியன உடையானைத்‌ தேவ 
கும்‌ விரும்புவார்‌. (34) 
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ஈசையவர்‌, வீனையாலணையும்‌ பெயர்‌. *ஈயந்து நாடுவ' ரென்‌ 
பதை ₹நாடிஈயப்ப' ரென விகுதி பிரித்து மாற்றிக்‌ கொள்க. 
இதை - பண்பாகுபெயர்‌. செற்றம்‌ - காரியவாகுபெயர்‌. இறு - முத 
னிலைத்‌ தொழிற்பெயர்‌, சொவ்வை முதலாகுபெயர்‌, (34) 

துறந்தார்‌ துறவாதார்‌ துப்பிலார்‌ தோன்றா 

திறந்தா ரீடற்றா ரினையர்‌ —சிறந்தவர்க்கும்‌ 

பண்ணாளுஞ்‌ சோல்லாம்‌ பழியிலூண்‌ பாற்படூத்தான்‌ 

மண்ணாளு மன்னனாய்‌ மற்ற. 

(௫ - ன்‌.) பண்‌ ஆளும்‌ - பண்ணிசையைப்‌ போன்ற, சொல்‌ 
லாய்‌ - சொல்லையுடைய பெண்ணே ! துறந்தார்‌ - கைவிடப்பட்ட 
வர்களுக்கும்‌, அறவாதார்‌ - விருந்தினர்க்கும்‌, துப்பிலார்‌-வறியவர்க்‌ 
கும்‌, இறந்து தோன்றார்‌ - காணப்படாத தென்பலத்தார்க்கும்‌, ஈடு. 
அற்றார்‌ - தனக்கொப்பில்லாத ஏழைகட்கும்‌, இளையர்‌ - துணையற்ற 
இறுவர்கட்கும்‌, இறந்தவர்க்கும்‌ - சான்றோர்க்கும்‌; பழிஇல்‌ ஊண்‌ - 
பழிக்கப்படுதலில்லாத உணவை, பால்‌ படுத்தான்‌ - பகுத்துக்‌ 
கொடுத்தவன்‌, மன்னன்‌ ஆய்‌ - மறுமையில்‌ அரசனாய்‌, மண்‌ ஆளும்‌ - 
உலகத்தை ஆள்வான்‌. ்‌ 


(ப- போ - ரை.) பண்ணின்‌ இனிமையை வென்ற சொல்லை 
யுடையவளே ! தறந்தவர்ச்கும்‌, துறவாதவராயெ பிரம்மச்சாரி 
வானப்பிரத்த ணிவர்க்கும்‌, ஓறியார்க்கும்‌; தென்புலத்தார்க்கும்‌; பல 
மற்றவர்க்கும்‌, இவர்போல்வராகிய மற்அஞ்சிறந்த தீக்கார்க்கும்‌ ல்‌ 
வழியிலீட்டிய உணவை யளித்தன்புசெய்தவன்‌ மறு பிறப்பில்‌ பூ 
மண்டல த்தை யாளுமன்னனாவான்‌. 


்‌ (௧- து.) அறந்தார்‌ முதலானவர்கட்கு ஊண்‌ கொடுப்பவன்‌ 


மறுமையில்‌ அரசனாவான்‌. 

இல்வாழ்வுடையவரே ஒரோவொருகால்‌ பிறர்‌ மனைக்கண்‌ 

, அறந்தார்போல்‌ விருக்தினராய்‌ வாலின்‌; அவரை அத்துறவறத்தாரி 

னின்றும்‌ பிரித்தல்‌ சருதித்‌ * துறவா ? ரென்றார்‌. பழியில்‌ ஊண்‌, 
அன்போடு இடும்‌ ஊண்‌. செல்வம்‌ பெருகுமென்றற்கு * மண்ணாளு 
மன்னனாய்‌ ? என்றார்‌. பண்‌ ஆளும்‌ என்பதற்கு இசையைக்‌ கீழ்ப்‌ 
படுத்தும்‌ எனலுமாம்‌. அப்பு- ஐம்பொறிகனால்‌ அகமும்‌ இனிய 
பொருளுக்குத்‌ தொழிலாகு பெயர்‌. 

4 வித்து மிடல்வேண்டுங்‌ கொல்லோ விருந்தோம்பி 
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மிச்சன்‌ மிசைவான்‌ புலம்‌ ?? (விருந்தோமபல்‌ - ௫) என்றார்‌ 
பொய்யில்‌ புலவநம்‌. இனையர்‌ என்றும்‌ பாடம்‌, (85) 


காலில்லார்‌ கண்ணில்லார்‌ நாவில்லார்‌ யாரையும்‌ 
பாலில்‌ லார்‌ பற்றிய நூலில்லார்‌--சாலவும்‌ 

ஆழப்‌ பலே ணமைத்த। ரிமையவரால்‌ 

வீழப்‌ படுவார்‌ விரைந்து. 


(இஃ ள்‌.) கால்‌ இல்லார்‌ - முடவர்களுக்கும்‌, கண்‌ இல்லார்‌ - 
குருடர்‌சளுக்கும்‌; கா இல்லார்‌ - ஊமை களுக்கும்‌, யாரையும்‌ பால்‌ 
இல்லா - ஒருவரையும்‌ தஞ்சார்பில்‌ உடையராயில்லா சவர்கட்கும்‌, 
பற்றிய நூல்‌ இல்லார்‌ - பதிந்த நூலறிவு இல்லாதவர்கட்கும்‌; சால 
வும்‌ - மிகவும்‌, அழப்படும்‌ - உண்டபின்‌ வயிற்றில்‌ தங்குதற்‌ குரிய, 
ஊண்‌ அமைத்தார்‌ - உணவைப்‌ படைத்தவர்‌, இமையவரால்‌-தேவர்‌ 
களால்‌, விரைந்து விழப்படுவார்‌ - விரைவாக விரும்‌பப்படுவார்‌. 


(ப-போ-ரை.) சொண்டி.களுக்கும்‌, குருடர்களுக்கும்‌; ஊமை 
களுக்கும்‌ எலமையும்‌ தம்பச்கம்‌ துணையாக இல்லாதவர்களுக்கும்‌, 
பதிந்த .அலறிவில்லா தவர்க்கும்‌ நீரினாற்‌ சமைக்கப்பட்‌ டாழ்க்த 
உணவை விரும்பி மளித்தவர்‌; தேவர்களால்‌ விரைவாக விரும்பப்‌ 
படுவார்‌. 

((௧- து.) முடவர்‌ முதலாயினாறாக்கு வயிறு நிறைய உணவு 
படைத்தல்‌ வேண்டும்‌. ்‌ 

காலீல்லார்‌ என்பதற்கு இனம்பற்றிக்‌ கையில்லார்‌ முதலியோ 
மையல்‌ கொள்க, இல்லார்‌, குறிப்பு வினையாலணையும்‌ பெயர்‌. பால்‌, 
பக்கம்‌, ஈண்டுச்‌ சார்பு. ஆழப்படும்‌ ஊண்‌ கண்ணுக்கு அருவருக்கத்‌ 
தக்கதும்‌. மூக்குக்குறுமண மில்ல தம்‌, காவுக்குச்‌ சுவையில்ல து மல்‌ 
லாமையால உண்டபின்‌ வயிற்றிற்‌ றங்குதற்குரிய ஊண்‌. இணி 
வயிற்றின்‌ ஆழத்தில்‌ நிறையும்‌ ஊணென்பதுமாம்‌. கண்‌ - கட்‌ 
அலன்‌, டொருளாகுபெயர்‌, இமையவர்‌ - மங்கல வழக்கு. , (86) - 


அழப்போகா னஞ்சா னலறினாற்‌ கேளான்‌ 
எழப்போகா னீடற்றா ரேன்றும்‌--தோழப்போகான்‌ 
என்னேயிக காலன டோரான்‌ தவமுயலான்‌, 
கொன்னே யிருத்தல்‌ குறை. 
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(இ-ன்‌.) அழ போகான்‌ - தன்னைக்‌ கண்டஞ்சி அழவும்‌ 
போகான்‌, அஞ்சான்‌ - வீர முதலியனவுடையானென்று பயப்பட்‌ 
டான்‌, அல தினால்‌ - கதறினாலும்‌, கேளான்‌ - கேட்கமாட்டான்‌, எழ 
போகான்‌ - எழுந்து உபசரித்தாலும்‌ அப்பாற்‌ செல்லான்‌, ஈடு அற்‌ 
றார்‌ என்றும்‌ - தன்னைக்‌ கடக்கும்‌ வலியற்ற வரென்றும்‌ (போகான்‌); 
தொழ போகான்‌ - வணங்கவும்‌ போகான்‌, என்னே - யாது எண்‌ 
ணியோ, இ காலண - இந்த எமனது, ஈடு - பெருமையை, ஓரார்‌ - 
உணராமல்‌, தவம்‌ ுயலார்‌ - தவஞ்‌ செய்யாதிருக்கின்றார்கள்‌; 
கொன்னே இருத்தல்‌ - தவஞ்செய்யாது வாளா இருத்தல்‌, குறை - 
குறையாம்‌. 


(ப-போ-ரை.) காலனானவன்‌ ஒருவன்‌ இறுதிக்காலம்‌ 
வந்து விட்டால்‌, அழுதாலும்‌ விட்டுப்‌ போதின்றவனல்லன்‌, ஓ என 
அலறிக்‌ கூவினுல்‌ கேட்டிரங்குின்றவனல்லன்‌, எழுர்செங்கேனுஞ்‌ 
“செல்வதற்கும்‌ விடாதவன்‌, இழக்து வலியற்றிருப்போர்‌ நின்னையே 
குலதெய்வமாக வழிபடுவோம்‌ என்று வணங்கவும்‌ விட்டுச்‌ செல்சன்‌ 
௮வைனவ்லன்‌, இக்காலன்‌ என்ன தன்மையன யிருக்‌ன்றான, அத 
லின்‌, காலனது வரவுக்கோர்‌ உபாயஞ்‌ சூழாது, ல்‌ க்‌ 
வீணாட்‌ கழித்துக்‌ கொண்டிருப்பது தகாத செய்கை. 


(க - து.) காலனைக்‌ கடக்க விரும்புவோர்‌ வாணாளை ப்‌ 
காமல்‌ விரைவாகத்‌ தவ முயலவேண்டும்‌. } 


என்னே - ஏகாரம்‌ ஐயப்‌ பொருட்டு. காலன்‌ - ஒன்றையும்‌ 
கருதாது குறித்த காலத்தில்‌ உயிரைக்‌ கொண்டிபோகின்‌ றன்‌. 
தவம்‌ - மனம்‌ பொறிவழி போகாது நிற்றற்பொருடு விரதங்களால்‌ 
உண்டி சுருக்கலும்‌, கோடைக்கண்‌ வெயிலில்‌ கிற்றலும்‌ மாரியிலும்‌ 
பனியிலும்‌ நீரில்‌ நிற்றலு முதலிய செயல்களை மேற்கொண்டு அவற்‌ 
னால்‌ தம்‌ முயிர்க்கு வரும்‌ துன்பங்களைப்‌ பொறுத்துப்‌ பிறவுயிர்களைக்‌ 
காத்தல்‌, 

இனி இச்செய்யுளில்‌ ;' காலநீடோரான்‌ ? என்ற பாடப்‌ 
சொண்டு வேறு பொருள்கூறுவது முண்டு. அதனை அடியிற்‌ 
காண்க. 

வேறுவிதமாயுரைஃகப்படுவத: 
(இ-ள்‌.) ஈடு அற்றார்‌ - தனக்கு ஒப்புவமை யில்லாத வழை 


கள்‌; அழ-வறுமைத்‌ துன்பத்தால்‌ அழுதுகொண்டிருக்க, போகான்‌. 
போய்‌ யாதும்‌ கேளான்‌; அஞ்சான்‌ - அவர்களுக்குத்‌ தீமை செய்‌ 
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தற்கு அஞ்சான்‌, அல றினால்‌ - இடுக்கண்‌ நேரிட்டு அவர்கள்‌ கூவியழு 
தால்‌, கேளான்‌ - அதற்குச்‌ செவிசாயான்‌ ; எழப்போசான்‌ - அவ்‌ 
விடுக்சணினின்றும்‌ அவர்‌ நீங்கு மெழும்படி போய்ப்‌ பாரான 5 
தொழ ஏழைகள்‌ வணங்கும்படி, என்றும்‌ - எப்பொழுதும்‌, 
பொகான்‌ - வெளியிற்‌ செல்லான்‌; என்னே - யாது நினைந்தோ, 
இகாலம்‌ நீடு - இந்தக்காலம்‌ வீணே கழிதலை; ஓரான்‌ - ஆராயாமல்‌; 
சவம்‌ முயலான்‌ - தவமுயற்சியுஞ்‌ செய்யாமல்‌, கொன்னே - வீணாக, 
இருத்தல்‌ - உயிர்வாழ்ச்து கொண்டிருத்தல்‌, குறை - குற்றமாகும்‌. 

(க-து) முடிசார்ச்த மன்னனும்‌ தன்‌ வாழ்‌ காட்காலத்தி 
லேயே ௮ருமையானவற்றைச்‌ செய்தல்‌ வேண்டற்பாலது- 

அரசன்‌ புறத்தே வருங்காலங்களின்‌ மட்டுமே ஏழைகள்‌ 
அவனைக்‌ காணும்‌ வாய்ப்புப்பெற்று வணங்்‌இத்‌ தத்தங்‌ குறைகளைக்‌ 
கூறிக்‌ கொள்வாராகலின்‌, அங்ஙனம்‌ அவர்தங்‌ குறைகளைக்‌ கேட்டுக்‌ 
களைதற்கு இடம்‌ வைத்துக்‌ கொள்ளானென்றற்குத்‌ £ தொழப்‌ 
போகா ' னெனப்பட்டது. ஆண்டு மிகுதியாதலை இங்குக்‌ * கால 
நீடு என்றார்‌. ஈடு- இடு என்னும்‌ முதனிலை யடியாகப்‌ பிறந்த 
பெயர்‌. நீடு- காலத்தின்மேனின்ற முதனிலைத்‌ தொழிற்பெயர்‌. 
கொன்‌ - இடைச்சொல்‌. தவமுமென எச்சவும்மை விரித்‌ 
அமைக்க, (81) 

எழுத்‌ தினா னீங்காதேண்‌ ணாலோழியா தேத்தி 

லழுத்தினன்‌ மாறாது மாண்ட--ஒழுக்கினால்‌ 

கேராமை சால வுணர்வார்‌ பேருந்தவம்‌ 

போகாமை சாலப்‌ புலை. 


(இ-ள்‌. சால உணர்வார்‌ - அறிவுநூல்களை மிகவும்‌ 
உணர்ச்தவர்‌, எழுத்தினால்‌ நீங்காது - மந்திர எழுத்தை உருச்‌ 
செய்தலினின்று மீங்காமலும்‌; எண்ணால்‌ ஒழியாது - அகநினைவால்‌ 
எண்ணுதலினின்று ஒழியாமலும்‌, எத்தி வழுத்தினால்‌ - புகழ்ந்து 
வணக்கவுரை கூறுதலினின்று, மாறாத - மாறாமலும்‌, மாண்ட ஒழுக்‌ 
கத்தினால்‌ - சறக்த ஈல்லொழுக்க த்தில்‌, சேராமை - சேராமையும்‌, 
பெரு தவம்‌ - பெரிய தவவழியில்‌, போகாமை - செல்லாமையும்‌; 
சால புலை - மிகவும்‌ இழிவாம்‌. 


(ப-போ-சை.) இறப்பும்‌ பிறப்‌,மாதய துன்பம்‌ கல்வியறி்‌ 
வினஎவே நீம்காது, தியான ௮ளவீலே நீங்காது, துதிக்கும்‌ தோத்‌ 
தாக்கினாலும்‌ 5ல்காது; இவை முதலாய மாட்மைப்பட்ட ஒழுக்‌ 
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கங்களினாலேயும்‌ அவை தீர்த்துப்‌ பேரின்பம்‌; வாயாமை முற்றுப்‌ 
கண்ட தூறந்தோரது மாதவத்தை அடையாதிருத்தல்‌ மிக்க அறியா 
மையாம்‌. 


(க - து.) உணர்க்தோரெல்லாறாம்‌ ஒழுக்கம்‌ தவமுங்‌ 
கெட்டு வெறும்‌ பொருளற்ற வழிபாடுகள்‌ செய்தல்‌ பெரிதும்‌ தவ 
றாகும்‌. 

எழுத்தினால்‌ முதலியன வேற்றுமை மயக்கம்‌, ரேராமையும்‌ 
போகாமையுமென உம்மை விரித்துக்கொள்க. புலை - பண்புப்‌ 
பெயர்‌, ஐ பகுதிப்‌ பொருள்‌ விகுதி. எழுத்து - இது கருவியாகு 
பெயராய்‌. ஒலிவடிவை யுணர்த்தியது. இனி இச்‌ செய்யுளில்‌ எழுத்‌. 
இனால்‌ நீங்காது என்பதற்குக்‌ கல்வியநிவினளவே நீங்காது, எண்‌ 
ல்‌ ஒழியாது - தியான அளவிலே நீங்காது; எத்தி வழுத்தினால்‌ 
மாறாது - அதிக்கும்‌ தோத்திரத்தினாலும்‌ நீங்காது என்று பொழிப்‌ 
புரைக்‌ இணங்கப்பொருள்‌ கூறு தலுமுண்டு. (38) 


சாவ தெளிதரிது சான்றாண்மை நல்லது 

மேவ லேளிதரித மெய்போற்றல்‌--ஆவதன்கண்‌ 
சேற லெளிது நிலையரிது தேள்ளியராய்‌ 

வேற லேளிதரிது சோல்‌. 


(இ-ன்‌.) சாவது - உயிர்‌ விடுதல்‌, எளிது - எளிதாம்‌ 5 
(ஆனால்‌) சான்றாண்மை - கல்வி கேள்விகளால்‌ நிறைந்து ஒழுகுதல்‌, 
அரிது - அரிதாகும்‌; ஈல்லது - மனைவாழ்க்கையை, மேவல்‌ - சார்தல்‌, 
எளிது - எளிதாம்‌; மெய்போற்றல்‌ - ஆனால்‌ அதன்கண்‌ நின்று பறி 
றற்ற ஒழுக்கத்தைக்‌ காத்தல்‌, அரிது - அரிதாகும்‌; ஆவதன்கண்‌ - 
துறவறத்தில்‌, சேறல்‌எளிது - செல்லுதல்‌ எளிதாம்‌; நிலை அரிது - 
ஆனால்‌ அதன்கண்‌ நீளகிலைத்தல்‌ அரிதாகும்‌; சொல்‌ - எதனையும்‌ 
சொல்லுதல்‌, எளிது - எளிதாம்‌; தெள்ளியராய்‌ - ஆனால்‌ தெளிர்த 
அறிவுடையராய்‌, வேறல்‌ - அதனைச்‌ செயலால்‌ வெல்லுதல்‌, அரி து- 
அரி தாகும்‌. 


(ப-போ-ரை.) இறத்தல்‌ எளியது, அதற்கு முன்‌ ஈல்லோன்‌ 
எனப்‌ பெயர்படைத்தல்‌ அரியது; ஈல்ல பொருளை விரும்பி யதனை 
யடைதல்‌ எளியது, வாய்மையைத்‌ தனக்குக்‌ காப்பாகக்கொண் 
டொழுகுவது, அரியது; தனக்குத்‌ துணையாவதாகிய பெருந்தவத்திற்‌ 
குச்‌ செல்வது எளியது; நிட்டை கைகூடும்‌ வரை மிலைத்தல்‌ அரியது, 
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தெளித்த ஞானியரான விடத்தும்‌ ஐம்புலன்களையும்‌ வென்று அவித்‌ 
தலை எளிய காரியமாகச்‌ செம்தல்‌ ஒரியதாகுமெனச்‌ சொல்‌, 


(க - து.) கல்விகேள்விகளால்‌ நிதைந்தொழுகுதல்‌ முதலா 
யின ௮ருமையாகும்‌. 


இல்லறம்‌ துறவறம்‌ இரண்டினும்‌ ஈல்லது இல்லதமாகவின்‌ 
அதனை £ நல்ல? தென்னுஞ்‌ சொல்லாலும்‌, முயற்சியினாற்‌ மலைக்‌ கூடு 
வு துறவறமாசலின்‌, அதனை ஆவதென்னுஞ்‌ சொல்லானும்‌ உரைத்‌ 
தார்‌; இவத; வினைமுதல்‌ வினையைக்‌ ' களுவியின்‌ மேலேற்றிக்‌ கூறும்‌ 
எதிர்கால வீனையாலணையும்‌ பெயர்‌. சேறல்‌ - செல்‌ பகுதி, தல்‌ 
புடைபெயர்ச்9 விகுதி. எளிது அரிது என அடிசொறும்‌. வருவது 
மரண்தோொடை. 39) 


உலையாமை யுற்றதற்‌ கோடி யுமிரை 
அலையாமை யையப்‌ படாை--நிலையாமை 
தீர்க்கும்வாய்‌ தேர்ந்து பசியுண்டி நீக்குவான்‌ 
நோக்கும்வாய்‌ விண்ணி டைர்வ, 


(இ-ன்‌.) உற்றதற்கு - கேர்க்த இடுக்கணைப்‌ போக்குதற்கு; 
ழி - பல விடங்களிலும்‌ விரைந்துபோய்‌, உலையாமை - வறுந்தாம 
லும்‌, உயிரை - பிறவுயிர்சளை,; ௮லையாமை - வருத்தாமலும்‌, ஐயப்‌ 
படாமை - மறுமையை ஐயப்படாமலும்‌, கீலையாமை தீர்க்கும்‌ வாய்‌- 
பிறப்‌ பிறப்புகளை நீக்கவல்ல அருள்வழியை, தேர்ந்து - தெளிந்து, 
பூ - வாலையும்‌, உண்டி - நகர்பொருள்களையும்‌, நீக்குவான்‌ - 
நீக்குன்றவன்‌, கோக்கும்‌ வாய்‌ - செல்லும்‌ இடம்‌, விண்ணின்‌ 
உயர்வு - விண்ணுல கத்துக்கு மேலிடமாகும்‌. 


(ப-போ-சை.) தனக்குற்ற தன்பத்தக்‌ கோடித்‌ தளராத, 
பிறகுயிரை வருந்த அலையாத, மறமையை ஜயப்படாது, நிலையாக 
பிறப்பைத்‌ இர்க்கும்‌ லா யாராய்க் து, ப£யினையு முண்டியினையு நீக்‌ 
தவஞ்‌ செய்தா னுறைதற்கே யாராயுமிடம்‌ விண்ணினுச்சி. 


(௧ - து.) உலையாமை முதலியன உடையான்‌ விண்ணுலக 
நிலைக்கும்‌ மேல்‌ நிலைமை அடைவான்‌. 

உலைதலும்‌ அவேதலும்‌ வருக்துதலாகும்‌ ; படியும்‌ உண்டியும்‌ 
இடத்திற்கேற்பப்‌ பொருள்‌ செய்யப்பட்டன... விண்ணின்‌ உயர்வு - 
மசேசாரமண்டில முதலாயின வென்க, விண்ணின்‌ உயர்வு சான்‌ 
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காம்‌ வேற்றுமைத்‌ தொகைப்புறத்துப்‌ பிறந்த அன்மொழித்‌ தொகை, 
காரணப்பெயர்‌. நிலையாமை எதிர்மறைத்‌ தொழிற்‌ பெயர்‌. நிலை 
யாமையையுடைய பிறப்பை நிலையாமை என்றது மரபு வழுவமைதி, 
உலையாமை அலையாமை ஐயப்படாமை - எதிர்மறை வினையெச்‌ 


சங்கள்‌. (40) 


குறுகான்‌ சிறியாரைக்‌ கோள்ளான்‌ புலால்போய்‌ 

மறுகான்‌ பிறர்போருள்‌ வேளவான்‌--இறுகானாய்‌ 

ஈடற்‌ றவர்க்கீவா னாயி னேறிநூல்கள்‌ 

பாடிறப்ப பன்னு மிடத்து, 

2 (௫ - ன்‌.) சிறியாரைக்‌ குறுகான்‌ - இழ்மக்களை நெருங்காம 
லும்‌, புலால்‌ கொள்ளான்‌ - ௨னுண்ணாமலும்‌, பொய்‌ மறுகான்‌ - 
பொய்யரையைக்‌  கொண்டொழுகாமலும்‌, பிறர்‌ பொருள்‌ 
வெளவான்‌ - பிறர்‌ பொருளைக்‌ கவர விரும்பாமலும்‌, இறுகானாய்‌ - 
செல்வப்பொருளை இறக்கிப்‌ பிடியாமலும்‌, ஈடு அற்றவர்க்கு - மாட்‌ 
டாதவர்க்கு, ஈவான்‌ ஆயின்‌ - கொடுப்பானானால்‌, பன்னுமிடத்து - 
சொல்லுங்கால்‌, கெறிநூல்கள்‌ - ௮றிவுநூல்கள்‌, பாடு இறப்ப - 
அவனுக்குப்‌ பயன்படுதவில்லா தனவாம்‌. 

(ப-பொ-ரை.) இற்றினத்தைக்‌ குறுகாத, புலாலை 
விரும்பாத; பொய்யுரைலயக்‌ கொண்டொழுகாது, பிறர்‌ பொருளை 
விரும்பாது, பற்றுள்ளத்தா விறுகாத தளர்ந்தார்க்‌ சொன்‌ நிஉனாயி 
னறஞ்சொல்லு நூல்கள்‌ சொல்லுமிடத்துப்‌ பயனற்றன. 

(க-து.) €ழ்மக்களை இணங்காமை முதலியன உடையா 
னுக்கு அறிவுநூல்கள்‌ வேண்டா, 

மறுகல்‌, மயங்கல்‌. ஈடு ௮ற்றவரென்பதைத்‌ தீரும்ப ஈடு 
செய்தல்‌ அற்றவரென்‌அரைப்பினுமாம்‌. கெறிநூல்கள்‌ என்றார்‌. 
அவை அறவழியை யுணர்த்துசன்‌ றமையினென்பது. இறப்ப - 
பலவின்‌ படர்க்கைவினைமுற்று; இறத்தல்‌ - அப்புறப்படுத்தல்‌. (41). 
கொல்லா னுடன்படான்‌ கோல்வா ரினஞ்சேரான்‌ 
புல்லான்‌ பிறர்பாற்‌ புலான்மமங்கல்‌-சேல்லான்‌ 
குடிப்படூத்துக்‌ கூழீந்தான்‌ கோல்யானை யேறி 
அடிப்படீப்பான்‌ மண்ணாண்‌ டரசு, 
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(௫ ன்‌.) கொல்லான்‌ - ஒருமிரைக்‌ கொல்லாமலும்‌, உடன்‌ 
படான்‌ - பிறர்‌ சொல்வதற்கு உடன்‌ படாமலும்‌, கொல்வார்‌ இனம்‌: 
கொலைச்‌ தொழில்‌ பயில்வார்‌ கூட்டத்தை, சேரான்‌ - சேராமலும்‌, 
பிறர்‌ பால்‌ - அயலார்‌ பால்‌, புல்லான்‌ - இணங்காமலும்‌, புலால்‌ 
மயங்கல்‌ - ஊனுண்ணு தலை, செல்லான்‌ - மேற்‌ கொள்ளாமலும்‌, 
குடி படுத்து - தனது குடும்பத்தை ஈன்னிலைமையில்‌ வைத்து, கூழ்‌ 
ஈந்தான்‌ - பிறர்க்கும்‌ உணவு அளிப்பவன்‌, மண்‌ ஆண்டு-உலக த்தை 
அரசாண்டு; கொல்யானை ஏறி - கொலைபயிலும்‌ யானை மேலேறி, 
அரசு - ஏனை அரசர்களை, அடிப்படுப்பான்‌ - தனக்கு அடங்கச்‌ 
செய்பவனாவான்‌ 


(.ட்போ-ரை.) பிறிதோருமிரைக்‌ கொல்லாது, கொல்லு 
தற்குடன்படாது, கொல்வா ரினத்சைச்‌ சேராது, பிறர்‌ மனையாளை 
விரும்பாது, ஊனுண்டலோடு கலவாத, பிறருடைய குடிகளை நிறுத்‌ 
இக்‌ கூழைமீந்தவன்‌ கொல்யானை யேறி மண்ணை யாண்டிடப்‌ 
படுவன்‌, 


(க - து.) கொல்லாமை முதலியன உடையான்‌ உலக முழுவ 
தம்‌ ௮ரசாளு நிலமையை யடைவானென்க. 


ஏறியென்றது, ஏறிப்‌ போர்‌ செய்தற்குறிப்பினது. மண்‌ - 
கருவி யாகுபெயர்‌. அரசு பண்‌ பாகுபெயர்‌. படுத்து; படுப்பான்‌ - 
பிறவினை. (42) 


சூதுவவான்‌ பேரான்‌ சுலாவுரையான்‌ யார்‌ திறத்தும்‌ 
வாதுவவான்‌ மாதரார்‌ சோற்றேறான்‌--கா துதாழ்‌ 
வான்மகர வார்குழையாய்‌ மாதவர்க்‌ கூணிந்தான்‌ 
தான்மகர வாய்மாடத்‌ தான்‌. 


(இ- ன்‌.) காதுதாழ்‌ - காஇன்சண்‌ தொங்குகின்ற, வான்‌ - 
பெரிய; மகரம்‌ - மகரமென்னும்‌ பெயரினையுடைய, வார்குழையாய்‌ - 
நீண்ட குண்டலங்களையணிக்க பெண்ணே ! சூது உவவான்‌ - கவறா 
டலை விரும்பாமலும்‌, பேரான்‌ - சன்னிலைமையிலிகுந்து நீங்காம 
லும்‌, சலாவு உரையான்‌ - பிறர்‌ கெஞ்சல்‌ கலங்கும்‌ படியான சொற்‌ ' 
களைச்‌ சொல்லாமலும்‌, யார்‌ இறத்தும்‌ - யாரிடத்திலும்‌, வாது உவ 
வான்‌ - வாதுபேசுதலை விகும்பாமலும்‌, மாதரார்‌ சொல்‌ - மகளிர்‌ 
மழலைகளை,; தேறான்‌-சம்பாமலும்‌, மாதவர்க்கு - பெருந்தவத்தினர்க்கு, 
ஊண்‌ ஈந்தான்‌ - உணவு கொடுத்தவன்‌, மகரவாய்‌ - முதலையைப்‌ 
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போன்ற உருவமைக்கப்பட்ட வாயிலையுடைய, மாடத்தான்‌ - 
மாளிகையீடத்திலிருப்பவனாவான்‌. 


(ப- பேர - ரை.) சூதினைக்‌ காதவியாது; ஒன்றினான்‌ 
மறைந்து வஞ்பொது, பயனில்லவற்றைப்‌ பரக்கவுமையாது; 
ஒருவர்‌ திறத்து மாறுபட்டுரைத்தலைக்‌ காதலியா, மாதரார்‌ 
சொல்லுயின்‌ சொல்லைச்‌ தேறாது, காது தாழச்‌ செய்யாநின ற வாபா 
ணங்களார்‌ குழையாய்‌ ! மாதவர்க்‌ கூணீந்தவன்றான்‌ ம ரத்தொழிலை 
யுடைய வாயின்‌ மாடத்து வாழ்வான்‌. 


(க - து.) சுவறாடாமை முதலியன உடையான்‌ பெரிய மாளி 
“கையிலிருக்கும்‌ வாழ்வு பெறுவான்‌. 


சுலாவு - சுழலல்‌; மனங்கலங்குதல்‌; ஈண்டு இது தொழிலாகு 
பெயரென்க. காதுதாழ்‌ - காதுதாழ்நன்ற எனின எழுவாய்த்‌ 
தொடராம்‌, குண்டலங்களில்‌ ஒருவகை முதலைவடிவாய்ச்‌ செய்யப்‌ 
படுதலின்‌, ௮ மகர குண்டலம்‌ எனப்பட்டதென்க, மகரம்‌-முதலை. 
மாதரார்‌ - மாது - விருப்பம்‌; காரிய வாகுபெயராய்ப்‌ பெண்களை 
யுணர்த்தியது. (48) 
போய்யான்போய்‌ மேவான்‌ புலாலுண்ணான்‌ யாவரையும்‌ 
-வையான்‌ வழிசீத்து வாலடிசில்‌--நையாதே 
ஈத்துண்பா னாகு மிருங்கடல்சூழ்‌ மண்ணரசாய்ப்‌ 
பாத்துண்பா னேத்துண்பான்‌ பாடூ. 


(இ-ள்‌.) பொய்யான்‌ - பொய்சொல்லா மலும்‌, பொய்‌ 
மேவான்‌ - பிறர்பேசும்‌ பொய்க்கு உடன்படாமலும்‌, புலால்‌ உண்‌ 
னான்‌ -'ஊனுண்ணாமலும்‌, யாவரையும்‌ வையான்‌ - எவரையும்‌ இக 
மாமலும்‌, கையாது - விருந்தினர்‌ முதலியோர்‌ வருந்தாமல்‌, வழி 
ஒத்து - வழிதருத்தி, வால்‌ அடிசில்‌ - தூய்மையான உணவை, ஈந்து 
உண்பான்‌ - பகுத்துக்கொடுத்தண்பவன்‌, இரு கடல்சூழ்‌ - பெரிய 
கடல்சூழ்ந்த, மண்‌ அரசு ஆய்‌ - உலகத்துக்கு அரசனாக, பாத்து 
உண்பான்‌ - ஐவகைப்‌ புலன்களை நுகர்வானும்‌, பாடு எத்துஉண்‌ 
பான்‌ - பெருமையும்‌ புகழும்‌ அடைவானும்‌, ஆகும்‌ - ஆவான்‌. 

(ப-பொ-ரை.) தான்‌ பொய்யுரையாது, பிறர்‌ சொல்லும்‌ 


பொய்க்‌ குடன்படா த, புலாலுண்ணாது, யாவரையும்‌ வையாது; பலர்‌ 
போம்‌ வழிகளையுர்‌ இருத்தி; ஈல்ல வடிலை யொழியாதே மீத்துண்‌ 
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பானாகு கிருங்கடல்குழ்‌ மண்ணரசரய்ப்‌ பகுத்துண்பான்‌ பிறராற்‌ 
றன்பெருமையேத்‌ தண்பானும்‌. 


(க - து.) பொய்யாமை முதலியன உடையவன்‌ பெருமையும்‌ 
புகழும்‌ ஐம்புலவின்பங்களும்‌ நகரும்‌ அரசனாவான்‌. வழி த்தல்‌, 
வரும்‌ வழியைத்‌ துப்புரவு செய்தல்‌; பாத்து, ஐம்புலப்‌ பகுப்புகள்‌. 
எத்து; முதனிலைத்‌ தொழிற்‌ பெயரென்க. வால்‌ - வெண்மை, 
அய்மைக்கானது. (44) 


இழுக்கா னியனேறி யின்னாத வேஃகான்‌ 

வழுக்கான்‌ மனைபோருள்‌ வேளவான்‌--ஒமுக்கத்தால்‌ 
சேல்வான்‌ சேயிரிலா ணீவா னரசாண்டூ 

வெல்வான்‌ விடூப்பான்‌ விரைந்து. 


(௫- ன்‌.) இயல்கெறி - வழிபாட்டு நெறியிலிருந்து, இழுக்‌ 
கான்‌ - வழுவாமலும்‌, இன்னாக வெஃகான்‌ - அன்பந்தரும்‌ தீய 
செயல்களை விரும்பாமலும்‌; மனைவழுக்கான்‌ - இல்லற வாழ்க்கையி 
னின்று தவறாமலும்‌, பொருள்வெளவான்‌ - பிறர்‌ பொருளைக்‌ கவரா 
மலும்‌, ஒழுக்கத்தால்‌ செல்வான்‌ - ஈன்னடக்கையிலொழு), செயிர்‌ 
இல்ஊண்‌ - குற்ற.கில்லாச உணவை, ஈவான்‌ - விருக்தினர்‌ முத 
லானவர்கட்குக்‌ கொடுப்பவன்‌; அரசு ஆண்டு - ௮சசாட்? செய்து, 
விரைந்து விடுப்பான்‌ - பகைவர்கள்‌ விரைவாய்‌ நீங்கும்படி, வெல்‌ 
வான்‌ - அவர்களை வெற்றிகொள்வ ன்‌, 


(ப-போ-ரை) தானொழுகு நெறியைத்‌ தப்பாத; பிறர்க்‌ 
இன்னாஃல வற்றைச்‌ செய்ய விரும்பாது, பிறன்‌ மனை பிழையாது, 
பிறர்‌ பொருள்‌ வெளலாது தானொழுகுங்கா லொழு), குற்றமில்‌ 
லாத வுணவினையிவான்‌, அரசாண்டு பகைஃரை விரைந்து நீக: 
இவல்வான்‌. 


(க - து.) ஒழுக்கம்‌ வழுவாமை முதலியன உடையவன்‌ 
உலகத்திற்‌ பலரையும்‌ வென்று அரசனாவான்‌. 


மேலே “ஒழுக்கத்தால்‌ செல்வா ? னென்று வருதலின்‌, * இய- 
னெறி” யென்பது வழிபாட்டு கெறியென்‌ அமைக்கப்பட்டது. 
மனை; ஆகுபெயர்‌. ஒழுக்கத்தால்‌, வேற்றுமை மயச்சம்‌ஃ விடுப்பான்‌ 
பானீற்று வீனையெச்சம்‌. இன்னாத - இன்னா என்னும்‌ பகுதியடி 
யாகப்‌ பிறந்த பலவின்‌ படர்க்கைப்‌ பெயர்‌. 4 (45) 


மூலமும்‌ விருத்தியுரையும்‌ 46. 


களியான்கள்‌ ளண்ணான்‌ களிப்பாரைக காணான்‌ 
ஒளியான்‌ விருந்திற்‌ குலையான்‌--எளியாரை 
எள்ளானீத்‌ துண்பானே லேதமின்‌ மண்ணாண்டூ 
கொள்வான்‌ குடி. வாழ்வான்‌ கூர்ந்து. 


(இ - ன்‌.) களியான்‌ - செருக்காமலும்‌, கள்‌ உண்ணான்‌ -- 
கள்ளுண்ணாமலும்‌, களிப்பாரை - கள்ளூண்பவரை,; காணான்‌ - 
அடுக்காமலும்‌, விருந்திற்கு - விரும்தினனுக்கு, ஒளியான்‌ - பொருள்‌ 
களை மறையாமலும்‌, உலையான்‌ - ஒழுக்கத்தில்‌ ஈழுவாமலும்‌, எளி 
யாரை எள்ளான்‌ - வறியவரை இகழாமலும்‌) ஈந்து உண்பானேல்‌ - 
பிறர்க்கு அளித்துத்‌ தானும்‌ உண்பானானால்‌, ஏதம்‌ இல்‌ மண்‌ 
கொண்டு - குற்றமில்லாத காட்டைப்‌ பெற்று, ஆள்வான்‌ - ஆட்டி 
செய்வான்‌, குடிகூர்க்து வாழ்வான்‌ - குடும்பம்‌ பெருதியும்‌ வாழ்வான்‌, 

-(ப-போ-ரை) கள்ளையுண்டு சளியாமலும்‌, கள்ளையுண்ணாம 
லும்‌, களிப்பாரைக்‌ காணாமலும்‌, வந்த விருந்தினரை ம்புதற்கும்‌ 
பயந்து ஒளியாமலும்‌, விருந்தினரை ஓம்பி மனகோகாமலும்‌, ஏறி 
ஜோர்க்கு குக்‌ கொடுத்துத்‌ தானும்‌ உண்பானாயின்‌; தானே மண்‌ அனைத்‌. 
தும்‌. அண்டுகொள்வதமன்‌ நிச்‌ தன்‌ இல்லற வாழ்க்கையினும்‌ தங்கி 
வாழ்வான்‌. 


(௧ - து,) செருக்காமை முதலியன உடையான்‌, குடி. 
பெருக ந-டாள்வான்‌. . 

சாட்டுக்கு எதமின்மையாவது . ஈல்ல விளையுளும்‌ நற்குடி. 
களுமுடைமையாகும்‌. மண்ணாண்டுகொள்வானென்பதை ₹மண்‌ 
கொண்டு ஆள்வா ? னென்று மாற்றிக்கொள்க. கூர்ந்தமென எச்ச 
வும்மை விரித்துரைக்க, விருர்து-விருக்தினன்‌-பண்பாகுபெயர்‌. (46) 

பேரியார்சோற்‌ பேணிப்‌ பிறழாது ரின்று 

பரியா வடியார்ப்‌ பறியான்‌--கரியார்சோல்‌ 

தேறா னியையான்‌ தெளிந்தடிசி லீத்துண்பான்‌ 

மாறான்மண்‌ ணாளுமா மற்று. 

(இ - ன்‌.) பெரியார்சொல்‌ பேணி - சான்றோறிவுரைகளைப்‌ 


போற்றி, பிறழாது கின்று - அவற்றின்படி தவராமலொமழுஇ, அடி 
யார்‌ பரியா - பணி செய்வார்‌ மேல்‌ விகுப்பல்காட்டாமலும்‌; பறி 
யான்‌ -*வெறுத்து நீக்காமலும்‌, கரியார்‌ சொல்‌ - வஞ்சர்‌ சொற்களை, 
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தேரான்‌ - ஈம்பாமலும்‌, இயையான்‌ - அவரோடு நட்புக்‌ கொள்ளாம 
லும்‌, தெளிர்து - வாழ்க்கையின்‌ பயனை ஆராய்க்தணர்ந்கு, அடிசில்‌ 
ஈம்‌ து உண்பான்‌ - விருந்தினர்‌ முதலீயவர்க்குப்‌ படைத்துத்‌ தானும்‌ 
உண்பவன்‌, மாறன்‌ மண்‌ ஆளும்‌ - தவராமல்‌ ஈாடாள்வான்‌. 


(ப-போ-ரை.) ஒழுக்கத்திற்‌ பெரியோரது உறுதிமொழி 
யைப்‌ போற்றி, அவ்வொழுக்குக்குத்‌ சக வழுவாது நிலைத்து, அன்பு 
நிறைந்த அடியவரை வீட்டு நீங்காது, மருள்‌ நீங்காரது சொல்லைக்‌ 
கொள்ளாது, அவரோடு பொருந்தாது, வேள்வியின்‌ பயனறிந்து 
பகுத்துண்பவன்‌; மீங்காதவனாப்ப்‌ பூமி முழுதும்‌ ஆளும்‌ அரசன்‌ 
ஆவான்‌. 

(௧ - து.) பெரியார்‌ சொற்பேணல்‌ முதலியன உடையவன்‌ 
கட்டாயம்‌ மண்ணாள்வான்‌. 


பரியா, மல்லீறு தொக்க வினையெச்சம்‌. கரியார்‌, உள்ளத்‌ 
இற்‌ கருமையுடையவர்‌; ஆவது; கரவுடையாரென்‌ 5. ஆமும்‌ மற்றும்‌ 
அசைகள்‌. *: மாறாமை மண்ணாலு மற்று ”' என்றும்‌ பாடம்‌. (47) 
வேற்றரவஞ்‌ சேரான்‌ விருந்தோளியான்‌ தன்னில்லுள்‌ 
சோற்றரவஞ்‌ சோல்லியுண்‌ பானாயின்‌—மாற்றரவங்‌ 
கேளான்‌ கிளையோம்பிற்‌ கேடி லரசனாய்‌ 
வாளான்மண்‌ ணாண்டு வரும்‌. 


(இ - ன்‌.) வேறு அரவம்‌ சேரான்‌ - தீச்சொற்களைப்‌ பேசாம 
லும்‌, விறார்து ஒளியான்‌ - விரும்‌ இனர்க்குப்‌ பொருளை மறையா 
மலும்‌, தன்‌ இல்லுள்‌-தன்‌ வீட்டில்‌, சோறு அரவம்‌ சொல்லி - உண 
விடுதற்குரிய இன்சொற்களைப்‌ பூத்தவர்களுக்குச்‌ சொல்லி 
யழைத்த, உண்பான்‌ஆயின்‌ - அவர்களுக்ட்டுத்‌ தானும்‌ உண்பா 
யினும்‌, மாஅ அரவம்‌ கேளான்‌ - பகைவர்‌ சொற்களைக்‌ கேளா 
மல்‌, இளை ஓம்பின்‌ - தனக்‌ குறவினரைப்‌ பாதுகாப்பானாயினும்‌, கேடு 
இல்‌ அரசனாய்‌ - அழிதவில்லாத (நிலையான) அரசனாய்‌, வாளால்‌ - 
வாள்‌ வலச்‌ே தாடு, மண்‌ ஆண்டு வரும்‌ - சாட்டை அரசாண்டு 
வருவான்‌. 


(ப-போ-ரை.) பழிதருஞ்‌ செயலை விரும்பானாட, வந்த 
விருக்தினர்க்‌ கஞ் ஒளியாமல்‌ தன்‌ இல்லத்தில்‌ பிறர்‌ வக்துண்ணும்‌ 
படியாகச்‌ தான்‌ உண்ணுஞ்‌ செய்தியை யறிவித்துப்‌ பின்‌ ஒருவன்‌ 
உண்பானாமின்‌, பகையரசர்‌ சொல்லுல்‌ கேட்க வேண்டானாய்த்‌ தன்‌ 
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குடும்பத்தைப்‌ பேணி அழிவில்லா த அரசுரிமையுடையவனாய்‌ வாளால்‌ 
வெல்லும்‌ பூமியினை அண்டுகொண்டிருப்பான்‌. 


(க - து.) இய சொற்களைப்‌ பேசாமை முதலியன உடையவன்‌ 
என்றும்‌ நாடாள்பவனாவான்‌. 


அரவம்‌ - ஒலி; ஈண்டு பேச்சொலிகளை யுணர்‌த்துதவின்‌, அதற்‌ 

குச்‌ சொற்களென்று பொருளுரைக்கப்பட்டது. விருர்திடும்போது 
உரையாடும்‌ உரையைச்‌ ₹ சோற்றரவம்‌ ' என்றார்‌. சொல்லி ” 
யென்றது அழைத்தலின்‌ குறிப்பினது. அரசனாவானென்றது, 
, மறுமையிலென்ச. பிறாண்டும்‌ இங்ஙனம்‌ வருவனவற்றிற்செல்லாம்‌ 
இதுவே கருத்தாகக்‌ கொள்க, மாறு - பண்பாகு பெயர்‌, (48) 


யானை குதிரைபோன்‌ கன்னியே யானிரையோ 
டேனை யோழிந்த விவையேல்லாம்‌--ஆனேய்யால்‌ 
எண்ணனாய்‌ மாதவர்க்‌ கூணீந்தான்‌ வைசீர 
வண்ணனாம்‌ வாழ்வான்‌ வகுத்து. 


(இ - ன்‌.) எண்ணன்‌ அய்‌ - அறிவாசாய்ச்சி யுடையானாய்‌, 
யானை - (தவஞ்‌ செய்வா ரல்லாதார்க்கு) யானையும்‌, குதிரை - 
குதியையும்‌, பொன்‌ - பொன்னும்‌, கன்னி - கன்னிகையும்‌, ஆன்‌ 
நிரையோடு - ஆன்‌ கூட்டமும்‌, ஏனை ஒழிந்த - மற்றை ஈகைப்‌ 
பொருள்களும்‌; இவை யெல்லாம்‌ - ஆகிய இப்பொருள்களெல்லா 
வற்றையும்‌, மாதவர்க்கு- பெருக்‌ : தவத்தினர்க்கு, ஆன்‌ ரெய்‌ 
யால்‌ - ஆவின்‌ கெய்யோடு, ஊண்‌ ஈந்தான்‌ - உணவளித்தவன்‌, 
வைசிரவண்ணன்‌ ஆய்‌ - குபோனாய்‌, வகுத்து வாழ்வான்‌ - தனியாய்‌ 
மதிக்கப்பட்டு வாழ்வான்‌. 


(ப- போ - ரை.) யானையும்‌ குதிரையும்‌ பொன்னும்‌ கன்னி 
கையும்‌ பசுவின்‌ கூட்டமும்‌, மற்றப்பொருள்களும்‌ வேண்டிய அவர 
வர்க்கு வகையறிந்து சந்தவனும்‌, மாதகர்க்குப்‌ பசுவினெய்யுடன்‌ 
உணவளித்து ௮ன்பு செய்தவனும்‌ ஆயெ ஒருவன்‌; குபேரப்‌ பட்டம்‌ 
பெற்று வாழ்வான்‌. 


(க - து.) தவத்தோர்க்கு அவின்கெய்‌ பெய்த உணவும்‌, எனை 
யோர்க்கு யானை, குதிரை முதலானவைகளும்‌ வழங்குன்‌ றவன்‌, 
குபோனைப்போற்‌ பெருஞ்‌ செல்வமும்‌ தனிமதிப்பும்‌ உடையவ 
வான்‌. 
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எண்ணேகாசத்தைப்‌ பிறவற்றிற்கு மொட்டுக. மாதவர்க்கு 
ரனையும்‌ குதிரையும்‌ முதலாயின வேண்டாமையின்‌, ௮வை வனை 
மோர்க்‌ கென்‌ அமைக்கப்பட்ட. ஒழிந்த, பலவின்‌ படர்க்கை வினை 
யாலணையும்‌ பெயர்‌. ஒழிக்தவை யாவன; நிலமும்‌ ஆடையும்‌ முதலா 
யினவென்க. நெய்யால்‌, உருபு மயக்கம்‌. எதனையுங்‌ கருவி யறிந்து 
வழங்கல்‌ வேண்டுமென்‌ றற்கு வழங்குவானை 'எண்ணன்‌ ஆய்‌” என்று 
விதம்‌துரைத்தார்‌. வைர வண்ணன்‌, குபேரன்‌; விரிரவசுவின்‌ 
புதல்வனாகலின்‌ அவன்‌ அப்பெயர்‌ பெற்றான்‌. வகுத்தென்பதற்குச்‌ 
செயப்பாட்டு வினைப்பொருள்‌ கொள்க. (48) 


எள்ளே பருத்தியே யேண்ணே யுடூத்தாடை 
வள்ளே துணியே யிவற்றோ6--கோள்ளென 
அன்புற்‌ றசனங்‌ கொடுத்தான்‌ றுணையினோ 
டன்புற்று வாழ்வா னியைந்து. 


(இ-ள்‌.) எள்ளே-எள்ளும்‌, பருத்தியே - பஞ்சினாலாகிய 
அரை ஞாணும்‌, எண்ணெய்‌ - எண்ணெயும்‌, உடுத்து ஆடை - உடுத்‌ 
தூம்‌ ஆடையும்‌,வள்ளே - பண மும்‌; அணியே - போர்வையும்‌, இவற்‌ 
ரோடு ஆயெ இவற்றுடன்‌, அசனம்‌ - உணவும்‌, கொள்‌ என்ன - ஏற்‌ 
அக்‌ கொள்வீர்களாக வென்று சொல்லி, அன்புற்று கொடுத்தான்‌ - 
அன்புகூர்ந்து கொடுத்தவன்‌, தணையினோடு இயைக்து - தன்‌ மனைவி 
முதலிய சுற்றத்தாரோடு கலந்து, இன்புற்று வாழ்வான்‌ - இன்பம்‌ 
பொருக்கி வாழ்வான்‌. 


(ப-போ- ரை.) அன்புடன்‌ உணவினையும்‌ எள்ளினாயெ 
எண்ணெயையும்‌ பருத்தியினாயெ உடுக்கையையும்‌ கொடுத்து, 
கணக்கு நூலையும்‌ இலக்கண நூலையும்‌ பயன்படும்‌ அட்பத்தோடும்‌ 
தெளிந்த அறிவோடும்‌ சொள்வோர்க்கு உளமார உதவியவன்‌; தன்‌ 
மனைவியுட னின்புற்று அளாவி வாழ்வான்‌. 


(க - து.) மாதவர்க்கு என்‌ முதலியவற்றை அன்புடன்‌ ஈவான்‌; 
தன்‌ மனை வீத்மக்களோடு இன்பமாய்‌ வாழ்வான்‌. 


பருத்‌தி- அல்‌, கருவியாகு பெயர்‌, தணி - அணிக்கப்பட்டது.. 
எள்‌ இனிப்புச்‌ சேர்த்த என்னெனவும்‌, எண்ணெய்‌ தேய்த்துக்‌ கொள்‌ 
வார்க்கு முன்பு வெல்லங்கலந்த என்னைக்‌ சொடுத்தப்‌ பின்பு எண்‌ 
ணெய்‌ கொடுத்தல்‌ வேண்டுமென்பது அற தூல்‌ வழக்கெனவுங்‌ கூறுப. 
என்‌ மூதலாக இங்குக்‌ கூறப்பட்டவை மக்கள்‌ வாழ்சலத்திற்கு எற்ற 
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பொருள்களாயிரு த்தல்‌ கண்டுகொள்‌. வள்‌, வளமையாற்‌ பண 
மெனப்பட்டது. வள்‌- சோல்‌ வார்‌ எனனால இலக்கணை 
யாகச்‌ செருப்பு என்றுமாம்‌. எனவென்னுஞ்‌ செயவெனெச்ச,த்தைச்‌ 
செய்தசெனச்சமாக ச்‌ திரித்துக்கொள்‌ க. துணை-பண்பாகுபெயர்‌. (50) 


உண்ணீர்‌ வளங்குளங்‌ கூவல்‌ வழிப்புரை 
தண்ணீரே யம்பலந்தான்‌ பாற்படுத்தான்‌--பண்ணீர 
பாடலோ டாடல்‌ பயின்றுயர்‌ செல்வனாய்க்‌ 
கூடலோ டடேலுளான்‌ கூர்ந்து. 


(௫ -ள்‌.) உண்ணீர்‌ வளம்‌ - பறாகுமீர்‌ வன தீதினையும்‌, குளம்‌ - 
குளத்தையும்‌, கூவல்‌ - ணெற்றையும்‌, வழிப்புரை - வழிகளிற் பலருக்‌ 
தீங்குதற்குரிய இலைக்‌ குடில்களையும்‌, தண்ணீரே - தண்ணிர்ப்‌ பந்தர்‌ 
களையும்‌, அம்பலம்‌ - மண்டபங்களையும்‌, பாற்‌ படுத்தான்‌ - வகை 
வகையாய்‌ அமைப்பித்தவன்‌, செல்‌ வனாய்‌ - மிகுந்த செல்வமுடையவ 
னாய்‌, பண்ணீர - இசையி னியல்பினவான, பாடலொடு - பாடலையும்‌, 
ஆடல்‌ - ஆடலையும, பயின்று - பலகாலும்‌ கேட்டுக்‌ கண்டும்‌ நுகர்ந்து, 
ஊடலொடு கூடல்‌ - உள்ளன்பு மிக்ச பெண்ணினல்லாளின்‌ ஊட 
லோடு கூடலையும்‌; கூர்ம்து உளான்‌ - மிக்குள்ளவனாவான்‌. 


(ப- போ - ரை.) காட்டினுள்‌ நீர்வளத்தையும்‌ குளத்தையும்‌ 
இணற்றையும்‌ பலகுஞ்‌ செல்லும வழியிற்‌ றங்குதற்குரிய சிறுவீடு 
களையும்‌, தண்ணீர்ப்‌ பந்தல்களையும மண்டபங்களையும்‌ வகையினால்‌ 
அமைப்பித்தவன்‌; இறந்த செல்வமுடையவனாய்‌, இசையோடு 
பொருந்தின இயல்புடைய பாடலையும்‌ ஆடலையும்‌ பன்முறை கேட்‌ 
டங்‌ கண்டும்‌ ௮றுபவித்து உள்ளன்புடைய மாதர்களின்‌ ஊடலோடு 
கூடுதலை மிகுர்துள்ளவன்‌ ஆவான்‌. 


(க- து,) உலகத்துக்கு உண்ணீர்‌ வளம்‌ முதலியன அமைத்‌ 
துக்‌ கொடுப்பவன்‌, இம்மை யின்பங்களை நன்கு அகர்வான்‌. 


பருகுதற்குரிய இன்சுவை நீர்‌ எங்கும்‌ டைப்பது அருமை 
யாகலின்‌, வாய்க்கால்‌ வெட்டுதல்‌, ஊற்றுக்குழி தோண்டுதல்‌ முதலிய 
வற்றால்‌ அதனை கந்தனும்‌ வளம்படுத்தித்‌ தருதலைக்‌ குறித்தற்கு 
£ உண்ணீர்‌ வள? மெனப்பட்டது. உண்ணீர்‌ என்பதை உள்நீர்‌ 
எனப்‌ பிரித்து காட்டினுள்‌ நீர்‌ எனலுமாம்‌. புரை - குடில்‌. பால்‌, 
பகல்‌ என்பதன்‌ மரூ௨; பகுத்தல்‌ என்பது பொருள்‌. * ஊடலொடு 
கூட ? லென்று மாற்றுக. நீர - குறிப்பு வினையாலணையும்‌ பெயர்‌. 
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இல்லிழந்தார்‌ கண்ணிழந்தா ரீண்டியசேல்‌ வம்மிழந்தார்‌ 
நெல்லிழந்தா ரானிரை தானிழந்தார்க்‌--கேல்லுழக்து 
பணணியூ ஸணிய்ந்தவர்‌ பல்யானை மன்னார்‌ 

எண்ணியு ஸர்வா ரியைந்து. 


(௫ - ன்‌.) இல்‌ இழந்தார்க்கு - தமது இருப்பிடத்தை இழம்‌ 
தவர்களுக்கும்‌,; கண்‌ இழந்தார்க்கு - கண்ணை இழக்தவர்‌ காக்கும்‌, 
ஈண்டிய - பெருகியிருந்த; செல்வம்‌ இழர்தராக்கு - செல்வத்தை 
இழர்தவர்களுக்கும்‌, செல்‌ இழக்தார்க்கு - விளைந்த நெல்லை இழந்த 
வர்களுக்கும்‌, ஆன்‌ சிரை இழந்தார்க்கு- ஆன்மக் தலையை இழக்தலர்களுக்‌ 
கும்‌, எல்‌ உழந்து - வெயிலில்‌ உழன்‌ று பொருளீட்டி, ஊண்‌ பண்ணி 
ஈந்தவர்‌ - உணவுகள்‌ சமைத்துக்‌ கொடுத்தவர்‌, பல்யானை மன்ன: 
ராய்‌ - பலப்பல யானைகளையுடைய அரசர்களாய்‌; எண்ணி - எல்லா 
ரானும்‌ மதிக்கப்பட்டு, இயைந்து - மனைவி மக்கள்‌ முதலிய சுற்றத்‌ 
தார்களுடன்‌ கூடி, ஊண்‌ ஆர்வார்‌ - இன்சுவை யுணவுகளை ஆர 
உண்பர்‌. 

(பாபோ-ரை.) வீட்டை இழர்தவர்‌ களுக்கும்‌, கண்ணி யிழக்க 
வர்களுக்கும்‌, !சேர்க்கிரும்த செல்வத்தை இழந்தவர்களுக்கும்‌ விளைந்த. 
நெல்லை யிழந்தவர்கட்கும்‌, பசுமக்தையை இழந்தவர்களுக்கும்‌, இரவி 
லும்‌ வருக்இருயன்று பொருளையீட்டி உணவுகளைச்‌ சமைத்துக்‌ 
கொடுத்தவர்‌; பலவாகிய யானைப்படையையுடைய அரசர்களாம்‌ 
மதிக்கப்பட்டு; மனைவி மக்கள்‌ முதலியவர்களுடன்‌ கூடி அகர்‌ 
பொருளை அகர்க்திறாப்பா. 

(க - து.) இருக்க இடம்‌ இல்லாதார்‌ முதலியவர்கட்கு 
உழன்று தேடியேனும்‌ உணவு முதலியன உதவி செய்ன்‌ றவர்‌, இம்‌ 
மையிற்‌ செல்வராய்‌ இன்ப இசர்வார்‌. 

இல்‌ - மனைவியென அகுபெயராகக்‌ கொள்வாருமுனர்‌. எல்‌ - 
இரவுமாம்‌. இழக்தா ரென்பதை இயல்பாகவே இல்லாதாரென்‌. 
ஐரைப்பினுமாம்‌. சான்கனுருபை வனையவற்றிற்கும்‌ கூட்டுக. 
எண்ணியென்பதற்குச்‌ செயப்பாட்டுவினைப்‌ பொருளுரைக்க. (௫௨) 
கடம்பட்டார்‌ காப்பில்லார்‌ கைத்தில்லார்‌ தங்கான்‌ 
முடம்பட்டார்‌ மூத்தார்‌ மூப்பில்லார்க்‌--குடம்பட்‌ 
டூடையரா யில்லுளு ணீத்துண்பார்‌ மண்மேல்‌ 
படையராய்‌ வாழ்வார்‌ பயின்ற, 
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(இஃ ன்‌.) கடம்‌ பட்டார்க்கு-கடன்பட்டவர்களுக்கும்‌, காப்பு 
இல்லார்க்கு - தம்மைக்‌ காப்பவர்‌ எவரும்‌ இல்லாதவர்களுக்கும்‌, 
கைத்து இல்லார்க்கு - செக்வம்‌ இல்லாதவர்‌ களுக்கும்‌, 2ம்‌. கால்‌ 
முடம்பட்டார்க்கு - தம்முடைய கை கால்கள்‌ முடம்பட்டவர்களுக்‌ 
கும்‌, மூத்தார்க்கு - ழெத்தனம்‌ அடைந்தவர்களுக்கும்‌, மூப்பு இல்‌ 
லார்க்கு - பெற்றோர்‌ முதலிய மூத்தோர்கள்‌ இல்லாதவர்களுக்கும்‌, 
உடம்பட்டு உடையராய்‌-உள்ளமொத்து அன்புடையராய்‌, இல்லுள்‌ - 
வீட்டில்‌, ஊண்‌ ஈத்து உண்பார்‌ - உணவுகொடுத்து உண்பவர்‌, மண்‌ 
மேல்‌ - உலகத்தில்‌, பயின்று - உறவினருடன்‌ அளாவி, வாழ்வார்‌ - 
மஇழ்ச்சியோடு வாழ்வார்கள்‌, 

(ப-போ-ரை.) சடன்‌ பட்டவர்களுக்கும்‌, தம்மைக்‌ காப்பவர்‌ 
ஒருவரும்‌ இல்‌5 லாதவர்களுக்கும்‌; பொருளில்லாசவர்கட்கும்‌, தம்‌ 
கால்‌ முடம்பட்டவர்க்கும்‌; முதிர்ந்தவர்களுக்கும்‌, பெற்றோர்‌ முதலிய 
பெரியார்க ளில்லா தவர்க்கும்‌ மனமியைக்து அன்புை டயவர்களாய்த்‌ 
தம்‌ வீட்டில்‌ உணவு கொடுப்பித்து உண்பவர்‌; பூ.கியின்மிது நால்‌ 
வகைப்‌ படைகளையுமுடைய மன்னர்களாய்‌ மனைவிமக்களுடன்‌ கூடி 
இன்பமுடன்‌ வாழ்வார்கள்‌. 


(க - து.) கடன்பட்டவர்‌ முதலானவர்க்கு உணவுகொடுத்து 
உதவி செய்பவர்‌, மன்னராய்‌ இன்பம்‌ மிக்கு வாழ்வார்‌. 


காப்பு - காப்பவர்‌; தொழிலாகுபெயர்‌ கைத்து, கையிலிருப்ப 
தென்பது பொருள்‌ ; கை, பகுதியெனவும்‌, அ ஒன்‌ றன்‌ படர்க்கை 
விகுதியெனவும்‌; த்‌ சந்தியெனவும்‌ கொள்க. * கால்‌ முடம்‌ பட்டா” 
ரென்பது சனைவினை முதலின்மே வேற்றி யுரைக்கப்பட்டது ; 5 
காலெனவே இனம்பற்றிக்‌ கைகளையும்‌ உரைத்துக்கொள்க, மண்‌ 
மேல்‌ - மேல்‌ ஏழனுறாபு. ₹₹ புண்பட்டார்‌ போற்றுவா ரில்லாதார்‌ ”” 
எனற சிறுபஞ்ச மலச்‌ செய்யுட்‌ கருத்துடன்‌ இச்செய்யுளை ஒப்ப 
நோக்குக. (90; 
பார்ப்பார்‌ பசித்தார்‌ தவசிகள்‌ பாலர்கள்‌ 
கார்ப்பார்‌ தமையாதுங்‌ காப்பிலார்‌-—தூப்பால 
நிண்டாரா லேண்ணாது நீத்தவர்‌ மண்ணாண்டூ 
பண்டாரம்‌ பற்றவாழ்‌ வார்‌. ய்‌ 

இ-ள்‌.) பார்ப்பார்‌ - அந்தணர்‌, படித்தார்‌ - படத்தவர்‌। தவ 

இகள்‌ - தவஞ்செய்இன்றவர்‌, பாலர்கள்‌ - குழந்தைகள்‌, கார்ப்பார்‌- 
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பிறரால்‌ வெறுக்கப்படுகின்‌்றவர்கள்‌, தமை காப்பு-தம்மைக்‌ காத்துக்‌ 
கொள்ளுதற்குரிய ஆதரவு, யாதும்‌ இல்லார்‌ - சிறிதும்‌ இல்லாதவர்‌ 
கள்‌) தோப்பால மீண்டார்‌ - அழுக்கற்ற மல்லொழுக்கத்தில்‌ மிக்கவர்‌ 
கள்‌ என்பார்க்கு, எண்ணாது நீத்தவர்‌ - பயன்‌ கருதாமல்‌ அவர்‌ துன்‌ 
பங்களை நீக்யெவர்கள்‌, மண்‌ ஆண்டு - உலகத்தை அரசாண்டு, பண்‌ 
டாரம்‌ பற்ற - செல்வம்‌ தம்மைச்‌ சூழ்க திருக்க, வாழ்வார்‌ - இன்பத்‌ 
இடன்‌ வாழ்வார்கள்‌. 

(ப-போ-ரை) பார்ப்பாரும்‌, படித்தவர்களும்‌, தவஞ்செய்‌ 
இன்‌ றவர்களும்‌, பாலர்களும்‌, உடம்பை வெறுக்கின்‌ றவர்களும்‌, தங்‌ 
களைக்‌ காத்தற்குரிய ஆதரவு ஒன்று மில்லாதவர்களும்‌ தூய்மை 
யாகிய தன்மையை யுடையனவாகிப்‌ அறரெறிகளில்‌ மிக்சவர்களும்‌ 
ஆயெ இவர்களுடைய துன்பங்களை யாதொரு பயனையும்‌ விரும்பாமல்‌ 
போக்கினவர்கள்‌; பூமியை ஒண்டு செல்வம்‌ தம்மைச்‌ சூழ்ந்திருக்க 
இன்புடன்‌ வாழ்வார்கள்‌. 

(க- து.) அந்தணர்‌ முதலியோருடைய துன்பங்களைப்‌ பயன்‌ 
கருதாமல்‌ நீக்னெவர்கள்‌ செல்வராய்‌ வாழ்வார்‌. 


கார்த்தல்‌ - உறைத்தல்‌; வெறுக்கப்படுதல்‌. தமைக்‌ காப்பு யாது 

மில்லார்‌ என்க. அப்பால வென்பது, ₹தாய்மையான பான்மை 
யுடைய நகெறிக' ளெனப்‌ பொருள்படுதவின்‌, இதனைப்‌ பண்புத்‌ 
தொகை யெனக்‌ கொள்க. அப்பாலவத்றிலென எழனுருபு விரித்‌ 
துக்கொள்க, பயன்‌ கருதாது மீத்தாரென்றற்கு (எண்ணாது நீத்தா? 
சென்றார்‌. என்றலின்‌, “இரக்கத்தால்‌ நீத்தா? ரென்பது பெறுதும்‌. 
பண்டார மென்பது, சிதியற. நீண்டார்‌ என்பது நிண்டார்‌ எனக்‌ 
குறுஇற்று, (54) 
ஈன்றாரீன்‌ காற்றளர்வார்‌ சூலார்‌ குழவிகள்‌ 
மான்றார்‌ வளியான்‌ மயங்கினார்க்‌--கானாரேன்‌ 
மாணீய்த்‌ துறுநோய்‌ களைந்தார்‌ பேருஞ்சேல்வம்‌ 
காணிய்த்த வாழ்வார்‌ கலந்து. 

்‌ (9 - ன்‌.) ஈன்றார்க்கு - பிள்ளையைப்‌ பெறுன்றவர்க்கும்‌, 
ஈன்கால்‌ - பிள்ளையைப்‌ பெறன்ற காலத்தில்‌,  தளர்வார்க்கு - 
வேதனைப்‌ படுகன்‌ அவர்க்கும்‌, லார்க்கு - கருவுற்‌ நிருக்ன்‌ ஐவர்க்‌ 
கும்‌, கழவிகட்கு * குழ$தைகளுக்கும்‌, மான்றார்க்கு - அறிவு மயங்‌ 
இனவர்களுக்கும்‌, வனியால்‌ மயங்இனார்க்கு - வாதமோயால்‌ வரார்து 
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கன்றவர்க்கும்‌, ஆனார்‌ என்று - அவர்களைக்‌ காப்பாற்று தற்கு அமைந்‌ 
தவர்களென்று பிறர்‌ சொல்லும்படி, ஊண்‌ ஈய்த்து - உணவு 
கொடுத்து; உறுரோய்‌ களைந்தார்‌ - அவர்களுக்கு உண்டான சோய்‌ 
களை நீக்கியவர்கள்‌, பெருஞ்செல்வம்‌ ஈய்த்து - மிக்கபொருளை வறி 
யார்க்குக்‌ கொடுத்து, கல5து வாழ்வார்‌ - தம்‌ உற வினர்களுடன்‌ கூடி 
மகிழ்ச்சியாய்‌ வாழ்வார்கள்‌. a 

(ப. போ-ரை.) ஈன்றவர்கட்கும்‌, ஈனுங்காலத்து சோயாற்‌ 
ளர்வார்‌, குலையுடையார்‌, பிள்ளைகள்‌, பித்தறினார்‌, வாதசோயா 
-லறிவு கெட்டா, ஓம்புதற்‌ கமைந்தாரென்‌ நாணுதவி யுறுசோயைக்‌ 
களைந்தார்‌; பிறர்க்குத்‌ தனங்களை மீய்ந்து பெருஞ்‌ செல்வங்களை 
அகர்ந்து வாழ்வார்‌. 


(சு - து.) என்றார்‌ முதலானவர்களுக்கு உணவு கொடுத்தல்‌, 
ரோய்‌ நீக்குதல்‌ முதலான அறச்செயல்களைச்‌ செய்தல்‌ வேண்டும்‌. 


ஈன்கால்‌, வினைத்தொகை ; மான்றார்‌, மால்‌ பகுதி, வளி, 
வாதமென்னும்‌ பொருட்டாதலை,  (£ வளிமுதலா வெண்ணிய 
மூன்று?! என்னும்‌ திநகீதறளுக்கு ஆரியர்‌ பரிமேலழகருரைத்த 
உரையா னறிக, வளி, காரண வாகுபெயர்‌. ஆனார்‌; ஆனவர்‌; 
ஆவது - துணையானவ ரென்க. என்‌ நென்னுஞ்‌ செய்தெனெச்சத்‌ 
தைச்‌ செயவெனெச்சமாய்த்‌ இரித்துக்கொள்க, ஈய்த்தென்பதில்‌, 
யகரமெய்‌ விரித்தல்‌ விகாசம்‌. (55) 


தளையாளர்‌ தாப்பாளர்‌ தாழ்ந்தவர்‌ பெண்டீ 
குளையாள ரூணொன்று மில்லார்‌--கிளைஞராய்‌ 
மாவலந்த நேர்க்கினா யூணீய்ந்தார்‌ மாக்கடல்சூழ்‌ 
காவலந்தீ வாள்வாரே நன்கு. 


(இ- ன்‌.) மா அலர்ந்த - மான்கள்‌ மயங்குதற்கு ஏதுவாயெ, 
ரோக்ஜனாய்‌ - பார்வையையுடைய பெண்ணே | தளையாளர்‌ - தாம்‌ 
செய்த குற்றத்திற்காகக்‌ காலில்‌ தளையிடப்பட்டவர்கள்‌, தராப்பானர்‌- 
ஒறுக்கப்பட்டு நைஜின்றவர்கள்‌, தாழ்க்தவர்‌ - மேல்நிலையிலிறாக்‌ து- 
மூன்‌ வினையினால்‌ தாழ்வடைர்தவர்கள்‌, பெண்டீர்‌ - பெண்மக்கள்‌, 
உளையாளர்‌ - இல்லாமை, கோய்‌ முதலியவற்றால்‌ வருந்துதலை யுடை 
யவர்கள்‌, ஊண்‌ ஒன்றும்‌ இல்லார்‌ - சாப்பாடு சிறிதும்‌ இல்லாதவர்‌ 
கள்‌ என்பார்க்கு, இளைஞராய்‌ - உறவீனர்போலா, ஈய்க்தார்‌ - உணவு 
கொடுத்தவர்கள்‌, மா கடல்குழ்‌ - பெரிய கடல்‌ சூழ்ந்த, சாவல்‌ திவு - 
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இவ்விர்திய சாடு முழுமையும்‌, ஈன்கு ஆள்வார்‌ - ஈன்றாய்‌ அரசாட்சி 
செய்வார்கள்‌. 

(ப. போ--ரை.) தளைமிணெடார்‌; தாப்பாளர்‌, புலையர்‌, 
பெண்டுகள்‌, பிணியாலழன்றார்‌; வறியர்‌ என்றிப்‌ பெற்றிப்பட்‌ 
டார்க்குக்‌ இளைஞரா பூணிய்ந்தார்‌; மானைப்‌ பிணித்த நோக்கை 
, யுடையாய்‌ ! பெரிய கடல்‌ சூழ்ந்த மண்ணையாள்வார்‌. 


(ச - து.) தளையாளர்‌ முதலியவர்களூக்கு உணவு கொடுத்தல்‌ 
அறமாம்‌. 


மாவலக்த என்பதை மானை வருத்துனெற எனலும்‌, மாவடு 
வின்‌ பிளவை வென்ற எனலுமாம்‌. 


தாப்பு, புவ்விகுதித்‌ தொழிற்பெயர்‌; தாப்பாளர்‌ தாக்கலுடை 
யவாகள்‌; ௮வது அடித்தும்‌ உதைத்தும்‌ ஒறுக்கப்பட்டவர்களென்‌ 
பத, தாம்பு--ஆளர்‌ என்று பிரித்துக்‌ கயிற்றாற்‌ கட்டுண்டவர்‌. என்க. 
பெண்‌ மக்கள்‌ பார்வையைக்‌ கண்டு அவர்களைத்‌ சம்மினம்‌ போலு 
மென மான்கள்‌ மயங்னெவென்றற்கு, ₹மாவலக்த நோக்கினா ” 
யென்றார்‌. உளை - முதனிலைத்தொழிற்‌ பெயர்‌, (56) 


கருஞ்சிரங்கு வேண்டோழுகோய்‌ கல்வளி காயும்‌ 
பெருஞ்சிரங்கு பேர்வயிற்றுத்‌ தீயார்க்‌--கருஞ்சிரம 
மாற்றியூ ணித்தவை தீர்த்தா ரரசராய்ப்‌ 

போற்றியூ ணுண்பார்‌ புரந்து. 


(இ-ள்‌.) கரும்சரங்கு சோய்‌ - கொடிய இரங்கு நோயும்‌... 
வெள்தொழு சோய்‌ - வெள்ளைக்குட்ட நோயும்‌, கல்கோய்‌ - கல்‌ 
லடைப்பு சோயும்‌, வளிரோய்‌ - வாத நோயும்‌, காயும்‌ - வருத்து 
இன்ற, பெரும்‌ சரங்குநோய்‌ - கழலை நோயும்‌, பேர்வயிற்றுத்‌ தீ . 
கோயார்க்கு - பெரிய ௨யிற்றெரிச்சல்‌ சோயுமாயெ இவற்றை யுடை 
யார்க்கு, அரும்‌ சமம்‌ - அவர்களது பொறுத்தற்கரிய துன்பத்தை, 
ஆற்றி - தணித்து, ஊண்‌ ஈந்து - அவர்களுக்கு உணவைக்‌ கொடுத்த, 
அவை தீர்த்தார்‌ - ௮ம்சோய்களை நீக்யெவர்கள்‌, ௮ரசராய்‌ போற்றி - 
மன்னவராய்‌ யாவராலும்‌ போற்றப்பட்டு, புரந்து உண்பார்‌ - உல 
காண்டு வாழ்வார்‌. 


(ப-போ-ரை.) கருஞ்சிங்கும்‌, வெள்ளிய சொழுகோயும்‌, 
கல்லெரிப்பும்‌, வாதமும்‌, காய்ந்திடர்‌ செய்யுங்‌ சழலையும்‌, பெருவயிற்‌- 
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அப்‌ பெருக்தியு மென இவ்‌ ஆறு இறத்தாராகய பிணியுடையார்க்கு 
மரிய வருத்தத்தைத்‌ தவிர்த்‌ தாணிய்ம்‌ தநர்கோய்களைச்‌ தீர்த்தாரே 5 
பின்‌ பரசராய்ப்‌. பிறர்‌ தலனெக்‌ காத்து விரும்பிய அகர்ச்சியை அகர்‌ 
வார்‌. 


(5-௧) நோயாளர்க்கு ரோய்‌ நீக்கலும்‌ உணவு கொடுத்‌ 
தலும்‌ வேண்டும்‌. 


கருமை, கொடுமை ; ££ கருவில்‌ ஒச்சிய'? (பெரும்பாண்‌, ௪௪) 
என்னும்‌ பேரம்பாணுற்றுப்படையில்‌ இப்பொருள்‌ காண்க. ரோய்‌। 
என்பதைப்‌ பிற விடங்களினுங்‌ கூட்டுக, போற்றி, செயப்பாட்டு 
வினைப்பொருள த. (57) 


காமாடார்‌ காமியார்‌ கல்லா ரினஞ்சேரா 
ராமாடா ராய்ந்தார்‌ நேறிரின்ற--தாமாடா 
தேற்றாரை யின்புற வீய்ந்தார்முன்‌ னிம்மையான்‌ 
மாற்றாரை மாற்றி வாழ்வார்‌. 


(ஒ-ள்‌.) முன்‌ - முற்பிறப்பில்‌, காம்‌ ஆடார்‌ - காமத்தை 
நகராமல்‌, காமியார்‌ - பிறர்‌ பொருளை விரும்பாமல்‌, : கல்லார்‌ இனம்‌ 
சேரார்‌ - படிக்காதவர்கள்‌ கூட்டத்தைச்‌ சேராமல்‌, அம்‌ டார்‌ - 
நீரில்‌ விளையாடாமல்‌, ஆய்ந்தார்‌ நெறிகின்று - பெரியோர்களின்‌ 
ஆராய்ச்சி நெறிநின்று, தாம்‌ ஆடாது - தாம்‌ வழுவாமல்‌ ஓழு௫, ஏற்‌ 
ருரை - தம்மை அண்டி இரப்பவர்களுக்கு, இன்புற ஈய்ம்தார்‌ - 
அவர்கள்‌ மூழ்ச்சி யடையும்படி கொடுத்தவர்களே, இம்மையான்‌ - 
இப்பிறப்பில்‌, மாற்றாரை மாற்றி - பகைவர்களைப்‌ புறந்தரச்‌ செய்து, 
வாழ்வார்‌ - ௮ரசர்களாய்‌ வாழ்பவராவார கள்‌. 


(ப. போ-ரை.) காமதுகராது; பொருளின்மேற்‌ காதலி 
யாது, கல்லாரினஞ்‌ சேராது, நீரில்‌ விளையாடாது, கற்றார்‌ கிற்குரெறி 
யின்க ணின்று, தாம்‌ வழுவா திரம்‌ தேற்றாரை யின்புறும்‌ வகை முற்‌ 
பிறப்பினக ணிய்ந்தார்‌ இப்பிறப்பின்கண்‌ பகைவரை வென்றரசராய்‌ 
வாழ்வார்‌. 

(க - து.) முற்பிறப்பில்‌ சல்லொழுக்கத்தினின்று பிறர்க்‌ 
குதவி செய்பவர்களே, இப்பிறப்பில்‌ அரசர்களாய்‌ வாழ்னெறவ 
சாவார்கள்‌. காமம்‌, கடைக்குறை ; ஆம்‌, நீர்‌; முன்‌-ஆகுபெயர்‌. (58) 


54 ஏலாதி 


வணங்கி வழியோழுகி மாண்டார்‌ சோற்கொண்டூ 
நுணங்கிய நூனோக்கு நுழையா--விணங்கிய 
பானோக்கி வாழ்வான்‌ பழியில்லா மன்னனாய்‌ 
நூனோக்கி வாழ்வா னுனித்து. 

இ-ள்‌.) வணங்‌ூ- வணக்க முடையவர்களாய்‌ வழி 
ஒழு - நல்வழியிலே நடந்து, மாண்டார்‌ சொல்‌ கொண்டு-சான்றோ 
ரறிவுரைகளை மேற்கொண்டு, இணம்‌இய நூல்‌ - நுட்பமான அறிவு 
நூல்களை; கோக்க - ஆராம்ந்து; தழையா - அர்தூற்பொருள்களில்‌ 
தன்‌ அறிவைச்‌ செலுத்தி, இணங்கயே பால்‌ கோக்க - பொருத்தமான 
பகுதிகளை ஆராய்ந்து, வாழ்வான்‌ - அவற்றின்படி வாழ்‌ன்றவன்‌ 
டி இல்லா மன்னனாய்‌ - வடுவில்லா வேந்தனாய்‌, நூல்‌ அனித்து 
கோக்க - அறிவு நூல்களையும்‌ நுட்பமாய்‌ ஆய்ந்தணர்ந்து, வாழ்‌. 
வான்‌ - பெருவாழ்வில்‌ வைகுவான்‌. 

(ப-போ-மை.) பிறர்க்குப்‌ பணிந்து, கெறியே யொழுத, மாட்‌ 
இமைப்பட்டார்‌ சொற்களை யுசக்தகொண்டு, நுண்ணிய நூல்களை 
யோதி, நண்ணிதாக வறிந்து பொருந்திய பான்மையை சோக்க: 
யொழுகு வான்‌, குற்றமில்லா வரசனாய்‌ நண்ணிய நூல்களை யறிந்து 
மறுமையின்கண்‌ வாழ்வான்‌. 


(க - து.) இம்மையில்‌ வணக்கமும்‌, ஒழுக்கமும்‌; சான்றோர்‌ 
மதிப்பும்‌; ஆராய்ச்சியும்‌ உடையவன்‌ ; மறுமையில்‌ இக்கல்வியுடன்‌ 
பொருளும்‌ ஒருங்கெய்தி வாழ்வான்‌ . 

ணங்கலும்‌ தணனித்தலும்‌ நட்பமாத லென்க. அண்ணென்‌ 
பதம்‌ தனியென்பதும்‌ முறையே அவற்றிற்குப்‌ பகுதிகளாம்‌. 
ணங்க யாராயவேண்டிய பொருளை அணங்யெ வென்றது; காரியத்‌ 
தைக்‌ காரணமாகக்‌ கூறிய உபகார வழக்கு. 59\ 


ச்‌ 
பேருமை புகழறம்‌ பேணாமை சீற்றம்‌ 
அருமைநூல்‌ சால்பில்ல ர்‌ சாரி--னிருமைக்கும்‌ 
பாவம்‌ பழிபகை சாக்காடே கேடச்சம்‌ 
சாபம்போற்‌ சாருஞ்‌ சலித்து. 

(௫ - னஸ்‌.) பெருமை - பெரிய நிலைமையும்‌, புகழ்‌ - புகழும்‌, 
அறம்‌ - அறமும்‌, £ற்றம்‌ பேணாமை - னத்தை விரும்பாமையும்‌, 
அருமைநதூல்‌ - அரிய நூலுணர்ச்சியும்‌, சால்பு - பெருந்தன்மையும்‌, 
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இல்லார்‌ - இல்லாதவர்களை, சாரின்‌ - சேர்ந்தால்‌, இருமைக்கும்‌ - 
இம்மை மறுமை யிசண்டிலும்‌; பாவம்‌ - திவினையும்‌, பழி - பழியும்‌, 
பகை - பகையும்‌; சாக்காடு - சாவும்‌, கேடு - பொருளழிவும்‌, அச்சம்‌- 
அச்சமும்‌, சாபம்போல்‌ - சான்றோர்கள்‌ இடுகின்ற ஆணை மொழி 
யைப்போல்‌, சவித்து சாரும்‌ - தேர்ச்தெடுக்கப்பட்டார்போல்‌ வந்து 
சேரும்‌, 

(ப -பொ-ரை.) பெருமையும்‌, புகழும்‌, அறம்‌ பேணாத 
இனமும்‌, அருமை நூலும்‌, சால்புக்‌ குணமுமில்லார்‌ சாரின்‌, 
இம்மை மறுமையென்னு மிரண்டிற்கும்‌ பாவமும்‌, பழியும்‌, பகை 
யும்‌, சாக்காடும்‌, கேடும்‌, அச்சமு மென்னு மிவ்‌ ஆறு திறமு முனி 
வராற்‌ சாபமிட்டாற்போலச்‌ சென்று சாரும்‌ வெகுண்டு. 

(க- து.) ழோசசைச்‌ சார்ச்தால்‌ பழி பாலம்‌ முதலியன வம்‌ 
தெய்தும்‌. 

சீற்றம்‌ பேணாமை யென்று கொள்க, “சாபம்‌ போல்‌? என்றார்‌ 
கட்டாயஞ்‌ சாருமென்றற்கு. சலித்‌ தென்றார்‌, நல்லன வெல்லாங்‌ 
கழித்துத்‌ தீயன வெல்லாம்‌ தெரிக்தெடுத்தாற்போல்‌ திரண்டு சேரு 
மென்றற்கு. சாக்காடே என்பதிலுள்ள எசாரத்சைச்‌ சாப முத 
லிய மூன்‌ னோடும்‌ பின்னுள்ள சேடுமுசலிய இரண்டனோடும்‌ கூட்‌ 
டக. ££ இல்லார்ச்‌ சாரின்‌ ?' என்பது பாடமாயின்‌ இல்லாரை ஒரு 
வன்‌ சார்ந்தால்‌ அவனைப்‌ பழி முதலிய அவ்‌ ஆறு திறத்தனவும்‌ 
சாரும்‌ என்க. ்‌ (60) 
ஆர்வமே சேற்றங்‌ கதமே யறையுங்கால்‌ 
ஓர்‌உமே செய்யு மூலோபமே--சீர்சாலா 
மானமே மாய வுயிர்க்கூன மேன்னுமே 
ஊனமே தீர்ந்தவ ரோத்து 

(௫ - ன்‌.) அறையுங்கால்‌ - சொல்லுமிடத்து, ஊனம்‌ தீரர்‌ 
தவர்‌ - குற்றமற்ற சான்றோர்களுடைய, ஒத்து - அறிவுழால்சள்‌, 
ஆர்வம்‌ - அவாவும்‌, செற்றம்‌ - பகையும்‌, கதம்‌ - ெழுமம்‌, ஓர்வம்‌ - 
ஒருபாற்‌ சார்தலும்‌; செய்யும்‌ உலோபம்‌ - மேற்கொள்ளப்படும்‌ 
சஈயாத்தன்மையும்‌, சீர்சாலா - சிறப்பு மிரம்பாத, மானம்‌ - பெருமை 
யும்‌ என்பன, மாய உயிர்க்கு - நிலையாத மாம்தர்க்கு, ஊனமே - கேடு 
தருவனவேயாம்‌, என்னும்‌ - என்று சொல்லும்‌. 

(ப-போ-சை,) சுற்றத்தார்மே லன்பும்‌, செற்றமும்‌, கோப 

மும்‌ சொல்லுக்காற்‌ பாந்கோடுசலும்‌, உள்ளத்தாற்‌ செய்யப்படு 
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முலோபமும்‌, சர்‌ பிரம்பாத மானமூ மென்று சொல்லப்பட்ட ஆறு 
இறமு மாயத்தையுடைய வுயிர்கட்குக்‌ குற்றமென்று சொல்லும்‌ குற 
௮ந்தீர்க்சார்‌ சொல்லிய நூல்கள்‌. 


(க-து) அவா முதலியன இது தருமென்று அறிவு 
அல்சள்‌ கூறும்‌, 


ஏகாரம்‌, எண்‌. ஓர்வம்‌, ஒரம்‌, ஒருபாற்சார்தல்‌, பாங்கோடு 
தல்‌, உலோபம்‌ - ஈயாத்தன்மை ; என்றுமே, ஊனமே யென்பவற்‌ 
நில்‌ ஏகாரம்‌ அசை. உயிர்‌ - மாந்தர்‌. (61) 


கூத்தும்‌ விழவு மணமுங்‌ கொலைக்களமு 
மார்த்த முனையுள்ளும்‌ வேறிடத்தும்‌-— ஓத்தும்‌ 
ஒழுக்கு முடையவர்‌ சேல்லாரே செல்லின்‌ 
இழுக்கு மிழவுந்‌ தரும்‌. 


(இ- ன்‌.) ஓத்தும்‌ ஒழுக்கும்‌ உடையவர்‌ - கல்வியும்‌ அதற்‌ 
குத்தக ஒழுக்கமும்‌ உடைய சான்றோர்கள்‌, கூத்தும்‌ கூத்தாடு மீடத்‌ 
திலும்‌, விழவு - இருவிமா ஈடக்குமிடத்திலும்‌,; மணம்‌ - இருமணம்‌ 
கிகழுமிடத்திலும்‌, கொலைக்களமும்‌ - கொலை பயிலு மிடத்திலும்‌, 
அர்த்த முனையுள்ளும்‌ - ஆரவாரிக்கும்‌ போர்க்கனத்திலும்‌, வேறு 
இடத்தும்‌ - இவற்றைப்‌ போன்ற வேறிடங்களிலும்‌, செல்லார்‌ - 
போகார்‌, செல்லின்‌ - அல்கனம்‌ போவார்களாயின்‌, இழுக்கும்‌ இழ 
வும்‌ தீரும்‌ - அவர்களுக்குத்‌ தாழ்வையும்‌ பெருனழிவையுல்‌ கொடுக்‌ 
கும்‌. 


((“போ-ரை.) கூத்தாடு மிடத்தம்‌, விழாச்‌ செய்யுமிடத்‌ 
அம்‌; மணஞ்‌ செய்யுமிடத்தும்‌ ஆர்த்த போர்க்கள த்தும்‌; பகைவரிடத்‌ 
அம்‌, இதபோலும்‌ வேறிடத்தும்‌ ஒழுக்கமுடையவர்‌ செல்லார்‌. 
செல்வராயின்‌ உயிர்கிிடையூ ஐம்‌ பொருளிழவுக்‌ தரும்‌. 


(௧ - து.) கூத்தாடுமிடம்‌ |£தலியவற்றிற்குச்‌ செல்லுதல்‌ ழ்‌ 
மைத்‌ தன்மையையும்‌ பொருளழிலையும்‌ உண்டாக்கும்‌. 


, மூனையுள்ளும்‌ என்‌ பதிலுன்ன உள்‌ ஏழனுகுபு) இதனை இதன்‌ 
முனனுனன மற்றைய கான்கனோடுல்‌ கூட்டுக. ஓத்து; ஒது என்‌ 
லும்‌ முதணிலையின்‌ நிரிபு. இது தொழிலாகுபெயராய்‌ ஈண்டுக்‌ கல்‌ 
வியையுணர்த்திற்று. கூத்து முதலாயினவற்றிற்கும்‌ உன்ளென்னும்‌ 
எழனுருபு வருவித்துரைக்க. செல்லுதல்‌ இழுக்கும்‌ இழவும்‌ தரு 
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மென்க. ஒர்தல்‌ - கட்டுதல்‌. உம்‌ - எண்ணுப்‌ பொருளன. 
இழுக்கு - முதனிலைத்‌ தொழிற்பெயர்‌. (62) 


ஊணொட கூறை யேழுத்தாணி புத்தகம்‌ 

பேணோட மேண்ணு மெழத்‌திவை-மாணோடூ 
கேட்டெழுதி யோதிவாழ்‌ வார்க்கீய்ந்தா ரிம்மையான்‌ 
வேட்டேழுத வாழ்வார்‌ விரிந்து. 


(௫-ள்‌.) இம்மையான்‌ - இப்பிறப்பில்‌, வேட்டு எழுத - புல 
வர்‌ பெருமக்கள்‌ தமது , வரலாற்றை விரும்பி யெழுத, விரிந்து - 
வாழ்வு பெரு, வாழ்வார்‌ - வாழ்கின்றவர்கள்‌; பேணொடும்‌ - விருப்‌ 
யத்தோடும்‌, மாணொடும்‌ - மாட்சிமைப்பட்ட ஈல்லியல்பு நற்செயல்க 
னோடும்‌, எண்ணும்‌ - கணக்கும்‌, எழுத்தும்‌ - இலக்கணமுமாகிய, 
இவைகேட்டு - இவற்றை ஆரிரியர்களிடத்தில்‌ பாடங்கேட்டு, எழுதி- 
ஏட்டில்‌ எழுதியும்‌, ஒதி - படித்தும்‌, வாழ்வார்க்கு - வாழ்னெற 
மாணாக்கர்களுக்கு ஊணொடு - உணவோடு, கூறை - உடையும்‌, 
எழுத்தாணி - எழுத்தாணியும்‌, புத்தகடீ - சுவடியும்‌, ஈய்ந்தார்‌ - 
தமது முற்பிறப்பிற்‌ கொடுத்துதவினவர்களே யாவர்‌, 


(ப-போ-ரை.) ஊணும்‌, ஆடையும்‌, எழுத்தாணியும்‌, பொத்‌ 
பதசமூம என்‌இன்ற நான்‌ இனையும்‌, விருப்பத்தடனே யெண்ணும்‌; 
அழுத்து மென்னு மவற்றையு மாணாக்கர்‌ தொழிலினாற்‌ கேட்‌ 
டெழுதி யோதி வாழ்வார்‌, முற்பிறப்பின்கட்‌ கொடுத்தா ரிப்பிறப்‌ 
பின்க ணுலகத்தார்‌ விரும்பித்‌ தம தாணை விரிந்தெழுத மன்னராய்‌ 
வாழ்கின்றார்‌. 


(க - து.) ஊக்கத்தோடு கற்கும்‌ மாணாக்கர்களுக்கு ஊண்‌ 
உடை முதலியன கொடுத்‌ அதவுன்றவர்கள்‌ செல்வராய்‌ வாழ்வர்‌. 


ஒடு, உடனிகழ்ச்சிப்‌ பொருளன. மாண்‌ - மாட்மை, ஈண்டு 
மாளாக்கர்க்குரிய தொழில்கள்‌. மாணாக்கர்க்குரிய மாட்சமையாவன - 
தலை மாணாக்கர்க்குரிய கல்லியல்புகளாம்‌, * பொழுதொடு செல்லல்‌ ” 
முதலான நற்செயல்களுமென்க. இவை தம்மை யெல்லாம்‌, 


46 அன்னம்‌ இளியே நன்னிற நெய்யரி 
யானை யானே றென்றிவை போலக்‌ 
கூறிக்‌ கொள்ப குணமாண்‌ டோரே. ”? 
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கோடன்‌ மரபு கூறுவ காலைப்‌ 

பொழுதொடு சென்று வழிபடன்‌ முனியான்‌ 
முன்னும்‌ பின்னு மிரவினும்‌ பகலினு 

மகலா னாகி யன்பொடு கெழீஇக்‌ 

குணத்தொடு பழகிக்‌ குறிப்பின்‌ வழிகின்‌ 

ரூசற வுணர்ந்தோன்‌ வாவென வம்தாங்‌ 
இருவென விருந்தே டவிழென வவிழ்த்தச்‌ 
சொல்லெனச்‌ சொல்லிச்‌ செல்லெனச்‌ சென்று 
பருகுவ னன்ன வார்வத்த னாிச்‌ 
இத்திரப்‌ பாவையி னத்தக வடல்‌ ச்‌ 
செவிவா யாக கெஞ்சுகள னாகக்‌ 
கேட்டவை கேட்டவை வல்ல னாஃப்‌ 
போற்றிக்‌ கோட லதனத பண்பே. '' 

என்னும்‌ அரியர்‌ நச்சினுர்க்கினியரின்‌ தொல்காப்பியப்‌ பாயிர 
விருத்தி மேற்கோணுற்பாக்களால்‌ ஈன்கறியற்பாலன. இம்மை 
யான்‌ - உருபு மயக்கம்‌. (68) 


உயர்ந்தான்‌ றலைவனேன்‌ றொப்புடைத்‌ தானோக்கி 
உயர்ந்தா ரைலோதி யொடூங்கி உயர்ந்தான்‌ 
அருந்தவ மாற்றச்‌ சேயின்வீடா மென்றார்‌ 

பேருந்‌ தவஞ்‌ செய்தார்‌ பெரிது. 


(இ- ன்‌.) பெருக்‌ தவம்‌ - அரிய தவத்தை, பெரிது செய்தார்‌-- 
மிகவும்‌ முயன்று ஆற்றிய சான்றோர்‌, ஒப்புடைத்தால்‌ நோக்‌ - தக்க 
முறையில்‌ ஆராய்ந்து, உயர்ந்தான்‌ - எல்லா வகைகளிலும்‌ இயல்‌ 
பாகவே உயர்ந்‌திருப்பவன்‌, தலைவன்‌ என்று-கடவுளென்‌ றணர்ம்து, 
உயர்ச்தான்‌ நூல்‌ - அக்கடவுளியல்பைப்‌ பற்றிய அறிவு நூல்களை, 
இதி ஒடுக்‌ - கற்று அடம்‌, உயர்ச்தான்‌ அருந்தவம்‌ - அவ்விறை 
வனை 'ளேோக்யெ அரிய தவல்களை, ஆற்ற செயின்‌ - மிகுதியும்‌ செய்வா 
ஓயின்‌, வீடு ஆம்‌ - அவனுக்கு வீடுபேறுண்டாகும்‌, என்றார்‌ - என்று 
அறிவு அத்தருளினார்‌. 


்‌ (ப-போ-ரை.) எல்லாரினுமுயர்க்தவன்‌ ஐலைவனாவானென்‌ 
௮ள்எக்கொண்டு, மாற்றவர்க்குச்‌ சொன்ன ஈன்மையானே யொக்க 
வாராய்க து, உயர்க்தவனாற்‌ சொல்லப்பட்ட வாகமத்தை யோதி, அவ்‌ 
வாகமத்திற்‌ சொன்ன வகையானே யடக்க மேடையனாய்‌, அவ்வுயரம்‌- 
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தவன்‌ சொல்லிய வரிய தவத்தை மிகவுஞ்‌ செய்தால்‌, ReneS 
வீடாமென்று சொல்லினார்‌; மிகவும்‌ பெரும்‌ தவஞ்செய்தார்‌. 


(க - து.) கடவுணெறியி லொழுகுவார்க்கே வீடிபேறுண்‌ 
டாகுமென்பது சான்றோர்‌ கருத்து. 


ஒப்புடைத்து, இஃது ஒரு சொன்னீர்மைத்தாகவின்‌ , குறிப்பு 
வினையாலணையும்‌ பெயரென்க, கடவுள்‌ தெளிந்து அவனைப்‌ பாராட்‌ 
டும்‌ அறிவு நூல்களை ததியடங்கி அவனுக்குத்‌ சவஞ்செய்வார்‌ 
வீடடைவா ரென்பது பொருள்‌, ₹ உயர்க்தா னருந்தவ' மென்ற 
விடத்து இரண்டாம்‌ வேற்றுமை உருபும்‌ பயனும்‌ விரித்துரைத்துக்‌ 
கொள்க. வீடு - முதனிலை திரிந்த தொழிற்பெயர்‌. அறிவு நூல்‌ 
களை யறிதலும்‌, அறிந்தாங்கு அடங்‌ நிற்றலும்‌ அருந்தவ மியற்றலும்‌ 
ஒன்‌ நினொன்‌ றருமையாதல்‌ கோக்க ஓதி யொடுக்கி யருந்தவஞ்‌ 
செயின்‌, என்றார்‌, (64) 


காலனா ரீடறுத்தல்‌ காண்‌ குறின்‌ முற்றுணர்ந்த 
பாலனார்‌ நூலமர்ந்து பாரா து--வாலிதா 
ஊறுபா டில்லா வுயர்தவமந்‌ தான்புரியின்‌ 
ஏறுமோ மேலுலக மோர்ந்து. 


(இ-ள்‌.) காலனார்‌ ஈடு அறுத்தல்‌ - கூற்றுவன்‌ வலிமையை 
நீக்குதற்குரிய வழியை, காண்குறின்‌ - அரிய விரும்பினால்‌; முத்‌ 
மணர்ந்த பாலனார்‌ - முற்றுமுணர்க்த வகைமையையுடைய ஆண்டவ 
னுடைய, நூல்‌ அமர்ந்து - தூல்களை விரும்பிக்‌ கற்று; பாராது - 
வருத்தம்‌ சோக்காது, வாலிதா - தூய்மை யுடையதாக, ஊறுபாடு: 
இல்லா - கெடுதியில்லாத, உயர்தவம்‌ - சிறந்த தவத்தினை, ஓர்ந்து புரி 
யின்‌ - திருவருளுணர்ந்து ஒருவன்‌ செய்வானாயின்‌, மேல்‌ உலகம்‌. 
ஏறும்‌ - மேலான லீடுபேற்றலகத்திற்‌ செல்வான்‌. 


(ப.போ-ரை:) காலனாரத வலியை : யறுத்துப்‌ பிறப்பறுக்கலு 
தின்‌ மூற்றுணர்க்த தன்மையாரையு மவராற்‌ சொல்லப்பட்ட வாக 
மத்தையும்‌ விரும்பி யரிதென்று பாரா அறு பாடில்லாத வுயர்ந்த. 
தவத்தை யொருவன்‌ செய்வானாயின்‌ வீட்டுலகத்தின்ச ணேறு. 
மேனோக, 


(க - து.) ஆண்டவ னறிவுநூல்களை யோதித்‌ தவஞ்செய்வரர்‌ 
வீடிபேறடைவர்‌, 


00) ol லாதி 


காலனார்‌, விகுதிமேல்‌ விகுதி உயர்வு கருதி வந்தது. ஈடு - 
வலிமை மேலது, சாண்குறின்‌, கு எழுத்துப்‌ பேறு * உறு, படு 2 
வென்னும்‌ முதனிலேத்‌ தொழிற்பெயர்கள்‌ புணர்ந்து ஒரு சொற்றன்‌ 
மைப்பட்டுக்‌ கெடுதி யென்னும்‌ பொருளுணர்த்தின. ஆம்‌ - ௮சை, 
உயர்தவம்‌ - உயர்வாதிய தவம்‌, பண்புத்‌ தொகை. (65) 


பொய்தீர்‌ புலவர்‌ போருள்புரிந்‌ தாராய்ந்த 
மைதீ ருயர்க தியின்‌ மாண்புரைப்பின்‌--மைதீர்‌ 
சுடரின்று சோல்லின்று மாறின்று சோர்வின்‌ 
நிடரின்‌ நினிதுயில மின்று. 


(இ - ஸ்‌.) பொய்திர்‌ புலவர்‌ - பொய்மை நஈீங்கெ புலவர்கள்‌; 
பொருள்‌ புரிந்து ஆராய்ந்த - மெய்ப்பொருள்‌ விரும்பி யாரரய்ந்த, 
மைத்‌ உயர்‌ கதியின்‌ - குற்ற மற்ற வீடுபேற்றின்‌, மாண்பு உரைப்‌ 
மின்‌ - மாட்டிமையைச்‌ சொல்லு மிடத்து, மைதீர்‌ சுடர்‌ இன்று - 
௮ங்கு இருள்‌ கெடுக்கும்‌ ஞாயிறு இல்லை, சொல்‌ இன்று - பேச்சு 
இல்லை, மாற: இன்று - நீக மாறுதல்‌ இல்லை, சோர்வு இன்று - 
,சளர்ச்சியில்லை. இடர்‌ இன்று - ன்பம்‌ இல்லை. இனிது தயி 
லும்‌ இன்று - இணிய க்கமும்‌ இல்லை. 


(ப-போ-ரை.) பொய்திர்ந்த வறிவுடையார்‌ பொருளாக 
விரும்பி யாராய்ந்த குற்றந்‌திர்்த வீட்டுலகின்‌ மாட்சிமையை யுரைப்‌ 
போமாயின்‌, ஒளியில்லை, உரையில்லை, மாறுபாடில்லை; சேடில்லை, 
தன்‌ பமில்லை, இனிய தயிலு யில்லை, 


(௧- து.) வீடிபேற்றிற்‌ பகலிரவு முதலாயின இல்லை 


யென்க. 


பொருள்‌, மெய்ம்மை; பொருளுரை ' யென்னும்‌ மணி 
மேகலையித்போல  வென்க. சுடரின்றென்பது, பகலில்லை 
யென்றபடி ; எனவே அருத்தாபத்தியால்‌ இரவில்லையென்பது முத 
லாயினவுல்‌ கொள்க. இனிது தயிலு மென்பது ஈறுகெட்டுப்‌ 
புணர்ந்த. இச்செய்யுள்‌ வீடுபேற்றிலக்கணத்தை ஈன்கெடுத்‌ 
அசைச்தசென்ச. 

££ பொய்யில்‌ புலவர்‌ புரிந்துறை மேலுலகம்‌ 

ஐயமொன்‌ நின்றி யறிந்தசைப்பின்‌--வெய்ய 

பகவின்‌ நிரவின்று பற்றின்று தற்றின்‌ 

திகலின்‌ நிளிவரவு மின்று ?” 
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என்னும்‌ புறப்போநன்‌ வேண்பாமாலைப்‌ பர்ட்டு இங்கு நினைவ 
கூரற்பால த. ்‌ 66) 


கூம்பு வேம்மண லீர்மணி தூய்கலும்‌ 

ஈரும்‌ புகையிரு ளோடிருணூல்‌--ஆராய்ந்‌ 

தழிநதி யிம்முறையா னான்றா ரறைந்தார்‌ 

இழிக தி யிம்முறையா னேழு. 

(இ-ள்‌.) கூர்‌ அம்பு - கூரான அம்புகள்‌ எய்யும்‌ இடமும்‌, 
வெம்மணல்‌ - சூடான மணல்‌ நிறைந்த இடமும்‌, ஈர்மணி - மிகவும்‌ 
குளிர்ச்சியான மணிகள்‌ உருளுமிடமுல்‌, அங்கலும்‌ - அக்கம்போல்‌ 
மயக்கம்‌ வருவிக்குயிடமும்‌, ஈரும்‌ புகை - உயிர்களை வருத்துனெற 
புகை கலந்த இடமும்‌, இருளோடு - சிறிது இருள்‌ பரவிய இடமும்‌, 
இருள்‌ - பேரிருள்‌ சூழ்ந்த இடமுமென, இம்முறையான்‌ - இவ்‌ 
வகைப்பட்ட, இழி கதி ஏழு - குற்றஞ்செய்த உயிர்கள்‌ இறங்கும்‌ 
ஏழு இக்குழிகளை, நூல்‌ ஆராய்ந்து - அறிவு நூல்களை அராய்க்து, 
அழிகதி ஆன்றார்‌ - உயிர்கள்‌ அழிதற்கு ஏதுவான இகச்சரகங்களினின்‌ 
அம்‌ பிழைத்த சான்றோர்கள்‌, இம்முறையான்‌ - இம்முறைமைப்படி , 
அறைந்தார்‌-கூறினார்கள்‌. , 

(ப-போ-ரை.) கூரிய வம்பும்‌, வெம்மணலும்‌ குளிர்ந்த ' 
மணியு, மொழுயெவன்‌ று மீரத்தக்க புகைய, மிருளிலிருளு மென 
நூலால்‌ நிரம்பினார்‌ ஆயினழியும்‌ கதிகளிம்‌ முறையினின்று 
மொழிந்த வருந்தவர்‌ சொல்லினா ரிழிகதியாகயெ ஈரகங்க ளிம்‌ முறை 
யானேழாக. 

(௧ - து.) அம்புள்ள இடம்‌ முதலாகத்‌ திவாய்க்‌ குழிகள்‌ 
எழென்ப்‌. . 
அம்பு முதலிமன ஏழும்‌ தானிஆகுபெயர்களென்க. உம்மை 
எண்‌. இருளோடு, இருளென்‌ றவிடத்து ஒடு அவ்விரண்டின்‌ வேற்‌ 
ுமையைக்‌ காட்டிப்‌ பிரித்தற்கு வந்தது. அழி கதியும்‌ இழி கதியும்‌ - 
வீனைத்தொகைகள்‌. ஆன்றார்‌ - அகன்றார்‌ என்பதன்‌ மரூஉ. (67) 


காதல்‌ பொருள்கொடூத்த லின்சோற்‌ புணர்வுவத்தல்‌ 
நோதற்‌ பிரிவிற்‌ கவறலே--ஓதலின்‌ 
அன்புடையார்க்‌ குள்ளன வாறு குணமாக 
மேன்புடையார்‌ வைத்தார்‌ விரித்து. 


(02 ்‌ ஏலாதி 


(இ-ள்‌.) சர்தல்‌-சண்பர்கள்‌ இறந்தவிடத்துத்‌ தாழும்‌ பிரி 
வாற்றாது இறத்தலும்‌, பொருள்‌ கொடுத்தல்‌ - அவர்களுக்கு இல்‌ 
லாமை வந்தபோது பொருள்கள்‌ உதவிசெய்தலும்‌, இன்சொல்‌ - 
இன்சொல்‌ கூறுதலும்‌, புணர்வு உவத்தல்‌ - அவர்களுடன்‌ கூடி 
யிருத்தலை விரும்புதலும்‌, ரோதல்‌ - அவர்கள்‌ வருந்தும்போது 
தாமும்‌ வருர்துதலும்‌, பிரிவீல்‌ கவறலே - அவர்கள்‌ பிரியுங்காலத்‌ 
இல்‌ உள்ளல்‌ கலங்குதலுமான, ஆறு குணம்‌ - இந்த ஆறு இயல்பு 
களும்‌, ௮ன்பு உடையார்க்கு - மெய்யன்புடைய உண்மையான ஈண்‌ 
பர்களுக்கு, உள்ளனவாக ஓதலின்‌ - இருப்பனவாகச்‌ சான்றோர்‌ கூறு 
லால), மென்புடையார்‌ - மென்மை மிக்க புலவர்கள்‌, வீரித்துவைத்‌ 
தார்‌ - தம்‌ நூல்களில்‌ இங்ஙனமே விளக்இவைத்தார்கள்‌. 


(ப-போ-ரை.) சாவிற்சாதலும்‌, பொருள்‌ கொடுத்தலும்‌, 
இன்சொற்‌ சொல்லுதலும்‌, புணர்ச்சி விரும்புதலும்‌, கோவில்‌ கோத 
லும்‌, பிரிவின்‌ கலங்குதலுமெனு மிவ்வாறு குணமும்‌ நீங்காத வன்‌ 
புடையார்க்‌ குள்ளனவாக மெல்லிய இறப்பாட்டை யுடையார்‌ விரித்‌ 
அரைத்துவைத்தார்‌. 


(௧ - து.) சாவின்‌ சாதல்‌ முதலியன உள்ளன்புடையார்‌ 
செயல்களாம்‌. 


ஓதலீன்‌ என்பதில்‌ இன்‌ சாரியை ; ஆல்‌ உருபு தொக்கதென்‌ ௧, 
மென்புடையார்‌ எனப்‌ பொதுப்படக்‌ கூறினமையின்‌ அன்புடைய 
சாயகன்‌ காயஇக்கும்‌ கொள்க. (68) 


எடுத்தன்‌ முடக்க னிமிர்த்த னிலையே 
படூத்தலோ டாடல்‌ பகரின்‌—அடூத்தயிர்‌ 
ஆற தோழிலேன்‌ றறைந்தா ரூயர்ந்தவர்‌ 
வேறு தோழிலாய்‌ விரித்து. 


(இ- ன்‌.) உயிர்‌ ௮டுத்த- உடம்பெடுத்த உயிர்களைச்‌ சார்ம்த, 
தொழில்‌ பகரின்‌ - தொழில்களைச்‌ சொல்லுமிடத்து, எடுத்தல்‌-உறுப்‌ 
புக்களை மெடுத்தலும்‌, மூடக்கல்‌- அவற்றை முடக்குதலும்‌, நிமிர்த்‌ 
தல்‌ - நிமிசச்‌ செய்தலும்‌, ிலை - நிலைக்கச்‌ செய்தலும்‌, படுத்தலோடு- 
படுத்தலும்‌, ஆடல்‌-ஆடலுமாயெ, ஆறு என்று - ஒறாகுமென, உயர்க்‌ 
தவர்‌ - அறிவிற்‌ இறக்தவர்சன்‌, வேறு தொழில்‌ ஆய்‌ - வேறு வேறு 
தொழில்களாக, விரித்து அறைக்தார்‌ - விளக்டக்‌ கூறினார்கள்‌. 
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(ப-போ-ரை.) உறுப்பினை யெடுத்து முடக்கலும்‌; நிமிர்த்த 
இம்‌, நிற்றலும்‌, இடத்தலும்‌, ஆடுதலுமெனத்‌ தொழி லாறுவகைப்‌ 
படும்‌, பகர்வேமாயி னித்தொழில்களை யடுத்துயிர்‌ தனது வருத்த 
முறம்‌ தொழிலென்றவற்றை யறிக்தார்‌ சொன்னாசொன்றொன்‌ னோடு 
வேறுபட்ட தொழிலாக விரித்து. 


(௧ - து.) உயிர்களை எடுத்தல்‌ முதலாயின ; உடம்பெடுத்த 
உயிர்களின்‌ சொழில்களென்க. 


அடுத்துயிர்‌ என்பதில்‌ அகரம்‌ விகாரத்தாற்றொக்கது, எடுத்‌ 
தல்‌ முதலிய ஈான்கு தொழில்களை மட்டும்‌ உறுப்புகட்கென்று 
உணர்ந்துகொள்க. (69) 


ஐயமே பிச்சை யருந்தவர்க்‌ கணாடை 
ஐயமே யின்றி யறிந்தீந்தான்‌--வையமும்‌ 


வானும்‌ வரிசையாற்‌ றுனாளு நாளுமே 
மீனமே யின்றி யினிது. 


(இ-ள்‌.) ஐயம்‌ - ஐயமும்‌, பிச்சை - பிச்சையும்‌, அருந்த 
வர்க்கு - அரிய முயற்சியை யுடையவர்களுக்கு, ஊண்‌ - உணவும்‌, 
அடை - ஆடையுமாகிய இவற்றை, ஐயம்‌ இன்றி - ஐயுறவு இல்லா 
மல்‌, அறிந்து ஈந்தான்‌ - அவரவ ரியல்புணர்ச்து கொடுத்தவன்‌, வைய 
மும்‌ வானும்‌ - இம்‌ மண்ணுலகத்தையும்‌ வானுலக த்தையும்‌, சாளும்‌- 
எந்மாளும்‌, ஈனம்‌ இன்றி - குறைவில்லாமல்‌, வரிசையான்‌ இனிது 
ஆளும்‌ - முறைமையோடு ஈன்றாய்‌ ௮. ரசாள்வான்‌. 


(ப-போ-றை.) இரச்தவர்க்‌ கையமும்‌, பிச்சையும்‌, அருந்த 
வர்க்கணு,. முடையில்லாதார்க்‌ குடைய மென்றிக்‌ நான்னையுள்‌ 
கொடைப்பயன்களை யறிச்‌ தையயின்‌ நித்‌ தணிந்து கொடுத்தான்‌ 5 
வையத்தையும்‌ வானத்தையு முறைமையானே நாடோறுமாளுவ்‌ 
குறைவின்‌ றி யினிதாக. 


3 (5 - தி.) ஐயம்‌ முதலியவற்றை இபல்பறிச்து கொடுப்பவன்‌ 
இம்மை மறுமை ஈலங்களை மெய்‌ தவான்‌. 


ஏற்போர்க்‌ இடுவது ஐபமெனவும்‌, அறவோர்‌ முதவியோர்க்‌ 
டுவது பிச்சையெனவுங்‌ கொள்க. தான்‌, அசை ; சாளுமென்னும்‌ 
உம்மை முற்று. (70) 


04 ஏலாதி 


௩டப்பார்க்கூ ணல்ல போறைதாங்கி னார்க்கூண்‌ 
கிடப்பார்க்கூண்‌ கேளிர்க்கூண்‌ கேடின்‌--றுடற்சார்ந்த 
வானகத்தார்க்‌ கூணே மறுதலையார்க்‌ கூணமைத்தான்‌ 
தானகத்தே வாழ்வான்‌ றக. 


(இ.-ள்‌.) கடப்பார்க்கு ஊண்‌ - வழி ஈடப்பவர்க்கு உணவும்‌, 
ஈல்ல பொறை - மிக்க சுமையை, தாங்கினார்க்கு ஊண்‌ - தாங்கிக்‌ 
களைத்தவர்க்கு உணவும்‌, இடப்பார்க்கு ஊண்‌ - சோயிற்டெப்பவர்க்கு 
உணவும்‌, கேளிர்க்கு ஊண்‌ - உறவினர்க்கு உணவும்‌, உடல்‌ சார்ந்த 
தன்‌ உடம்பைச்‌ சார்ந்த) வானசத்தார்க்கு ஊண்‌ - வானுலகலுள்ள 
சென்புல சத்தார்களுக்கு உணவும்‌, மறுதலையார்க்கு ஊண்‌ - அயல்‌ 
காட்டிலிருந்து வர்‌ தவர்களுக்கு உணவும்‌, கேடுஇன்‌ றி அமைத்தான்‌ - 
செடுதலில்லாமல்‌ அமைத்துக்‌ கொடுத்தவன்‌, அகத்து - தனக்குரிய 
மனையில்‌, தக வாழ்வான்‌ - செம்மையாய்‌ வாழ்வான்‌. 


(ப- போ- ரை.) வழிபோய்‌ வருக்இஞர்க்‌ கூணும்‌, சுமை 
யெடுத்து வருக்தினார்க்கூணும்‌, நோய்கொண்டு டப்பார்க்கூணும்‌, 
கேளாயினார்க்கூணும்‌, இறந்து போய வானகத்தார்க்கூணு மமைத்‌ 
சவன்றா னின்பத்தோடு வாழ்வான்‌ றகுதிபட்டு. 

(க - து.) வழிசடப்பவர்‌ முதலானவர்களுக்கு உணவு கொடுப்‌ 
பவன்‌ இம்மையில்‌ ஈல்வாழ்வு பெறுவான்‌. ₹ நல்ல? மிகுதிப்‌ பொரு 
எது; £ மன்று பெரிதாகும்‌, என்பது தோல்காப்பிமம்‌. - வானகத்‌: 
தார்க்கு ஊண்‌” என்பது நீர்க்கடனாற்றுதல்‌. ₹ மறுதலையா ' ரென்‌. 
பதற்கு இடரோக்‌இ வேற்று நாட்டாரென்று பொருளுரைக்கப்பட்‌ 
டது. தென்புலத்தார்‌ - படைப்புக்காலத்து அயனாற்‌ படைக்கப்‌ 
பட்ட கடவுட்சாதியர்‌, சென்‌ திசையி விருப்பவர்‌. 71). 


உணராமை யாற்குற்ற மோத்தான்‌ வினையாம்‌ 
உணரான்‌ வினைப்பிறப்புச்‌ சேய்யும்‌--உணராத 
தொண்டிருந்‌ இன்பந்‌ தோடரும்‌ பிறப்பினான்‌ 
மண்டிலமு மாகு மதி. 

(இ-ள்‌.) உணசாலமயால்‌ குத்தம்‌ ஆம்‌ - அறியாமையால்‌ 
குற்றல்சளுண்டாகும்‌ ; ஓத்தான்‌ வினையாம்‌ - நூலுணர்ச்சியால்‌ நல்‌ 
வீனைகள்‌ விளையும்‌, உணசான்‌ வினை - அதிவுநூல்களை யுணராதவன்‌ 
செயல்கள்‌, பிறப்புச்‌ செய்யும்‌ - பிறப்பையுண்டாக்கும்‌ ; பிறப்பினால்‌ 
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உணராத - பிறப்பால்‌ அறியப்படாத, சொண்டு இரும்துன்பம்‌-ஒன்‌ 
பது பெரிய துன்பங்கள்‌, தொடரும்‌ - தொடர்ந்து வரும்‌, மண்டில 
மும்‌ அகும்‌ - அதனால்‌ அடிக்கடி அப்பிறவிச்‌ குழலிற்‌ சழலலுமாகும்‌. 
மதி - அகவே நீ அதனை ஈன்கு கருத்திருத்துக. 

(ப-போ-ரை.) பேதைமையாற்‌ காமம்‌ வெகுளி மயக்கமாகிய 
முக்குற்றமுளவாம்‌, கல்வியாற்‌ லெமுளவாம்‌, அறிவிலாதான்‌ 
செய்யும்‌ வீனைகள்‌ பிறப்பினையாக்கும்‌. பிறப்பினனுணராத தொண்‌ 
டான்‌ வரும்‌ பெருந்துன்பம்‌ தொடர்க்து வரும்‌, பின்னையும்‌ பிறப்‌ ' 
பாலே பஞ்ச பரிவத்தானமாமென்‌ றவாறு. இதனுட்டுன்ப மென்ப 
தொன்பது, அவ்வொன்பதாவன : உயிரும்‌ உயிரில்லாதனவும்‌, 
புண்ணியமும்‌ பாவமுழுற்றுச்‌ செறிப்பும்‌ கட்டு முதிர்ப்பும்‌ வீடு மென 
விவை, ்‌ 

(க - து.) அறியாமையாற்‌ குற்றமும்‌, நூலுணர்ச்சியால்‌ ஈல்‌ 
வினையும்‌, அஃதின்மையாற்‌ ' பிதப்பும்‌; அப்பிறப்பால்‌ துன்பமும்‌, 
அதனான்‌ மேன்மேலும்‌ பிறவிச்சுழற்சியும்‌ விளையுமென்பது.* எனவே 
அறிவுநூள்களைப்‌ பமுதறவோதி அறிவைப்‌ பெருக்கிக்கொள்ளல்‌ 
வேண்டுமென்பது கருத்து. 

தொண்டு, ஒன்பது ஒரு பத்தில்‌ ஒன்று தோண்டித்தொளைக்‌ 
கப்பட்ட தென்பது பொருள்‌. . ஒன்பது துன்பங்களாவன உயிரும்‌ 
உயிரில்லா தனவும்‌ புண்ணியமும்‌ பாவமும்‌ மாற்றுச்‌ செறிப்பும்‌ கட்‌ 
டும்‌ முதிர்ப்பும்‌ வீடு மென்பனவாமென்ப, மண்டிலம்‌ - பரிவர்த்‌ 
தனை, வட்டமாய்‌ ஓடுதல்‌. (72) 


மனைவாழ்க்கை மாதவ மேன்றிரண்டூ மாண்ட்‌ 

வினைவாழ்க்கை யாக விழைப-மனைவாழ்க்கை 

பற்றுத லின்றி விடூதல்முற்‌ சோல்லுமேல்‌ 

பற்றுதல்‌ பாத்திற வம்‌. 
= (இ ன்‌.) மனைவாழ்க்கை - இல்லற வாழ்க்கையும்‌, மாத 
வம்‌ - றந்த தவவொழுக்கமும்‌, என்று இரண்டும்‌ - என்று கூறப்‌ 
படும்‌ இரண்டையும்‌, மாண்ட வீனைவாழ்க்கையாக - இறந்த நல்வினைக்‌ 
குரிய வாழ்க்கைகளாகவே கொண்டு; விழைப - அறிஞர்கள்‌ விரும்பு 
வார்கள; மனைவாழ்க்கை - மனைவாழ்ச்கை யென்பது, பற்றுதல்‌-இவ்‌ 
வலகப்‌ பொருள்களிற்‌ பற்‌ றுடையனாய்‌ வாழ்‌்தலாம்‌; பாத்தில்‌ தவம்‌- 
தீக்குதல்‌ கூடாத தவவொழுக்கமாவது, இன்றி விடுதல்‌ - அப்பற்று 
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உள்ளத்தி லில்லாதபடி விடுதலும்‌, முன்சொல்லும்மேல்‌ - முதலில்‌ 
வைத்துக்‌ கூறப்படும்‌ வீடிபேறென்பதில்‌, பற்றுதல்‌ - பற்றுவைத்‌ 
தொழுகலுமாம்‌. 


. (பஃபோ-ரை.) மனை வாழ்க்கையு மாதலமென்று சொல்லப்‌ 
பட்ட விரண்டு மாட்மைப்பட்ட ஈல்வினை வாழ்க்கையாக விரும்பு 
வார்கள்‌. அவற்றில்‌ மனைவாழ்க்கையாவது பொருளின்மேற்‌ பற்‌ 
அடையனா யொழுகுதலாம்‌. இதன்கண்‌ முற்சொல்லிய மாதவ 
மாவது பொருள்சண்மேற்‌ பற்றுதலின்றி நீங்குதல்‌. இனி யோக 
மாகிய பாத்திறவமாவ தலூ னுச்சிமேற்‌ பற்று தலா வீட்டைத்‌ 
கீழும்‌ 


(க - து.) பற்றுவைத்‌ தொழுகும்‌ மனைவாழ்க்கையும்‌, பற்‌ 
நின்றி யொழுகும்‌ தவவாழ்க்கையும்‌ அதிஞர்க்கு ஈல்வாழ்க்கைகளே 
யாம்‌. 
மேல்‌, பண்பாகு பெயர்‌. பாத்து - பகுத்தல்‌. விடுதலும்‌ பற்று 
தலுமென எண்ணாம்மைகொள்க. மேல்‌ (என்பதை இடவாகு பெய 
ராக்‌ யோகமாயெ பாத்தில்‌ தவமாவது உலகன்‌ உச்சிமேற்‌ பற்றுத 
லாய வீட்டை தீ தரும்‌ எனலுமாம்‌. (72) 


இடைவனப்பந்‌ தோள்வனப்பு மீடின்‌ வனப்பும்‌ 
நடைவனப்பு நாணின்‌ வனப்பும்‌--புடைசால்‌ 
கழுத்தின்‌ வனப்பும்‌ வனப்பல்ல வேண்ணே 
டேழுத்தின்‌ வனப்பே வனப்பு. 


(இ-ள்‌) இடைவனரப்பும்‌ - இடுப்பினமகும்‌, தோள்வனப்‌ 
பும்‌ - தோள்சளினமகும்‌, ஈடின்‌ வனப்பும்‌ - செல்வத்தினழகும்‌; 
கடைவனப்பும்‌ - சடையினழகும்‌, நாணின்‌ வனப்பும்‌ - ஈாணத்தி 
னழகும்‌, புடைசால்‌ - பக்கங்கள்‌ தசைகொழுவிய, (கழுத்தின்‌ வனப்‌ 
பும்‌ - கமுத்தினழகும்‌, வனப்பு அல்ல - உண்மை அழகாகா; * எண்‌ 
ஜட எழுத்தின்‌ வனப்பே - மக்கட்கு இலக்கணத்தோடு கூடிய : 
இலக்கியக்‌ கல்வியழகே, வனப்பு - உண்மை யழகாகும்‌, 


ப -போ * ரை.) இடையினழகும்‌, தொளினழகும்‌, பெரு 
மையினழகும்‌, கடையினழகும்‌, காணுடைமையினான்‌ வருமழகும்‌, 
புடையமைத்த கழுத்தனழகும்‌ அழகல்ல, ஒருவர்க்கெண்ணுமெழுத்து 
மதிதலாயெ வழகே யழகு, 
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(க - து,) மக்கட்குக்‌ கல்வியழகே உண்மையழகாம்‌. ஒடு, 
எண்‌; ஈண்டு எடுத்துக்காட்டப்பட்ட வனப்புகள்‌ ஆண்பெண்‌ இரு 
பாலார்க்கும்‌ ஒத்திருத்தல்‌ உணரற்பாலது. ஏகாரம்‌, தேற்றப்‌ 
பொருளது. (74) 

அறுவர்‌ தந்நூல மறிந்துணர்வு பற்றி 

மறுவரவு மாறான நீக்கி--மறுவரவின்‌ 

மாசா ரியனா மறுதலைச்‌ சோல்‌ மாற்றுதலே 

ஆசா ரியன தமைவு. 


(ஒ-ள்‌.) அறுவர்தம்‌ நூலும்‌ - அறுசமயத்தாரின்‌ அறு 
வகைச்‌ சமய நூல்களையும்‌, அறிந்து உணர்வுபற்றி -, கற்று ஞான 
மடைந்து, மறுவரவு ஆன - குற்றமுடையனவான கருத்துக்களையும்‌, 
மாறு ஆன - மாறுபட்டனவான கருத்துக்களையும்‌, நீக்‌ - கழித்து, 
மறுவரவு இல்‌ '- குற்றமில்லாத, மாசாரியனா - சிறந்த ஒழுக்கத்தை 
யுடையவனாய்‌; மறுதலைச்‌ சொல்‌ - ஈன்மைக்கு மாறான மறுப்புச்‌ 
சொற்களை, மாற்றுதலே - போக்குதலே, ஆசாரியனது , அமைவு - 
குருவின மைதியாகும்‌. 


(ப-போ-ரை.) அ௮றுசமயத்தார்‌ நூலையு மறிந்ததனாலே கூரிய 
வுணர்வுடையனாயவற்றுட்‌ குற்றமுடைய பொருள்களையு மறுதலைப்‌ 
பட்ட பொருள்களையு நீக்கி மறித்துப்‌ பிறத்தலில்லாத பெரிய சரி . 
தையை யுடையனா யதன்மாட்டு மறுதலைச்சொல்‌ வராமற்‌ சொல்லுத 
.லாசாரியனுக்கியல்பு. 


.(௧- து.) சமய நூல்கள்‌ . பலவு மூணர்க்து, தவறு நீக்க 
யொழுகும்‌ ஒழுக்கமுடையனாய்த்‌ தனக்கு மாறுவார்‌ கூறும்‌ மறுப்‌ 
புரைகளை மாற்றி நிறுத்த வல்ல ஆற்றலுடையவனே ஆசிரியனாவா 
னென்க. த ்‌ Te 


அறுவர்‌, தொகைக்‌ குறிப்பு ; மறுவரவு, தொழிலாகு பெயர்‌. 
₹ மறுவரவு இல்‌ மாசாரியனா * என்பதற்கு மறித்துப்‌ பிற த்தலில்லாக 
பெரிய சரிதையை யுடையவனாய்‌ என்பதுமொன்று, மாறான, 
வினையாலணையும்‌ பெயர்‌. சாரியன்‌, முதற்‌ குறைந்தது; ஆசார 
முடையவனென்பது .பொருள்‌. ஏகாரம்‌, பிரிகிலே. அறுசமய 
மாவன :--உலகாயிதம்‌, புத்தம்‌, சமணம்‌, மீமாம்சை; பாஞ்சராத்‌ 
இரம்‌, பட்டாசாரியர்‌. (75) 
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ஓல்லுவ நல்ல வுருவவேற்‌ கண்ணினாய்‌ 

வல்லுவ நாடி வகையினால்‌--சோல்லின்‌ 

கோடையினாற்‌ போகஞ்‌ சுவர்க்கந்‌ தவத்தால்‌ 

அடையாத்‌ தவத்தினால்‌ வீடு. 

(௫ - னஸ்‌.) ஒல்லுவ - ஒப்பனவும்‌, நல்ல உருவ - அழகிய உரு 
வினையுடையனவுமான, வேல்‌ கண்ணினாய்‌ - வேல்போன்ற கண்‌: 
களையுடைய பெண்ணே; சொல்லின்‌ - சொல்லுயிடத்து, வல்லுவ 
காடி - கற்றற்குக்‌ கூடுமாயினவான அறிவுநூல்களை யாராய்ந்து, 
வகையினால்‌ - ஏற்ற வகையினாற்‌ செய்யப்படும்‌, கொடையினால்‌ 
போகம்‌ - ஈகையால்‌ இம்மையின்‌ பமும்‌,. தவத்தால்‌ சுவர்க்கம்‌ - பயன்‌ 
கருதிய தவத்தினால்‌ விண்ணுலகமும்‌, அடையாத தவத்தினால்‌ - பற்‌ 
தடையாத தவவொழுக்கத்தினால்‌, வீடு - வீடுபேறுமாம்‌. 

(ப-போ-ரை.) தம்மோடொத்தவாய்த்‌ இருத்தக்க வேல்‌ 
போன்ற கண்ணையுடையாய்‌ ! வல்லநூல்களை யாராய்ந்து திறம்படச்‌ 
சொல்லுவேனாயிற்‌ கொடையாற்‌ போகமும்‌ தவத்தினாற்‌ றுறக்கமும்‌, 
வேறுபடா தறிவோடு கூடியமிக்க தவத்தினால்‌ வீடும்பெறும்‌. 

(௧4 து.) ஈகையால்‌ இம்மையின்பமும்‌, தவத்தால்‌ விண்‌ 
லக இகர்ச்சியும்‌, மெய்யுணர்வால்‌ வீடுபேறு முண்டாமென்ப அ. 


ஒல்லுதல்‌, இணங்குதல்‌; எனவே ஒப்பாதலென்‌ அரைக்கப்‌ 
பட்டது. *ஓல்லுவ, வல்லுவ ' வென்னு மிரண்டனுள்‌, முன்னது ' 
தெரிகிலை வினையாலணையும்‌ பெயசெனவும்‌, பின்னது குறிப்பு வினை- 
யாலணையும்‌ பெயசெனவும்‌ உணாக ; அற்றாயின்‌ ஒல்லுவவென்பதன்‌ 
வகரவொற்று எதிர்கால முணர்‌ ததும்‌ இடைநிலை யெனவும்‌, வல்லுவ 
வென்பதன்‌ வகரவொற்று உடம்படு மெய்யெனவும்‌ உரைக்க, தவ 
மிரண்டனுள்ளும்‌ முன்னது பயன்‌ கருதிய தவமெனவும்‌ பின்னது 
மெய்யுணருக்‌ தவமெனவும்‌ அ றியற்பாலன. 


காற்க தியுந்‌ துன்ப நவைதீர்த்தல்‌ வேண்டூவான்‌ 
பாற்க தியின்‌ பாற்பட வாராயம்ந்து-—நூற்க தியின்‌ 
எல்லை யுயர்ந்தார்‌ தவமுயலின்‌ மூன்றைந்தேழ்‌ 
வல்லைவீ டாகும்‌ வகு. ்‌ 
(இ-ள்‌.) சால்கதியும்‌ - நால்வகைப்‌ பிறப்புக்களிலும்‌, அன்ப 
கவை - அன்பமென்னும்‌ இழுக்கை, தீர்த்தல்‌ (வேண்டுவான்‌ - ஒழித்‌. 
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இலை விறாம்புன்றவன்‌, பால்கதியின்‌ - அர்சால்வகைப்‌ பிறப்புக்‌ 
களின்‌ நிலைமைகளால்‌, பால்பட ஆராய்ந்து - வகைப்பட ' ஆராய்ர்து, 
அல்கதியின்‌ எல்லை உயர்ந்தார்‌ - நூலாலுணர் த்த ப்படும்‌ வரம்பினின்‌ 
அம்‌ உயர்ந்தவர்களான சான்றோர்களின்‌, தவம்‌ முயலின்‌ - மெய்த்‌ 
தவத்தினை முயல்வனாயின்‌, மூன்று - அதுதொட்டு அவனுக்கு கூன்‌ 
ரும்‌ பிறப்பிலேனும்‌, ஐந்து - ஐந்தாம்‌ பிறப்பிலேனும்‌, வழ்‌ - ஏழாம்‌ 
பிறப்பிலேனும்‌, வல்லை - உறுதியாக, வீடு அகும்‌ - வீடுபேறுண்‌' 
டாகுமென, வகு - பகுதீதுணர்வாயாக. 


(ப- போ - ரை.) தேவர்‌ கதி, ஈரகர்‌ கதி, விலங்கு கதி, 
மக்கள்‌ கதி யென்னு நான்கு கதியினுமுள்ள துன்பமே, யத்தன்பர்‌ 
தீர்த்தல்‌ வேண்டுவான்‌ பகுதிப்பட்ட கதிகளின்கூறு பிறழாம 
லாசாய்ந்து நால்வழியா னெல்லை காண்கின்ற முனிவரது தவத்தை 
முயல்வனாயின்‌ மூன்றாம்‌ பிறப்பின்கணாத லேழாம்‌ . பிறப்பின்க 
ணாதல்‌ விரைந்து வீடாகுமென்‌ று வகுத்துச்‌ சொல்லுக. 


(க - து.) பிறவித்‌ துன்பத்தை ஒழித்தற்கு விரும்புகின்‌ றவன்‌ 
'மெய்யுணர்ந்து தவம்‌ புரிதல்வேண்டும்‌. 
. தூலளவா லுணரப்படுதன்‌ மேலும்‌ அகர்ச்சியளவாற்‌ றவம்‌ 
புரியா கிற்பரென்றற்கு; £ நூற்கதியின்‌ எல்லை யுயர்ந்தார்‌? எனப்பட்‌ 
து. எல்லை யுயர்க்தார்‌, ஐம்தன்றொகை., 3 (77) 


தாயிழந்த பிள்ளை தலையிழந்த பெண்டாட்டி 

வாயிழந்த வாழ்வினார்‌ வாணிகம்‌--போயிழந்தார்‌ 
கைத்தூண்‌ பொருளிழந்தார்‌ கண்ணிலவர்க்‌ கீய்ந்தார்‌ 
வைத்து வழங்கி வாழ்வார்‌. 


(இ-ன்‌.) தாய்‌ இழந்த (பிள்ளை - தன்தாயை இழந்த மகவுக்‌ 
கும்‌, தலை இழந்த பெண்டாட்டி - தன்தலைவனை இழந்த மனைவிக்‌ 
கும்‌; வாய்‌ இழந்த வாழ்வினார்‌ - பேச்ழெர்த வாழ்க்கையை யுடை 
யவர்களான ஊமைகளுக்கும்‌, வாணிகம்‌ போய்‌ இழந்தார்‌ - வாணிகம்‌ 
புரிந்து முதற்பொருளை யிழக்தவர்களுக்கும்‌, கைத்து ஊண்பொருன்‌ - 
உணவுக்கு ஆதரவான செல்வப்‌ பொருளை, இழந்தார்‌ - இழம்‌ தவர்‌ 
களுக்கும்‌, கண்‌ இல்லவர்க்கு - கண்ணில்லாத குகுடர்களுக்கும்‌, 
ஈய்ந்தார்‌ - வேண்டுவன கொடுத்தவர்கள்‌, வைத்து வழங்‌ வாழ்வார்‌ - 
பொருள்களை மிச்சமாய்‌ வைத்துப்‌ பிறர்க்குக்‌ கொடுத்துத்‌ தாழும்‌ 
_அய்த்து இனிது வாழ்வார்‌. 
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(ப-போ-ரை.) தாயை யிழந்த குழவியும்‌ தலைவனை யிழந்‌த 
பெண்டாட்டியும்‌, வாயில்லாத மூங்கைகளும்‌, வாணிசப்‌ பொய்ப்‌ 
பொருளிழந்தாரும்‌ உண்ணுதற்‌ காதாரமாய பொருளையிழர்தாரும்‌ 
கண்ணில்லாதாருமென்னு மிவர்கட்குப்‌ பொருள்‌ கொடுத்தார்‌ 
மேலைக்கு வைத்து வழங்கி வாழ்வார்‌. 


(க-து.) தாயில்லாத பிள்ளை முதலானவர்களுக்கு வேண்டு 
வன கொடுத்து தவல்‌ வேண்டும்‌. 


சான்௧கனுருபைப்‌ பிறவற்றிற்குங்‌ கூட்டுக. எண்ணும்மை 
விரித்துரைக்க. வாணிகம்போய்‌ என்பது; வாணிகத்தின்‌ மேற்‌ 


சென்றென்றற்கு, ஆவது அத்தொழில்‌ புரிந்தென்பதாம்‌. (78) ' 


சாக்காடு கேட பகைதுன்ப மின்பமே 

காக்கா நாட்டறை போக்குமேன--நாக்காட்ட 
நட்டார்க்‌ கியையிற்‌ றமக்கியைந்த கூறடம்‌ 
பட்டார்வாய்ப்‌ பட்டது பண்பு 


(ஓ - ன்‌. \} சாக்காடு - சாவும்‌, கேடு - இடையூறும்‌, பகை... 
பகைமையும்‌, துன்பம்‌ - வருத்தமும்‌, இன்பமே - ம௫ழ்ச்சியும்‌, 
சாக்கு ஆடுமாடு அறை - நாவினாற்‌ சொல்லப்படுனெற காட்டாரது 
பழிச்சொல்லில்‌, போக்கு - பொருந்துகலான பழியுமென, நாக்‌ 
காட்ட - நாவினாற்‌ பேசபபடுவனவான இவைகள்‌, காட்டார்க்கு 
இயையின்‌ - ஈண்பர்களுக்குப்‌ பொருந்தினால்‌, தமக்கு, இயைந்த கூறு- 
அவற்றுள்‌ தமக்குரிய பங்கை, ,உடம்பட்டார்‌ வாய்‌ பட்டது - ஏற்க 
உள்ள மொத்தவர்கள்பால்‌ காணப்படும்‌ இயல்பே, பண்பு - ஈல்லியல்‌: 
யாம. 


(ப-போ-ரை.) சாக்காடும்‌ கேடும்‌ பகையும்‌ துன்பருபின்ப 
மூஞ்‌ சொல்லப்படுன்ற நாட்டறைபோக்குமென்று சொல்லப்பட்ட 
விவை ஈட்டோர்க்கு வருமாயின்‌: மற்றொன்று நாவாடாது தமக்‌ 
இயைந்த கூறுவுடம்பட்டார்‌ கண்ணேயுள்ள குணம்‌. 


(க-து.) பிறர்க்கு வருஞ்‌ சாக்காடு முதலியவற்றைத்‌ தமக்கு 
வக்தாற்போற்‌ கானுமியல்பே, கல்லியல்பெனப்படு மென்ச. : 


நாக்குக்கு; 'ஆடதெலென்‌ பதே பேசுதலென்க$ காடு நாட்டாரைக்‌ 
குறித்தலின்‌, ஆகுபெயர்‌; அறை தொழிலாகு பெயராய்ச்‌ சொல்லை 
யுணர்த்திற்று. காட்டறைபோக்கு மெனப்பட்டது. எண்டும்‌ 
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பழியையென்றுணர்ந்து கொள்க, நாக்காட்ட, வினையாலணையும்‌ 
பெயர்‌. - (79) 


புலையாளர்‌ புண்பட்டார்‌ கண்கேட்டார்‌ போக்கில்‌ 
நிலையாளர்‌ நீர்மை யிழந்தார்‌--தலையாளர்க்‌ 
கூண்கொோருத்‌ தூற்றா யுதவினார்‌ மன்னராய்க்‌ , 
காண்கோடுத்து வாழ்வார்‌ கலந்து. 


(இ - ன்‌.) புலையாளர்‌ - தாழ்ந்த ' நிலைமையிலுள்ளவர்களுக்‌ 
கும்‌, புண்பட்டார்‌ - உடம்பிற்‌ புண்பட்டவர்களுக்கும்‌, கண்கெட்‌. 
டார்‌ - குருடர்களுக்கும்‌, போக்கல்‌ நிலையாளர்‌ - அயல்‌ சாடுகளுக்‌ 
குச்‌ செல்வதிலேயே நிலையா யிருப்பவர்களுக்கும்‌; நீர்மை இழந்தார்‌ - 
தங்கள்‌ மேல்‌ நிலைமையை யிழந்தவர்களுக்கும்‌, தலையாளர்‌ - இறந்த 
நிலையினை யுடையவர்களுக்கும்‌, ஊற்று ஆய்‌ - ஆதரவாய்‌, ஊண்‌ 
கொடுத்து உதவினார்‌ - உணவு கொடுத்து உதவி செய்தவர்கள்‌, மன்‌ 
னர்‌ ஆய்‌ - அரசர்களாய்‌, கொடுத்து - வறியார்க்கு வழங்க, கலந்து 
வாழ்வார்‌ - உறவினருடன்‌ கூடி மூழ்ச்சியாய்‌ வாழ்வார்கள்‌. 

(ப-பொ-ரை.)  தாழ்வையுடையவர்களுக்கும்‌ உடலிற்‌ புண்பட்‌. 
டவர்களுக்கும்‌, நாடு சுற்றி வருவதில்‌ நிலைகொண்டிருப்பவர்‌ களுக்‌. 
கும்‌; மேன்மைத்தன்மை யிழந்தவர்களுக்கும்‌, ஆதரவாய்‌ உணவைக்‌ 
கொடுத்துதவி செய்தவர்கள்‌ ; அரசர்களாய்‌ அடுத்து எற்போர்க்கு 
வேண்டியவற்றைக்‌ கொடுத்து ஈண்பர்‌ முதலியவருடன்கூடி இன்‌ 
புற்று வாழ்வார்‌. 

(க-து.) புலையாளர்‌ முதலியவர்களுக்கு உணவு கொடுத்து: 
உதவிசெய்தவர்கள்‌, மறுமையில்‌ மன்னராய்‌ வாழ்வார்‌. 

தலையாளர்க்கு என்பதிலுள்ள நான்கனுருபைப்‌ புலையாளர்‌ ௫௦2: 
லிய ஐத்தனொடுங்‌ கூட்டுக. *ஊற்றா யென்றார்‌, தமக்கு இடுக்கு 
வந்த காலத்தும்‌ பிறர்க்கு உதவல்‌ வேண்டுமென்றற்கு. மேன்மே 
லுதவுவதற்கென்றும்‌ உரைத்துக்கொள்க. ஊற்றாயு சவி என்‌ 
'நியைர்து ஊற்றுநீர்‌ போலுதவி செய்து எனலுமாம்‌. காண்‌ முன்‌ 
னிலையசை. (80). 


முற்றும்‌. 


டி 


ஏலாதி பாட்டு முதற்குறிப்பு ௮௧ர வரிசை 


பாட்டு. 
அவாவறுக்க 
௮ழப்போகா 
அறுசால்வராய்‌ 
அறுவர்தக்‌தாலு 
அஃகுமீ 

ஆர்வமே செற்றம்‌ 
இடர்திர்‌த்த 
இடைவனப்பும்‌ 
இல்லற அலேற்ற 
இல்லிழந்தார்‌ 
இமுக்காணியனெ றி 
இளமை கழியும்‌ 
இன்சொலளாவ 
ஈன்றாரின்‌ 
உடன்படான்‌ 
உணராமையாற்குற்ற 
உண்ணீர்‌ வளங்குனங்‌ 
உயர்ந்தான்‌ 
உசையான்‌ 
உலையாமை 
ஊணொககெறை 
எடுத்தன்‌ முடக்க 
அழுத்தினா 
என்ளேபருத்தியே 
ஐயமே பிச்சை 
ஒல்லுவ சல்ல 
கடம்பட்டார்‌ 
கண்போல்வார்‌ 
கருஞ்சிசல்கு 
களியான்கள்‌ 
கற்றாரைக்‌ கற்ற 
காமாடார்‌ 


காலனாரீடற த்தல்‌ 


பாட்டு 

காலில்லார்‌ 
குடியோம்பல்‌ 
குணநோக்கான்‌ 
குறுசான்‌ சிறியாரைக்‌ 
கூத்தும்‌ விழவு 
கூமம்பு 
கோலைக்களம்‌ 
கொலை புரியான்‌ 
கொல்லானுடன்‌ 
கொல்லான்‌ 
சாக்காடுகேடு 
சாதல்பொருள்‌ 
சாவதெளிதரி த 
சிதையுரையான்‌ 
சூஅவவான்‌ 
சேங்கோலான்‌ 
சென்ற புகழ்‌ 
தவமெஸித 
'தளையாளர்‌ 

தனக்‌ கென்று 
தாயிழந்த பிள்ளை 
துதக்தார்கட்‌ 
அக்தார்‌ அறவாதார்‌ 
நடப்பார்க்‌ கூணல்ல 
நாற்கதியும்‌ துன்ப 
நிலையளவி 
நிறையுடைமை 
பாடகஞ்சாராமை 
பார்ப்பார்‌ பட த்தார்‌ 
பிணி பிறப்பு 
புலையாளர்‌ புண்பட்டார்‌ 
பேரியார்‌ சொத்‌ 
பெருமை புகழறம்‌ 


அருஞ்சொல்‌. விளக்க வகர வரிசை 


பாட்டு பக்கம்‌ 
போய்தீர்‌ புலவீர்‌ 60 
பொய்யான்‌ 15 
பொய்யான பொய்‌ 41 
பொய்யுரையான்‌ al 
போகம்‌ பொருள்‌ 18 
மத்தமயிலன்ன 29 
மனைவாழ்க்சை 06 
மாண்டமைந்தா 25 
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பாட்டு பக்சம்‌ 
மாண்டவர்‌ 28 
மீன்னேரிடை 20 
மையேர்‌ 27 
யானை குதிரைபொன்‌ 45 
வணங்கி வழியொழமுஇ சக்‌ 
லாளஞ்சான்‌ 22. 
விளையாமை 14 
வேற்றரவஞ்சேரான்‌ 4d 


ஏலாதி அருஞ்சொல்‌ விளக்க வகர வரிசை 


[எண்‌-பாட்டு எண்‌] 


அசனம்‌ - உணவு 
௮டு - போர்செய்‌ 
அம்பலம்‌ - மண்டபம்‌ 
அயல - வேண்டப்படுபவை 
அலைக்களம்‌ - வருத்தம்‌ 
தரும்‌ சிறைச்சாலை 
அவம்‌ - குற்றம்‌. 
அழிகதி - கரகம்‌ 
அறியலம்‌ - தெரியேம்‌ 
அறை - பழிச்சொல்‌ 
அற்றார்‌ - வறிஞர்‌ 
அல்கு - குறை 
ஆடாமை - பயனிற்‌ சொற்‌ 
பேசாமை 
ஆம்‌ - நீர்‌ க 
ஆயு - ஆயுள்‌, வாழ்நாள்‌ 
ஆர்வம்‌ அவா . 
ஆற்றல்‌ - வலிமை 
ஆற்று - தொண்டு செய்‌ 
தற்‌. இற. பாயிரம்‌. 
இடம்பட - கருத்துகள்‌ 


தெளிவுற 


50 
18 
51 
14 


12 


3 
67 
10 
78 

9 
27 


18 


58 


92 
61 
26 


இயை - நட்புக்கொள்‌ 47 


இயையவு - பிறவித்தொடர்பு 3 
இழிகதி - ஈரகம்‌ 67 
இறந்தார்‌ - கல்வி முதலியவற் 
ருற்‌ சிறந்தார்‌ 16 
இறை .. தலைமை 
தற்‌. ௪. பா. 
இறை - பெருக்தன்மை 19: 
ஈடு - ஒப்பு; வலிமை 65 
$5 * செல்வம்‌ 74 
ஈரும்‌ - வருத்தும்‌ 67 
ஈர்மணி - குளிர்க்த மணி 67 
ஈனம்‌ - குறை 70. 
எ - குற்றம்‌ 34 
ஈன்கால்‌ - பிள்ளை பெறும்‌ 
பொழுது 55 


உடன்றார்‌ - பிணியில்‌ வருந்து 


வோர்‌ 


உட்குடை - நாணம்‌ 18 
உண்கண்‌ - மையணீிந்த 
கண்‌ 14 


உலோபம்‌ - ஈயாத்தன்மை 61 


74, 


உளை - வருந்து 

உள்ளன - உடைமை, 
பொருள்‌ 

உறையுள்‌ - இருக்கை, 
இடம்‌ 

ஊனம்‌ - குற்றம்‌ 

எஞ்சினார்‌ - மீக்துளோர்‌ 

எய்‌ - வறுமை 

எல்‌ - வெயில்‌ , 

எள்ளாமை - இகழாமை 

ஏய்க்கும்‌ - ஓக்கும்‌ 

ஐங்களிறு - ஐம்பொறிக 
இளனும்‌ யானைகள்‌ 


ஐந்‌. - ஐம்பொறிகள்‌ 


ஒல்லுவ - ஒப்ப, போன்ற . 


ஓத்து - மறைநூலறிவு 

ஓராமல்‌ - எண்ணாமல்‌ 

ஓரான்‌ - விரும்பான்‌ 

தர்வம்‌ - ஒருபாத்‌ சார்தல்‌ 

கணம்‌ - சுற்றம்‌ 

கண்மை - கண்ணோட்டம்‌ 

கதம்‌ * னம்‌ 

' கரியார்‌ - வஞ்சகர்‌ 

கருஞ்சங்கு - காங்‌ 
இரந்தி 

கலவி - உலகத்தோடு 
கலத்தல்‌ உலகப்‌ பற்று 

கஸி - செருக்கு 

காம்‌ - £ காமம்‌? என்பதின்‌ 
சுருக்கம்‌ 

காயாமை - சனவாமை 

கார்ப்பார்‌ - வெறுக்கப்‌ 
பட்டார்‌ 

காலன்‌ - இயமன்‌ 

கிளவி- சொல்‌ - 

ததன்‌ - புறல்கூறல்‌ 

கூடம்‌ - காவு, வஞ்சனை 


ஏலாதி. 
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கூர்த்த - மிக்க 


பண்டாரம்‌ - கருவூலம்‌, 
பொருள்‌ வைக்குமிடம்‌ 


கூர்க்து - பெரு 46 
கூவல்‌ - இணறு 51 
கூம்‌ - செல்வம்‌ 28 
கூறு - பங்கு 78 
கூற்றம்‌ - சொல்‌ 1 
கைத்து - செல்வம்‌ 58 
கொன்னே -வீகை 90, 87 
கோலம்‌ - ௮ழகு 28 
சாயல்‌ - ஈற்சொற்கள்‌ 28 
சால - மிகுதியும்‌ 88 
சாலும்‌ - படியும்‌ 14 
சிதை - கீழ்மை 84 
சத்து - சீர்திருத்தி 44 
சுலாவு - கடுஞ்சொற்கள்‌ 48 
செயிர்‌ - குற்றம்‌ 45 
செற்றம்‌ - பகைமை 84,61 
சோர்வு - குற்றம்‌ தற்‌. 9, பாயி 
தீண்டம்‌-போர்‌ 18 
தலை - தலைவன்‌; கணவன்‌ 7& 
தளை - விலங்கு, காற்பூட்டு 56 
தாழா - சோர்வுறா 24 
துப்பு - செல்வம்‌ 9௦ 
அன்னி - பொரும்தி 16 
தூப்பு - அய்மை, சுத்தம்‌ 59% 
தேக்கு - தொகுத்து தற்‌. 
இற. பாயிரம்‌ 
- தொழுகோய்‌ - குட்ட 

கோய்‌ ௦7 
நச்சாமை - விரும்பாமை 12 
ஈவை - குற்றம்‌ 77 
நாவலக்திவு - இந்தியமாடு 56 
காவில்லார்‌ - ஊமையர்‌ 63 

்‌ படர்‌ - பப்பிணி 4 
பண்‌ - யாழிசை 


அருஞ்சொல்‌. விளக்க வகர வரிசை 


பரி - விரும்பு 
பறி - வெறுத்திடு 
யாடு - பெரும்புகழ்‌ 
பாடு - துன்பச்செயல்‌ 
பாடு - பயன்படுதல்‌ 
பார்த்து - உரிமை 
பாத்து - பிரிவு 
புசக்கும்‌ - வளர்க்கும்‌ 
புலை - இழிவு 
புல்லான்‌ - இணங்கான்‌ 
புழை - புலம்‌, தங்குயிடம்‌ 
பூண்டு - காத்து 
பெருஞ்சிரங்கு - கழலை 
பேண்‌ - விருப்பம்‌ 
போழறை - சுமை 
மகரம்‌ - முதலை 
, வடிவுடைய காதணி 
மடம்‌ - அறியாமை 
மடி - சோம்பல்‌ 
மண்‌ - நாடு 
மண்டிலம்‌ - பிறவிச்‌ 
்‌ சுழல்‌ 
மதி- அறிவு 
மத்தம்‌ களிப்பு 
மறலை - இற்றறிவினன்‌ 
மறுதலை - தீமை (இவண்‌ 
திமை செய்வார்‌) 
மறுதலை - எதிரான 
மறு தலையார்‌ - வெளி 
யூரார்‌ 
மறுவரவு - குற்றம்‌ 
மறை - மறுத்தல்‌ 
மாண்டவர்‌ - சான்றோர்‌ 
மாண்டு - புகழ்‌ பெற்று 
மாற்றார்‌ - பகைவர்‌ 
மாற்று அரவம்‌ - பகைவர்‌ 
சொல்‌ 


கட்ட பரத 


பி 


ப்‌ மிக 


ப ட 


47 
47 


மான்வேட்டம்‌ - விலங்கு 
களை வேட்டையாடல்‌ 

மான்றார்‌ - பித்தர்‌ 

முச்சாரிகை - தேர்‌, 
யானை, குதிரை 

முடி - அரசு டன்‌ 

மருந்து - மயிலிறகின்‌ அடி 

முள்‌ - கூர்மை 

முனை - போர்க்களம்‌ 

மங்கை - ஊமை . 

மேன்பு - மென்மையிகு 
புலமைத்திறன்‌ 

மை - குற்றம்‌ 

மாக்கு. - நண்பராக்கு 

யாக்கும்‌ - பழக்குவிக்கும்‌ 

வகுத்து - id 

வயித்றுத்தி - வயிற்‌ 
றெரிச்சல்‌, யானைத்தீ 
என்னும்‌ சடும்பரியு 
மென்பர்‌ 

வலி - வன்மை 

வல்லை.- உறுதியாக 

வழிப்புரை - வழிப்‌ 
போக்கர்‌ தங்குமிடம்‌ 

வழிவக்தார்‌ - உயர்குடிப்‌ 
பிறந்தார்‌ 


வளமை - செல்வம்‌ 


வளி - வாதமோய்‌ 


வள்‌ - பணம்‌ 
வன்கண்மை - ஆண்மை 
வார்குத்து - வெள்ளநீர்‌ 
தங்கிச்‌ சுழியெழும்‌ 
நீர்நிலை 
வால்‌-தூய்மையான 
வானகத்தார்‌ - வானுல 
கத்திலுள்ளார்‌, இவண்‌ 
மிதன்புலத்தரர்‌ 


70 ஏலாதி 


விண்டவர்‌ - உலகப்‌ வெஃகல்‌ - பிநர்பொருள்‌ ஞி 
பற்‌.றுக்களைநிக்கெவர்‌, கவர்தல்‌ 21 
சான்றோர்‌ 4 வேறல்‌ - வெல்லல்‌ 39 
விழைவு - கலவி வேற்று அரவம்‌ - இச்‌ 
விக்கு - அழிந்த 10 சொல்‌ 49 
வீழப்படுவர்‌ - விரும்பப்‌ வைூரவண்ணன்‌ - குபேரன்‌ 
படுவர்‌ 96 48 
வேகுடல்‌ - சனத்தல்‌ 97 
வெங்கோலான்‌ - கொடுங்‌ 
கோலாசன்‌ 10 
ஏலாதி 
அருஞ்சோல்‌ விளக்க வகர வரிசை 
முற்றும்‌, 
7 
_- 3 
்‌ 


பதினெண்‌ கீழ்க்கணக்கு: நூல்கள்‌ 


இருக்குறள்‌ மூலம்‌ (கையடச்கம்‌) ராப்பர்‌ 0 10 0 
3 கலிக்கா 018 0 
்‌்‌ ரெக்சைன்‌ 2 0 0 
திருக்குறள்‌ பொழிப்புரை கலிக்கா 2.8 0 
க ரெக்சைன்‌ 5 0 0 


திருக்குறள்‌ அறத்துப்பால்‌ தண்டபாணி 


விருத்தியுரை கலிக்கா 2 8 0 

இருச்குறள்‌ பரிமேலழகர்‌ உரை கலிக்கா 5 0:0 
Si மூலை வெட்டு ரெக்சைன்‌ 8 .8 0 

ல்‌ விளிம்பு மடக்கு  ;, 100 0 
இனியவை நாற்பது உரை 0 6 0 
இன்னா நாற்பது உரை 060 
கார்‌ நாற்பது உரை 0. 8-0 
களவழி நாற்பது உரை 0 0 0 
இரிசடுகம்‌ உரை 0 8 0 
நான்‌ மணிக்சடி. கை 0 8 0 
சிறுபஞ்ச மூலம்‌ உரை ட்‌ 0 19 .0 
முதுமொழிக்‌ காஞ்ச உரை 0 80 
ஏலாதி உரை 0 80 
ஆசாரக்‌ கோவை உரை 0 8 0 
திணைமொழி ஐம்பது உரை 0 8 0 
திணைமாலை நாற்றைம்பது உரை 1 0 0 
ஐந்தினை எழுபது உரை 0 80 
ஐந்தினை ஐம்பது உரை 0 8 0 
பழமொழி 400 மூலம்‌ ்‌ 0 & 0 
நாலடியார்‌ (இளவழகனாருரை) ப்தி 


சைவசித்தாந்த நூற்பதிப்புக்‌ கழகம்‌ லிமிடெட்‌ 
தலைமை நிலைலம்‌; ல. நிலையம்‌ : 
திருசெல்வேலி 6, பவழக்காரத்‌ தெரு, சென்னை, 


